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ZL™xÐjŠ}÷}}.Z=
Apne karam se bakhsh de mere Khudaa ...

û1ü
karam °æ MMô9

ZˆyÔÁc*]Ô$!*ãÔ„
Benevo lence,  grac iousness,  mercy,

beneficence, kindness, generosity, bounty

beemaar-e-ishq F§G
One lost in love, yearning for G~$+qw
love, languishing in love, devotee

shifaa ^¨é ILE
Cure, restoration ¡ÔHg4ÔFg~Ð¡
of health, recovery from illness

qazaa ,
7ÀêL}.ZÔ�ÛâÈZÞÔ$å N]

Destiny, God's decree, death

bekas "±ø M9
Friendless, abandoned, "c*gzæŠÇgÔËÔZñ
defenseless, forsaken, forlorn

bekas nawaaz "±ø M9âZi
Patron of the "c*gzæŠÇgÅæŠ™äzZÑ
forsaken, friend of the helpless

min jumla
!è LE9)Ïî EN

ƒ~ÐÔ®ÿ N~ÐÔÓx~Ð
Sum, in all, totally

fazl
¢}ÿ
EME

Grace, bounty of God Zv¬\ÅZK%èÐ«
maseeh [

The Promised )eg{¤/ÔçÒ( ð |][ñúŠ
Messiah (AS) (Healer, physician)

rehnumaa gÉ
gZ3Š3äzZÑÔ@Ze$Š¶zZÑÔgZÚ

Leader, guide, mentor, teacher, one who

guides to the right path

razaa ¦Ÿ
Approval, approbation, favour, pÛŠ~

acceptance

talabgaar ƒÒï MME9Çg
One who desires, seeker pZ×Ô|Ù

bahr-e-gunah d±0î YNE
kH{»«gÔ"ÑgkH{

A sea of sins, innumerable sins

lan taraaniaaN
Åè ME%æGMZ*V

tŠúò	$ðGN=CÙ¦/:ŠNnÇX
An allusion to Allah's answer to Moses

when he said, "My Lord, show Thyself to me

that I may look at Thee."  He replied, "Thou

shall not see Me." (Al-A'raf:144)

zinhaar ¯.g
i#-<é GEXgÔCÙ¦/ÔL7ÔŞ̌Zg

On no account, never, beware!

taa zeest @*ia
Entire lifetime i0+Ï½ÔÓx/

sajdah kunaaN
\Cå ME9{±5é NEV

>{GƒñÔuqñƒñ
In complete prostration and total submission

behr / bahr-e-ishq
+?ç ELG

Ocean of love, G»«gÔGz›Åª
over whelming love, abounding love

aab-e-baqaa Wƒ’
Wƒ§]ÔZ(0*ã&8™åÅi0+Ïï$ËìX

Immortal drink, the elixir of life

7,|1ŒÛWy†Ztä
Parh liyaa Quraan Abdul Ha'i ne

û2ü
nazeer n

Parallel, match, comparison, VwÔ%:Ôâ#
likeness

shab-o-roaz ‘zgzi
gZ]Zzg›y

Day and night (literally: night and day)



û2ü

haathoN haath ;ðV;B
Quickly, speedily ¯gUÔ¢

sad uå M
A hundred ^ð M

mahdi-e-mas'ood u„&Š
ð GÚó(óIgugÉÔ;Š~Ô%ZŠ|][ñúŠ

Blessed and august leader,  i .e .  the

Promissed Messiah (AS)

omr-e-tab'i
’,ç N9L…3™ö
ME9

7g~/ÔZ-/�ZigzñÕz¡]ŒÛZgŠ~ˆX
Natural lifespan, normal lifetime as ordained

by nature

mehfooz / mahfooz ôp
™«HŠHÔXc*ŠH

Kept safe, guarded, protected, sheltered

sarshaar aç M9�ág
^ÔûgÔº~8ðFNg

Intoxicated, drunk (with love of God)

ulfat Q¿
›Ô\g

Love, fondness, attachment, affection

deeN ›,
è<ØÔÝÔŠOxÔZZy)¦ZŠc*y(

Religion, creed, faith

mudaam $å NZx
Always, forever, eternally ‡ZÔå

kaunain ±ð M&4è
EMGE
CÙŠz¬ÝÔŠzâV˜yÔŠ+z™*ÔCÙŠzuZ)zZu:Ãy(

The two worlds, the physical and the

spiritual, worldly life and religious life

shaad kaam �áŠ»x
p¥wÔ!*%ZŠÔ»x[

Happy, contented, triumphant, successful

pur khatar %æFN87ç
EMM9
psÐ%æFNÔZ0+8Ð½ZƒZ

Full of fear and trepidation, apprehensive,

anxious, perturbed

shar Ñ
Harm, injury, evil, vice ',ZðÔyZ!Ôvy

'enaayat “5é LEe$
$!*ãÔZZ]  )¦Ác*](

Favour, kindness, indulgence

shaam-o-sahar �áxzH
Literal : Evening and �áxZzgðÔ‚gZŠy
morning, meaning throughout the day

martabah %û
¥ûÔ£ÔÇ{Ô•çEO]

Position, status, rank, prestige

dildaadah ›−ZŠ{
Devotee, lover )¦:Š−ZŠÇy(›wŠ¶zZÑ

fidaa ¡åELZ
Ready to lay down one's life for the sake "5é EL

Ig
of a cause or a person

ahmad-e-mukhtaar Z9)åLUgå
Attributive name WÀ]-ZvmzÅ»ÌC**x
of Prophet Muhammad (SAW)

ghairat )]
½ÔÒpÔÑxÔ§

Honour, regard, prestige, dignity, deference

sipar c.ç LFM9
Wh}WäzZÑÔeJwÔC{ÔõƒÔæŠÇg

One who intercedes, shie ld, shelter,

protector, helper

1 Š¶™ ¢}ÿ
EME

xVZrÅ�áŠ~ƒðìW`Z}ßÍ
MiyaaN Ishaaq ki shaadi hui hai aaj ae logo

û3ü
bani µ

The bride ™Ú



û3ü

banay ¶
The bridegroom ŠzŠ

mahabbat ›
Love, fondness, affection Z÷ \gÔe>ØÔ

ta'ash-shuq
$šiþ
GMMI‰Q

e{ÔGÔ\gÔ›Ô6,*
Passionate love, captivating love

2 Š¶™ Ñ
saayah ‚t
YîV±C{Ô™«Ôu6,4

Shade, shelter, protection, patronage

subh-o-masaa ðz)
ðz�áxÔYg~ÔÚ

Day and night, constant, continuous

aazaar WiZg
Affliction, torment, grief, harm ™ÄÔ1

seh-hat¡
Health, well being WgZxÔHg4ÔËÔo

bhaayaa ¸c*
Liked it, approved Zƒ IWc*Ô>ÎÔÍZgZ

misra' ^q
Single line of a couplet ÄÅZq-SÔWŠSšM

Æ‚w ƒ Z&åF 	̧45å XF? x &éGOZ c*Š
Yaad ayyaam ke thay hiNd pe aNdhair ke saal

û4ü
ayyaam x &éGOZ

)-xÅ¦(›yÔiâ:ÔqÑ]
Days, period of time, era

hiNd 45å XF
yz*yÔZ&+c*Ô¸g]

The Indian Sub Continent, India, Bharat

aNdhair ƒ &åFZ
Õz0Ô…ÔWÄÔ"Z»°Ô(„

Oppression, calamity, injustice, darkness

koochah p ±ð N
‹ÔD)±ð NÅ†(

A lane, a street, neighbourhood

wabaal z!*w
1úÔ±Z[ÔWÄÔ¤Ôn„

Calamity, disaster, catastrophe, destruction

haakim q²ê L
A king, a ruler !*Š�á{ÔÓ#Ö™äzZÑ

khayaal 85é EMGw
ÎaÔ¦gÔ™

Thought, consideration, regard, concern

shor-o-fughaaN Øgz¢›é ENEV
Outburst of anger, ±ZðÔŠóÔu)
disturbance, tumult, discord, strife, conflict

sadaa uå MZ
Sound, voice, call, echo WzZiÔÍôÔW?Ø

kujaa
²Cé NE

Whither? whence? where? ¹VÔ¾(
peshah&

¬Š]ÔgzZ`
Practice, profession, habit, routine, custom

muruwwat / murawwat 'ç NMó‡Ú9
ZÜtÔ0*µ{§ÔÒp

Thoughtfulness, regard, consideration,

affability, amiability

chaar soo eĝð N
egzV§s:ÑwD†[DætDf[ÔCÙ§s

In all four directions:

North-South-East-West, everywhere

shor-o-ghoghaa Øgz̈¸
Disturbance, clamour, uproar ØgÑZ!*Ô¹Øg

qeyaamat ª#Ö
gz¯ˆ[Ôgz¯bZÔWÄÔ¤

Day of Judgement, doomsday
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mehw / mahw "
iZbƒ**ÔÈwY**Ô+™**

Erased, abolished, forgotten

tazalzul %æGMEMÇæ 9ENÎ9
Crumbling, )**Ô•}•}ƒ**ÔIR
floundering, falling apart, disintegration

qaazi ‡è
Judge, arbitrator ê™äzZÑÔë

mufti
!©-ö
NEG

Expounder of Muslim law, :òŠ¶zZÑ
Muslim jurist

ma'doom !›å M9Nzx
Sc*ŠHÔ+HŠHÔ**aÔ»³x

Removed, erased, absent, non-existant

funoon
¢3ð
ENEy

)®Å¦(ÅÔ±è
YNEÔ{Ô§i

Skills, techniques, methods, art

chaupat a2$
Y3ÿXLÇÔ!*Ç**zZ�

Ignorant, lacking knowledge

hat 4ï XMH9
¡ÔZÜZgÔ?ØŠOò

Obstinacy, being adamant, obduracy

khat pat Â2$
±Zð×Z

Quarrels, disputes, squabbles, bickering

marhattah %Y
Zq-̧x�'gZ»)yz*y(Åg	zZàìX

Native community of Maharashtara (India),

Marhattas

atraaf Z§Zs
Sides, directions )§sÅ¦(UÔ)g}Ô‚

ghun

²Ÿè
YN

E
Weevil (insect),

²Ÿè
YN

EZ(QZ�Ç~c*I~ƒ@*ìX
Wood-louse, an insect of grain

taaj-o-sareer @*`zuk,
Sovereignty, rule, sway, ªz@*`ÔÓ#Ö
power, dominion, authority

kafgeer ¯
Cooking spoon, (,ZjÔezðÔ±©-@î

EE
FÔe&+~zZÑ(,Zj

a long handled spoon (That is, the poor will

not get anything out of supporting the rich

and the powerful other than an empty ladle)

talat-tuf &Ò‹ý GMM‰
$!*ãÔÁe$Ô.Ô¯Ô™x

Generosity, munificence, magnanimity,

kindliness, benevolence

khauf-o-khatar pszç
Terror, fear, danger, dread psÔç{Ôeg

shorash-o-shar ØglzÑ
Disorder, disturbance, rioting �YŠÔŠóÔu)

rahzan gDÙy
Thief, dacoit, robber agÔeZÃÔQ8¹é FMO

khatkaa _
Danger, fear, apprehension egÔpsÔZ0+6

phaa'e rakhnaa Mñǵ
in6,%ëǵÔ$hÐö

GOŠb
To put balm on someone's wounds, to

console, to comfort; bandage, dressing

marham-e-kaafoori %6ê XL»¯g~
QuàäzZà%ëÔin½äzZàŠzZ

A cooling ointment made from camphor, a

medicine used for healing wounds

charke lÆ
Wounds, injuries, insults, affront inÔŠðÆ

daNKaa bajnaa eï½
Become famous, gain Šðx~Ôà]ƒ**
acclaim, be applauded
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shair bakri ka è–~»Zq-v^~0*ãÁC
aik ghaat main paani peenaa

An idiom for °wzZ»sÆnõzg{ìX
perfect justice, equity and fair play

tirchee nazar F,hÃ
«ÅWçÔ%æEN}ZgZŠ}ÐŠ9

To look askance, with ill intentions

majaal Ww
Daring, courage, nerve ¤‰ÜỒP]

sheer-o-shakkar èz]
ŠzŠ|Zzg]Å§b5ƒZÔZq-YyŠz‡̈Ô�}Šz„

Intermixed like milk and sugar, i.e. close,

friendly, inseparable

yaksar 8
7VÔZq-ÜÔ',Z',

The same, similar, alike, equal

aamad-o-raft Wæz¦Ä
Coming and going form one W**Y**Ô^
place to another, travelling

seeghah+
Department, section, office, unit YÔ%ÔŠí

diqqat ›¢ïGOG
ÂÔŠØZg~Ô¥»z^

Difficulty, problem, obstacle, hindrance

'ulamaa / 'aalim ¬Åê L)¦f(
Knowledgeable person, scholar 7,J–ÔDzZÑ

ashk Z—
Tears W²

haath dhonaa ;BŠð**
Give up hope WkghÎ

roz-e-mehshar gzS̄
The day of Resurrection ª#Ö»›y

Qaadir ‡Šg
Šg]zZÑÔZv¬\ÅÚ

Powerful, Almighty (an attribute of God)

naqshah badalnaa u$+Ü
Change the situation qª$+wŠb

khaar {g
A thorn, barb »†

gul-e-laalah
¯ÿ
N
LÑ!

The Poppy aç Ncg8-»Yw
qaisar-e-roam

¢3¸ç
G
GLgzx
gzxÆ!*Š�áƒV»æ[Ô!*Š�á{

Qaiser, title of Roman kings, emperor

mukar-rar $¾æ NOä9
Šz!*g{Ô!*§ŠvÔQ

Repeatedly, again, a second time, encore

ibn-e-maryam S#èEEL%*
%*»gCÔ|]}mZ?x

Son of Mary, Prophet Jesus (AS)

mehkoom / mahkoom õx
Subordinate, subservient, @*,Ôg¬c*Ôi%æGLÓ#Ö
subject, governed

nusrat $¸ç
EN]

Help, succour, support æŠÔ×e$
gumraahi eZ„

Irreligiousness, going astray "Š´Ô"gZCÙz~
from the right path

ƒlQhYNÐQki²!' !5ÿ
I
L

Misle hoash ur jaa'aiNge us zalzalah......

û5ü
misl

!5ÿ L
I

Like as, similarly â#ÔÅ§b
hoash urnaa ƒlQh**

To lose one's senses jZkÅY**
ghabiÌ

Unintelligent, stupid, ‚f Á=Ôç̧sÔ+
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dull-witted, of poor intelligence

talwe sehlaanaa Œ}-**
To flatter, cajole, fawn p�áæ™**

zamaaN ®âV
Time z‰Ü

zuhoor ¼g
Appearance, advent ªCÙƒ**

dhari reh jaanaa ~g{Y** ŠO
To be rendered useless,   g¿gxÔZgƒ**
become ineffective

tote urnaa îðQh**
To be confounded, J<ÍZY**Ô$+jZkƒ**
flabbergasted, bewildered

ghaafelo ¡̧Òð
EL

Neglectful, disregardful, ê™äzZß
careless, heedless, indifferent

muqtadir !©5å NG9GMLä9
Powerful, ZMZggppzZÑÔŠg]gppzZÑÔi',Š„
strong, the one with authority, commanding

millat $Òï LOG
Religion, creed, nation Š+Ôè<ØÔ�Û‘Ô¤/z{

Khairur rusul ;.ç
E
GNZÇæ‰Ë

ƒgÎßVÐ4Ô|]gÎw™*-ZvmzÅ
The most superior of all prophets,

Muhammad (SAW)

jhutlaanaa P**
Falsify, defy, repudiate ÑN*U*"$™**

paa'oN phailaanaa 0*îV;**
Be idle and remiss, :Zzg»‹Š3**ÔÑÓ™**
be greedy or mercenary

salaahiyyat 83ï LGOG &
nÔ>ðÔ4~Ô0*g‚ðÔ1‰Ü

Virtue, integrity, morality, merit, goodness

kibr ·.ç LE
Pride, arrogance, vanity °Ô¾zg

nakhwat é]
Hauteur, conceit, snobbery, ïÔ¾zgÔ°
disdain

aag bharkaanaa Wv¿»**
To provoke (arouse) anger, ×ŠÑ**ÔYŠ;**
instigate trouble, inflame

'azeez ³m,
Cherished, held dear, valued \gZ

khoon-e-dil khaanaa pÈŠw3**
§3**ÔZ0+g„Z0+g§™**Ô.e$Z\k™**

To be vexed, distressed, grieved

ghaflat “¨Òï
EMEG

bo-ö NG
Ô»‹ÔÑ6,zZ„

Indolence, laziness, unconcern

targheeb denaa F,(Šb
gÉŠÑ**ÔÑÓŠÑ**ÔWâŠ{™**

Persuade, influence, cajole

thar-raa-naa
(¡ç
G
OZ**

To tremble (with fear) »—C)psÐ(
zu'f ršý EN

Weakness, feebleness $zg~
'aql-o-kherad =z:æELŠ

Sagacity, wisdom, ŠZ**ðÔûÔ×ÔÅgÔZŠgZu
intelligence, prudence, enlightenment

bal parnaa
&ÿEM7,**

Distortions, yZ!W**Ô�ÛtW**Ô·z]ÔŠzg~aZƒ**
misinterpretations, twists, differences

suljhaanaa
]ÑA£é
N
E**

Resolve, explain, straighten out, QWŠzg™**
clear up

pachtaanaa D**
äyƒ**ÔZ\k™**

Regret, repent, be sorry, bemoan

fuzool ¢{ð
ENEw

Useless, futile, ZgÔ"ÃZ+{ÔÑqÝÔÃp



û7ü
unavailing, ineffectual, valueless, worthless

samaaN �V
Scene, view, sight, spectacle ©ÔÂg{

3 Š¶™ eĝð N
muydah / muzdah 'ç NIŠ{

Good news, good tidings pŸ~ÔtKg]Ôâh+
gham khaar ÁZg

A sympathising ŠÄŠgŠ»Ñq-  ĝŠÔ  ˆgÔ
friend, comforter, an intimate

Z
ÄCÒþ
9EM9L°zZ** ë c*

!o-
÷
MG

yaa maseeh al-khalqe 'adwanaa

|]ZŠk[ñúáP»ZAxì�&eg!*gƒZ)E+™{
(Z}[�»Å>ð 635Ô346Ô263Ô225 ,]

Æn5ŠHøg~æŠ™
O, Messiah who has been sent for the

beneficence of mankind do help us (A

prophecy of the Promised Messiah)

goash-e-hoash Í¶ƒl
Listen to with attention, mark well ÂzÐ]45é NEE

muhaafiz õƒ
™«™äzZÑÔXäzZÑ

Guard, protector, shield, defender

z{�{~™zVzrýL}~g¶
Woh qaseedah maiN karooN....

û6ü

qaseedah �{
ËÅ°p~½Ä̂)¦ŸZ+(

Eulogy in verse, a panegyric poem, a long

poem in tribute to someone

wasf z0
Praise, description, merit, °pÔp!Ô±è

YNE
virtue, worth, quality, attribute

raqam karnaa ¦¶™**
To pen down, to write r

baa'is-e-fakhr !*“ïILõ
ËqÅzz³]Ô**iÔ�áyzØ•

Cause of honour, prestige, glory, fame

dast Š„
Hand ;B

kaamil »ï
Absolute, complete, perfect, åÔâCÙÔ»gv
an accomplished craf tsman, a skilled

artisan, a consummate artist

jaam Yx
\!Ô†kÔÑZ[ÅW»',@

A glass for drinking wine, goblet

paa'oN choomnaa 0*îVao
Kiss at someone's feet, 0*îV»11ŠbÔW™**
revere, give respect to, regard

jam W
Zq-Š*!*Š�áÓZk,ZyÆ**xÂ»Ã

The abbreviation of Jamshed - an ancient

king of Iran

bahr / behr d
The Ocean «g

'urfi-o-zauq zt zf ° •ç N
ÃgÏZzgQgŠzi!*yÆŠz�gÄZYÆ**x

Names of two renowned poets of Persian

and Urdu language

qalam honaa ¯ƒ**
Cut-off, rendered useless F,ÙÔG

ausaaf-e-hameedah Zz™½q{
‡.Þ°ppÒV

Praise worthy and commendable qualities

shah-e-waalaa jaah `îILzZÑY{
¹�áyzØ•zZÑ!*Š�á{

King of great glory and magnificence
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mamba' È
The fountain-head, 0*ãå3Å(Ôu*ÔÎ@*
head spring, well-spring

jood-o-sakhaa
\Cé MEz Š 8ðEN

Munificence, bounty, „ÔIz]
generosity, magnanimity

abr-e-karam Z%æEL™x
gØ»!*Šw

Cloud of blessings and benediction

naseebaa $}45é
EMGE

Fortune, destiny, luck, fate ë
taqleed

$¨Ò5å
GMGG

To follow in the ÜÔcz~ÔËÆŠx”x»
footsteps of someone, imitate, copy

5 Š¶™ Z#èEEL%*
faiz;

ÃZ+{Ô>ðÔn)¦An(
Benefits, boon, blessings

beeraa uthaanaa ÚZQV**
Ç™**ÔË»xÃ™ä»ZgZŠ{™**ÔWâŠ{ƒ**X

To pledge, to undertake a mission

haatam q?
F„õ M»MZzg·ŠguŠZgÔMÔ·ŠgÔ5nÔ—j,Ô

Chief of an Arab tribe by the name õzgèSM
o f  T a i  ( k n o wn  f o r  h i s  g e n o r i s i t y ,

philanthropy, large-heartedness, and

courage)

iqbaal SDw
pl¬Ô—~

Prosperity, good fortune, luck, success

muzayyan 'ç NE#èGOE
i“MŠc*ŠHÔ=c*ŠHÔWgZ3

Adorned, decorated, embelished

5 Š¶™ ¾]
parcham 6,_

Flag, standard }ZÔ‘Ðê
MM
9

hussaad 8hé NOŠ
q‡Å¦Ô¹ÐŠ™äzZá

The jealous, the envious

khoon-e-dil peenaa pÈŠwÁC
Z0+g„Z0+g§™**Ô×3**Ô@̀z@*[3**Ô.e$Z\k™**

To be vexed, distressed, irritated, angered

gham khaanaa §3**
Be grieved, be in affliction œ)QV**Ôgô|

heelah 85Ïî LG
·:Ô�Ûd$ÔŠð	Ô(

Excuse, deception, pretence

sab-bo-shatam ^ï MEOzd-ê
IG

(Use of) Abusive language, Çà‰aÔ%æENZ>I
derision, insults

pusht $iï FNIG
#Ô"Ô)ŒV%ZŠþ:¾}úÔ¾ZæŠÇg(

The back, (here: behind you, supporting

you, helping you)

malak / mala'ik / mala'ikah o&5a-&5À
Angels o:�Û̧)¦:5a-Ô5À(

sar kham honaa unƒ**
To show obedience Z¤®)™**ÔÌY**

'adaawat °Zz]
Enmity, animosity, hatred ™#

dahr ŠCÙ
The world, the earth iâ:Ô™*

Aatham Wí
ðÆZq-#³»**x †ZvWíÔ|][ñúŠ

Abdullah Aatham, name of an opponent of

the Promised Messiah (AS)

bhinbhenaahat ½{?Ø
Buzzing sound of flies HVÆQhäÅWzZi

mukhaalif
&Cé NEÅýL

Opponents, adversaries æ£.Þ
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pash-shah $pî FMIO
�Ô"|Ô$zgÔ**¤‰Ü

Mosquito, i.e., as insignificant, weak and

immaterial as a mosquito

Shaah-e-jahaaN �áÓ˜V
Ruler of the world, king `îIL˜VÔ‚g~™*»!*Š�á{

haft KhaaN 8pZV
A difficult and arduous task .e$ÌZzgÂ»x

rustam ¥0
)WiU·Šg(ÃgkÆ�g!*g{UZâV~ÐZq-
LLiZw0‚xóó»gCâ',kI[~m»g**ñVÆ

(Brave, courageous), One of the n�gƒZ
twelve famous heroes of Persia, son of Zaal

bin Saam. In 9 B.C. he became known for

his heroic deeds in various battles

charkh-e-neeli l˜š
The blue, azure sky 8W�y

kamar kham honaa #nƒ**
Bowed down, $zgƒY**ÔÁÈƒY**
weakening of resolve and strength

feel
¢5ÿ
ELG

Elephant ;¶
zaigham �

A ferocious lion è@ÔMhäzZÑÔè
mulk-e-'adam $Óë NL°x

z{¬Åê M˜V%äÆĝzbgSìX
A place of nothingness, annihilation, the

abode of the hereafter

haif−
Alas!, Pity! (exclamation to express Z\k
regret)

fe'l÷
Action, doings, deeds »x

bughz
$šú ENEE

Rancour, malice, grudge ŠÔaÔ6,{l

koshaaN Ã�áV
Hard at work (in ÃÒ™ä~̂zs
achieving one's goals), struggling, striving

qadam parnaa Šx7,**
Make progress, forge ahead, lead, WÐ(,−
improve, ameliorate

aNgusht bedaNdaaN Z&½iï EYNIG&åEMM&åFZV
ŠZÕV~QiŠ!***Ôª]ÔZ\kÔÀ»ZÖg™**

Surprised (literally: to put one's finger

between the teeth - a gesture of extreme

astonishment)

aabroo W',z
ÓÔŠgz2ªÔÑsÔ**ñg~Ô³]Ô‚ÄÔZ±g

Honour, respect, regard, esteem, prestige,

renown, repute

gharq ¾t
Sunk low, steeped in ez!*ƒZ

ma'aasi çà
Sins, transgressions )CÅ¦(kH{

'uqbaa G
The hereafter, next world, Wy]ÔŠzuZ˜y
the future state

khurram :æ
ENx

Happy, glad, joyous, elated, plÔäzg
cheerful

fusooN khurdah
¢ið
ENVpgŠ{

Bewitched, entranced, over YŠzHƒZÔHiŠ{
powered, mesmerized

daam-o-deram ¦x z› ŠZx
Money, currency, cash and coin gz9bÔg¶

sareer wç Mk,
The scratching sound made ¯½ÅWzZi
by a pen while writing

za'eef ®
Aged, helpless, weak, in /g¦{Ô1hJÔ$zg
decline
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8 Š¶™ 6,_
haehaat c]

Woe betide!, ŠzgÅ!*]Ô;ñ;ñÔZ\k»Ý
Woe begone!, how woeful!, alas!

maatam parnaa â'ê
GM7,**

Mourning, lamentation ËÅñ]6,gz**ËÓ
ghazab…

Z\kÔÕÔZ0+ƒÔ',ZðÅic*ŠC6,1ÑY@*ìX
What a calamity! (an expression of shock at

some great wrong, injustice, or loss)

jaa Y
Place, position (Ô£x

waa'e zZñ
Z\k»Ý�ZÖ§¤c*gôzZÝÆñµ6,i!*y6,W@*

Alack! (an expression of torment) ìX
sitam 0

A gross injustice, outrage, great ÕÔ**S»°
wrong

paihamø
Continuous, constant, ceaseless, Î@*gÔáZF,
incessant, unending

moonis !ð N$ø
EL

An in t imate Q÷gppzZÑÔWgZxŠ¶zZÑÔ‚¶
friend, a companion

hamdam x̂
A friend, comrade, companion g=Ôc*gÔŠz„

ghawi ¨~
Those who have gone astray eZ{

hasrat-o-yaas ‹]zc*k
Helplessness, despair, **Qy~ÔZ\k
despondency, dejection

ba chashm-e-purnam /0%æFNß
With tearful eyes W²½~W\VÆ‚B

ghayyoor 2g
An attributive }.Z¬\»ÌC**xÔ¹)]zZÑ
name of God; with a keen sense of honour,

dignified

6 Š¶™ ;.ç
E
GNZÇæ‰Ëå

dajjaal š7éEOw
Antichrist, the great deceiver, the �ÛRÔÑN*
fabricator

haath qalam honaa ;B̄ƒ**
To have ;B–Y**Ô{ØƒY**Ô"¤‰ÜƒY**
one's hands cut-off, become helpless,

disarmed, disable, powerless

dajal š7ÿEM9
Duplicity, deception, fraud Ñ^Ô�Ûd$ÔŠð»

zil
ƒÿ
ELO

Shadow, shade ‚tÔYîVÔC{
zil-le-islaam

ƒÿ
ELOZsx

Under the pale of Islam ZsxÆi%æGLZW,
taabe' @*,

Subordinate, follower, â�Ô.Ô�ÛâÎŠZgÔ5ix
loyal to, servant

bharam ½x
Repute, honour, fame ‚ÄÔZ±gÔ**xËg~

a'daa' Z°ZY
Foes, enemies, adversaries, )°zÅ¦(™Ô
opponents

4 Š¶™ eï½
sar kham honaa unƒ**

Heads bowed in uÌY**Ô—ƒ**ÔÑqÏQV**
shame, belittled

baagh-e-erum !*¼Sgx
0Ô¼A)^ÆZq-!*Š�á{”ZŠÅ¯ðƒð¡¦

Paradise, (The gardens built by ¼A(
Shaddad, an ancient King of Yemen, on the
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model of Paradise), a fake paradise

×~½ZƒZ}.Zì
ghussey maiN bharaa huaa Khudaa hai

û7ü
fursat ¤ç

EN›
Leisure time, free time, opportunity z‰ÜÔñµ

amn Zð
Peace, contentment uÔjyzZEyÔ*

balaa &ÕäEM
Calamity, disaster, catastrophe, WÄÔ¤
misfortune, tragedy

maamoor âñg
Appointed, designated HgHŠH

itteqaa S$¨é GLOG
Piety, ¾òÔ6,ÌÇg~Ô}.Z»psÔ0*ÀÏ
righteousness, fear of God, virtuousity

gumraah
²,ç
YNZ{

Irreligious, astray, erring "gZ{gzÔ"Š+
koo-e-dilbar Ãñ›_

8[Å‹
Path leading to the beloved, i.e. God

wal-laah zZv
By God! (an oath) }.ZÅn

gilah ¯Ïî L
Complaint, grievance “{ÔDe$

boo-e-wafaa 1ñzÃ
zÃÅpÒÔZÜm»_./

Sense of loyalty, allegiance, sincerity

taqdeer ¼k,
Fate, destiny, providence ‚ÔhÔlg

muqaddar !¨å NGg
¼k,ÔhÔ‚Ôë»–�Zv¬\Å§sÐHg

Destiny, fortune, lot; that which is ƒ[ìX

ordained or decreed by God

mud-da-'aa $å N¬
Objective, desire Ñ

tasleem t
ây¢8ÔJw™**)¦:j](

Acceptance, acknowledgement, affirmation

'uzr ±g
Excuse, objection, ·:ÔÒÔZ‹ZnÔZïg
dispute, exception, denial, refusal

'afw-e-taqseer “©ðEL̈
Forgiveness for mistakes, ]gçs™**
errors, or lapses

lam yazal
Åê
M%æGMEw

The Everlasting, ÑizZwÔZTÞÔåg	zZÑÔ)Ãã
the Eternal (an attribute of God)

shaad �áŠ
Happy, content, blissful plÔäzgÔt

deen-e-qaweem Š#èGEL¸*
The lasting, continuing ‡ìg	zZÑŠ+ªZsx
religion, i.e. Islam, perfect

2 Š¶™ ÆZ
zulmat Ì

Dense darkness Z0+ƒZÔ@*gO
shirk Ñu

ŠzðÔ}.ZÅfZ]zÌ]~Ë)Ã�áï™**
To associate a partner with God

kufr ¬
Atheism, ingratitude "Š´Ô}.ZÃ**â'Ô**]~

].OŠdZ%æELsYg;ì
jidhar dekho abr-e-gunah chaa rahaa hai

û8ü
abr-e-gunaah Z',s

Thick cover of sins kH{»!*Šw



û12ü

mubtalaa 2
Caught up, ¤/ëgÔâpfÔñZƒZÔ¬ÔÔŠ−ZŠ{
involved, fallen into, enamoured of

11 Š¶™ Ñu
11 Š¶™ š

koo'e dildaar Ãñ›−Zg
8[Å‹

Path leading to the beloved, i.e. God

1 Š¶™ gÉ
10 Š¶™ …

phuNk rahaa he „g;ì
Vg;ìÔzg;ìÔÚg;ì

Kindling, inflamed, smouldering

beykas "¾
ÑegÔ"c*gzæŠÇg

Helpless, defenseless, abandoned

bajaa laanaa OÑ**
Obey, carry out a command, ¿™**Ô¬â'
fulfil

11 Š¶™ 1ñzÃ
sadaaqat œZ‰Ü

Truth, veracity, fact œtÔsÔCð
bad khaah $+pZ{

Foe, enemy, ill-wisher, spiteful %æENZe	zZÑ
and malicious person

7 Š¶™ õƒ
bapaa honaa Bƒ**

To break loose (....the ',0*ƒ**Ô‡ìƒ**
storm broke loose), to happen

yakaa yak kq-
Suddenly, all of a **�VÔZ·gÏÔZe7-
sudden, abruptly, out of the blue

11 Š¶™ S$¨é GLOG
haadi ;Š~

Reformer, one @Ze$Š¶zZÑÔ¦Jg3Š3äzZÑ
who guides to the right path

hamiyyat
9.3ï MGG

Dignity, self-respect )]
muqtazaa' Y~

»ŸHŠHÔÑÔÈÔÅ
Requirement, demand, claim, urge, need

dam-o-kham
9ê
EMz šx

Strength, power, vigour, ¤‰ÜÔ¸]Ô¢ï
energy, stamina

lalkaarnaa —g**
åg**Ô£«Ænš**ÔÈ{âg**

To challenge, call out, confront

hayaa §
Modesty, decency, virtue ÑxÔs[)]ÔÒp

dauraaN ŠzgZV
Period of time, age iâ:Ôz‰Ü

muntazir ³
One who is waiting ZOg™äzZÑ

'alam D
Flag, standard }ZÔ6,_

khataa æ
Error, fault, mistake t

hamsar �
Associate, match, equal ',Z',ÔÑq-

kH{ÇgzVÆŠg›ŠwÅ'ZuŒÛWy
Gunaah gaaroN ke dard-e-dil ki bas ik....

û9ü
Khizar/Khizrå

gZÚÔgÉ)¬xgzZe$ì	åZq-9¸�W[§]
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8™åÅi0+ÏqÝ™‰XZ[±zƒîVÃgZ3
Š3D�(

A leader, a guide (Name of a prophet who is

said to have discovered the fountain of life

and having drunk of it, attained immortality)

rah-e-tareeqat gÓ§g
gzqã¾wqÝ™ä»gZ3

The way to acquire spiritual perfection

saaghar ‚•çEM
ÑZ[»\!ÔYxÔ†k

A wine glass, a goblet, a cup

haq numaa h')é EN
sŠ3äzZÑÔsÃªCÙ™äzZÑ

Showing/revealing the truth

8 Š¶™ &Cé NEÅýL
harbah w/

WÈî0kBÔmÏg
Weapon, deterrent, device, trick, scheme

12 Š¶™ $+pZ{
11 Š¶™ Ì

ma'refat !oç M9L¢ïEMG9
}.ZÅTyÔ}.ZÙÏÔ‘ÐêLSÞÔŠZ**ð

A profound knowledge of the existence of

God, mystic knowledge, insight, wisdom

rah-e-hudaa gÓ3åXNò
Path to righteousness @Ze$»gZ3

peer *.çFLG
Elderly, advanced in age, 1hJÔ/g¦{Ô'ç N”
old, leader, spiritual guide

'asaa “}é M
A staff, a rod, a support Î†Ô–gZ

ta'weez
$šð
GM9Lm,
z{»½c*1�”Á%ZŠÆnCÙz‰ÜŒ~eZágnp

An amulet, a goodluck charm worn �X
around the neck for attainment of desires

daghaa š¸
Deceit, fraud, deception, treachery Šð»Ô�Ûd$

9 Š¶™ “©-ö N
GEW

nae )õ
EM

The flute !*ë~
ghautah ¨©

A dive (into water), to B›ÔËÅ�ZðJ-Y**
reach the depths/essence of something

fitnah zaa �iZ
Instigating or inciting trouble �;äzZÑ

qazyah M
×ZÔ2Z

Dispute, argument, controversy, quarrel

shoar sharaabah ØgÑZ/
Uproar, chaos, disturbance Øgz‘ÿ

ENÔYŠ
7 Š¶™ d

bar ',
Land, ground, earth .

baham !*ë
Together, in unison ‚B‚BÔŠÔW:~

10 Š¶™ x̂
azal Ziw

z{iâ:TÅÃðZ’Z:ƒÔÑzqÔW¸i
Eternity, without a beginning, from the very

beginning

Raheem g°
$!*yÔ!*g!*gg3™äzZÑ)Zv¬\ÅZq-Ú(

Most Merciful (an attribute of God)

RehmaaN g×V
0âfŠ¶zZÑ)Zv¬\ÅZq-Ú(

The Beneficent (an attribute of God)

negehbaaN ˜V
Guard, keeper, ôZyÔõƒÔXäzZÑÔaNZg
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protector, defender, watchman

jin-no-insaaN
8èELEzZK̈V

Superior and inferior creations XZzgZK̈y
maseel/misl

$45ÿ MIG&!5ÿ L
I

Similar in ƒÌ]~',Z',Ôë^Ôx/
qualities, parallel, resembling, alike

4 Š¶™ eï½
mansab/mansib

!3{ï MEME9
Rank, designation, position gûÔÇ{Ô%û

matla'
!ŒÒü M9

çwc*�}»ªÄTÆŠzâV̂´ë‡BƒV
The first couplet of a poem in Urdu both

lines of which are rhyming

aabdaar W$+Zg
Sparkling, beautiful, ®Ôpzg]Ô%Ô"
glittering, gleaming, brilliant

8 Š¶™ 8hé NOŠ
dil khooN honaa ŠwpVƒ**

To be struck with sorrow, to be Jgf{ƒ**
deeply grieved

huroof wzs
Letters, alphabets wsÅ¦Ôw½{

guhar peronaa
²=ç
YNX6,z**

To string beads/pearls ñC6,z**
rawaa ¦zZ

Right, permissable, oƒÔY,̂ÔŠg„
befitting, proper, suitable, accurate

burooz %æENNzi
Reflection, mirror-image ƒÿ

EL9Ô‚tÔ@
aqtaab R¢Œé G9[

)ÚÅ¦(',¦/h+{Ôzà
Saints, friends of God

khudaa numaa 7åENZú
}.ZÅÌ]»1

One who manifests the attributes of God

makkaari !¹é MOg~
Ş̌!*i~ÔÈg~Ô�Ûd$»g~

Deception, fraud, trickery

fasaad ¢hé
EMŠ

Riot, disturbance, disorder yZ!*Ô±ZðÔ×Z
deraa jamaanaa ek,Z)**

g{7,**Ôxªx™¢8Ô©wƒY**
To stay on permanently, become the norm

naqshah ulatnaa uQ¥8
To turn the tables ^$+wŠbÔqªps™Šb

8 Š¶™ Wí
lekhoo

Å5À�ð G
Å5À¡ç GZxÔZq-WgtèI7gTÆh~|][ñúŠ
mZ?xÅrð7g~ƒðZzgHg{•Š~%ŠHX

Lekhram, a religious leader of the Aryaas, in

whose behalf the prediction of the Promised

Messiah (AS) came true, and he died within

the stipulated time

sar kham karnaa un™**
uq**ÔÑq{ƒ**Ôtt™¢8

To bow one's head in shame - a gesture

signifying acknowledgement of having

made an error

8 Š¶™ 6,_
humaa

—)é N
Zq-�gìà6,0+{TÅÚ¹Y@*ì	TËÆu
6,ÖYñz{!*Š�á{ƒY@*ì

A famous legendary bird about whom it is

said that the person on whose head it sits

down, becomes a king

shamsheer c
Sword ŒZg



û15ü

khooN chakaaN pGV
Dripping with blood py$ƒZ

qasoori ]g~
Zq-#³ »ð |][ñúŠ ÝxŠŒ]g~

Ghulam Dastgeer Qasoori, an opponent of

the Promised Messiah (AS)

tasdeeq ¤&
Corroboration, œZ‰ÜÔsƒäÅ@*G
confirmation, affirmation of truth

taa'ooN ¤úV
Zq-$Zzg¼~z!*T~XVÇ�X

The Plague; a fatal, infectious disease

characterised by high fever and swelling of

the lymph nodes

sutoon ]4ð NGy
Pillar, main support OÔZë¥Á

khalqat 7Ò©ï
EM9GG

All creations, people ‘tÔßv
tarairaa F,l,Z

0*ãÅŠJg�Zzœ(Ð¤/}X
A jet of water falling from a height

muqaabalah !¨é NG&Ïî EL
Wo‚oÔ#¿ÔkBz].w

Opposition, face-to-face fight

dabdabah Š$+/
�áyzØ•Ô¥−)

Majesty, nobility, magnificence, distinction

'azaab ±Z[
Torture, suffering, ™ÄÔ1Ô¤ÔwZ
anguish, pain, torment, punishment

bad bakhti $+Á
Misfortune, trouble, affliction $+¬

sabaa r5é ME
A soft, gentle morning breeze; ðÅ3,x@*i{ƒZ
the zephyr

sawaab $ðIMZ[
Reward for doing good Z̀ÔZÅxÔ(»x»$+!

muhtaaj
&B5é NG`

q~#qÔ¢zg]qÔpZ;V
Dependent, needy, in want of

qabool karnaa
¢3ð
GMEw™**

I™**Ôt™**Ôàg~™**
To favour with acceptance

naa Khudaa **}.Z
Captain of the ship $ÕäOb

shafaa'at Ë®)
kHƒVÅç°Å\gl

Intercedence for forgiveness of sins

noor $ðENg
Light, radiance, brilliance gzÝÔM

2 Š¶™ Áe$
iltejaa Si

ŠgpZ„Ô¦/ZglÔ5�~#
Request, appeal, entreaty, plea, to implore

11 Š¶™ $å N‡¬
sakhun/sukhan K

Speech, statement, utterance WÔ̄xÔ!*]

Šz2CÙ¦/7t**aZzgÇäÆ›y
Dosto hargiz nahiN ye naach or gaaney....

û10ü
khazaaN EZV

"gzßÔizZw
Decline, deterioration, enfeeblement

zid-do-ta-'as-sub uå ELzƒ
"Y×e$Ô§ÆZg~Ô¡Ô?ØŠOò

Prejudice, bias, being adamant

jaah-o-hashmat Y{zº
Rank and dignity, grandeur, �áyzØ•



û16ü
splendour, magnificence

salj

&Ñ
÷
I
E

Snow ',s
thitharnaa @**

To shiver with cold uŠ~Ð»—C
gham khaanaa §3**

To be stricken with grief âƒ**
CÙeĝð Nìà{ƒZ‡Šc*y»

Har chaar soo he shuhrah hua Qadian kaa

û11ü
3 Š¶™ eĝð N

shuhrah à{
Fame, acclaim �g~ÔŠðxŠJx

maskan
!h½è M9ME

g	Å(ÔyÔky)¦)Á(
Dwelling, abode, home, house

6 Š¶™ ;.ç
EMGNZÇæ‰]ÿ N9

lutf Å‹ý N
Kindness, favour $!*ã

1 Š¶™ ¢}ÿ
EME

shaukat ^ðIM•
Grandeur, $+/ zŠ �áyÔ¸]Ôg−)
magnificence, eminence, glory, distinction

jabroot ƒz]
Šg]Ô),gÏÔÑÔY{z°w

Majesty,  stateliness, nobili ty, dignity,

loftiness, sublimity

gumaaN
²)é
YNV

Thought, doubt, qualm ìwÔZ0+6ÔzëÔZÈw
mursal 'ç N9]ÿ M9

Messenger of God 5ƒZÔgÎwÔ9
shaqi @

Cruel, ruthless, heartless ªÝÔ\uÔJŠw

paasbaan 0*òy
gÅZÑÔ˜yÔP}ŠZgÔaNZgÔ0*òã™äzZÑ

Keeper, guard, protector, watchman

bosah 11
A kiss \gÔao

saNg (
Stone, gravel ß

dar-e-aastaaN š§W*y
Gateway, aÂÔe-hSÔ),gvÆ'×ZgÅŠr
threshold, doorway to a saint's shrine

seenah separ ]40î LGE4
Ready to fight £¨Æn»g

tauheed $ðGM©
Unity of the Godhead Zv¬\ÅzuZ+M

roag ban-naa gzvàC
To be afflicted with a disease Ãð%nµY**

6 Š¶™ =z:æELMá9
baal beeka naa honaa !*wZ:ƒ**

Wõ:W**ÔfgZÌœ)c*vy:)
Not be touched by any harm, may not be

hurt or injured in any way

yaas c*k
Despair, hoplessness, dejection **Qy~Ôâ-Ï

neshaan $hé ELIy
Sign, omen, portent ´#Ö

alamaan yâ Æä9R
O God, protect us! Z}}.Z…ZâyŠ}

shoar bapaa honaa ØgBƒ**
To be on everyone's lips \=ç INX{ƒ**ÔCÙi!*y6,ƒ**

ba'eed ê
Remote; perchance, not unlikely ŠzgÔ**e

naalah **!
�Ûc*ŠÔzZzÞÔØgÔÁÔW{zjV)¦**á(

Protest, hue and cry



û17ü

nauhah khaaN $ðEM<pZV
â?™äzZÑÔ¤/tW{ziZg~™äzZÑ

Mourner, one who bewails the loss of

someone or something

™zps}.Z» Â Z}ñß-!¼
Ae maulwiyo kuch to karo khauf khudaa kaa

û12ü
roaz-e-jazaa gz¯bZ

The day of Judgement gz¯ˆ[
peeth dekhaa'i "Š3ð

ìñh**Ô±ZðÐ¸vY**ÔghŠb
To flee, run away, show cowardice

wafaa zÃ
o]q~  zZÕÔ  m{Ô  ‚BŠbÔ  ZÜmÔ

Loyalty, allegiance, fidelity, faithfulness

12 Š¶™ ;Š~
5 Š¶™ fY

hashr�
Doomsday, chaos, day ª#ÖÔu)ÔØgzÁ
of judgement, Resurrection

ashk feshaaN Z—]V
Weep, cry, shed tears Z—Z]VÔW²·**Ôgz**

aah-e-rasaa WÓg‚
A lament or complaint that is heard ¸W,�Ûc*Š
by God Almighty

9 Š¶™ �áÓ˜V
chashm baraah 0',Z{

Waiting expectantly, eagerly awaiting ³
wehshee / wahshee z“

)v[Ô1Ô**F,Zæ{)¦zjl(
Savage, uncivilized, uncultured

muhazzab &<å NXME‡Ø9
�á+Ô�d$c*CÔplZÜt

Civilized, cultured, refined

'ijaaz SÚi
7{Ô{gt¬Š])»x(

Miracles; miraculous, extraordinary (deeds)

taakaa @*»
To take aim at someone ¶Kä6,1

naa'ib **"ìJLE9
Deputy, vicegerent $+w

faristaadah ¤ç
EML_5é 9GŠ{

5ƒZÔ‡œ
One who is sent, a messenger, an envoy

-VZµÍ́zk,ZV~�ghZëÃ
YooN alag gosha-e-weeraaN maiN jo...

û13ü
gosha-e-weeraaN Í́zk,ZV

"W!*ŠÃ**Ô˜VgzÞ:ƒ
A lonely, uninhabited and desolate place

fardaa �ÛŠZ
Tomorrow, the future ÀÔw

zuhd −@
Piety, devoutness 0*ÀÏ

aslaa RuÕä 9
ÞÔCÙ¦/ÔLÔËqª~Ô!*Ç

At all, never, not at all

wehdat / wahdat zu]
Being one, oneness Zq-ƒ**

rab-bul-'izzat ¦Ø‰ZÅoç LE‡]
God of Honour and Glory ³]»â´

tahammul iøvøÛ%Øû
)¦

+A)Õä
G

](',ŠZ“Ô',Š!*g~Ô3,òÔ7Ðê L
Patience, forbearance, tolerance

zebaa iâ
Appropriate, suitable id$Š¶zZÑ

lau lagaanaa Åð MÎ**
)Zv¬\Ð(Qy!*0+−ÔWkzÂµǵ

To fix all hopes and desires (in God)
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eemaa ZZ
Z�ág{ÔAYÔZgZŠ{ÔÑÔÃt

Aim, intent, design, purpose, objective

17 Š¶™ �
dharkaa lagnaa ŠP»5

Be apprehensive, ÚeggxÔCÙz‰Üpsƒ**
alarmed, in trepidation

mehboob / mahboob 8[
Ih+{ÔTÐ›ÅYñÔÁt

The beloved, cherished, admired

9 Š¶™ W',z
tawaazu' ÂZä

Civility, courtesy, plZÜ¹ÔZÎgÔ¶yâZi~
humility, hospitality

kibr ·.ç LE
Pride, haughtiness, °Ô¾zgÔ(,ZðÔ!Ô**�Ûâã
arrogance, vanity, disobedience

putlaa
"5Õä FNG

An image, idol, icon, statue !ð NgCÔ"$Ôì
darindooN Šg0+zV

Wild animals, beasts 1Yâg
KhooN khaar péZg

Blood thirsty, ferocious pyÅWzZÑÔªÝÔ°Š
khoon-e-jigar khaanaa pÈ®3**

To be burdened with grief and J¤QV**
affliction, troubled, distressed, vexed

rab-be-wadood gØLOË™zŠ
e	zZÑ}.ZÔ›Ð0*%zZÑ

The Most Loving God

khooN rulaayaa pV¥Ñc*
Caused great Z•Ðic*Š{¥Ñc*Ô¹*c*
suffering, agony, sorrow and distress

setaa'ish *ö
°pzÂ 

Praise, approbation, commendation

YVƒg;ì:æENOxzplW`À˜V
KiyooN ho rahaa he khurram-o-khush aaj...

û14ü
9 Š¶™ :æ

ENOx
deyaar ›c*g

Land, region, territory, country oÔ˜´
boastaan 1*y

Garden !*r
9 Š¶™ rš3ý

EMG
naatawaaN **ÂZV

$zgÔ**¤‰ÜÔ®
Frail, weak, feeble, powerless

16 Š¶™ 0*òV
'ayaaN/'iyaaN ÈV

Manifest, obvious, clear, apparent ªCÙÔZ´6
11 Š¶™ ƒÐ.ï

ENG
taghayyur

$z.ç
GMEMG‰9

$+ÜÔZz[)¦pZ](
Change, revolution, transformation

nehaaN .V
Hidden, concealed ÖƒZ

ins-o-jaaN S÷zYV
ZK̈yZzgXDÀ‘t

Superior and inferior creations

'azza-wa-jal •ç ME‡z7ÿEM9
³]z%¥zZÑÔ),gÏzZÑÔZv¬\

God of Glory and Exaltation

izzoshaaN •ç LEOz�áV
�áyzØ•ÔÑÔg−)ÔŠ$+/

Rank and dignity, grandeur, splendour



û19ü

neem jaaN
#-ê
ELGYV
ZŠ|̧ZÔ4%Š{Ô$zg

Half-dead, weak, exhausted, spent-out

muhaal
&Cé Nw

ÂÔ)eÔŠØZg
Difficult, impossible, unlikely to happen

malaal 5w
Sorrow, grief, lament §zZ0+z{ÔQŠZÏÔi

raah-e-raast gZÓgZ„
The right path ¦JgZ3ÔŠg„gZ3

7 Š¶™ Yx
13 Š¶™ cÄ

shakook-o-shubah “uzµ
Doubts, misgivings, )—Å¦(2]
qualms, scruples, objections

mu'jezaat 7Z]
Miracles 7{Å¦

diyaa ›c*
Light, torch, beacon, an oil lamp lZr

9 Š¶™ $šú ENEE

koar Ãg
(Inwardly) Blind, sightless Z0+JÔ**ÓC

kamaal ¾w
Perfection, excellence �CÙÔp!Ô'g]

YyZ¿hgezð Dowie ezð
15 Š¶™ Qasuri ]g~

ñß~2+k,@ŠŠ~ Dehalvi ŠŠ~
14 Š¶™ Lekhoo

Å5À�ð G
Somraaj Î%Z`

( |][ñúŠmZ?xÆ#5Æ**x� )
þNames of the opponents of the Promised

Messiah (AS)ÿ

kuffaar ±¨é NEOg
)»�ÛÅ¦(}.Z¬\»Zïg™äzZáÔJÔ”GÔ[:

Apostates

bekaraaN "°æ MZV
¹ic*Š{Ô"uẑ[Ô.e$zWÔT»)g{:ƒX

Limitless, unbounded, unending, boundless,

immeasurable

ne'mat
$™.ï
ELG

Favour, blessing, bounty „
naazil **¯w

Zv¬\Å§sÐ5Y**ÔW**ÔQF,**
To be sent by or come from God

5 Š¶™ „gzâ
sewaa ÎZ

Over and above ic*Š{
11 Š¶™ ¯Ïî L
15 Š¶™ Š$+/

khanjar-e-burraaN %æENOZV 8-?ç

E
MF
EL

!»^zZÑáÔ!ŠJg
Sharp, razor-edged dagger

mehr-o-'inaayaat
&=ç LXzÁc*]

«Ô$!*ãÔ¯Ô™x
Blessing, bounty, favour, kindliness

nae )õ
EM

No 7
4 Š¶™ ØgzÑ

aah-o-fughaaN W{zjV
Wailing and mzågÔgz**ËÓÔ“{zDe$
moaning, hue and cry, loud complaints

'adl ‘åM9w
Z»sÔ',Z',~Ô)zZ]

Justice, fairplay, equity, impartiality

shorah pusht Øg{1
Mischief-maker, $+fZ]ÔÑk,ÔuÉ™äzZÑ
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evil-doer, rebel, agitator, insurgent

neem jaan
#-ê
ELGYy

Weak, feeble, half-dead $zgÔ**¤‰ÜÔZŠ|̧Z
zeyaaN ¯c*V

Disadvantage, damage, vyÔ¢gÔÄg{
loss, drawback

gospaNd Íµ
Goat, sheep ƒÔ–~

saltanat�
Kingdom, empire !*Š�á>ØÔÓ#ÖÔcZg~

be kherad ":æELŠ
Unintelligent, senseless, "=Ô**™Ô"z̧s
foolish, stupid

hunar 9.ç XNE

Talent, skill, ®Ô»xÔ»gv~ÔwÄÔD
craftsmanship, artistry, creativity, finesse

jahl
9<ÿ EMX
˜ªÔÑd

Unenlightenment, illiteracy, ignorance

chaarahgar eg{¤/
Healer, doctor, aide çÒÔeZËÔÂi™äzZÑ

dar Šg
Door, gate ŠgzZi{

tabar r
Axe âh~

bashar Æ
Human being, man WŠòÔZK̈y

nafa' œ
Profit, gain, advantage ÃZ+{ÔqÝÔ³ÔVÔÎŠ

be zarar "¢g
Harmless, innocuous, %vyÆÔ)vyŠ{
inoffensive

raahbar gZÚ
gZ5Š3äzZÑÔ@Ze$Š¶zZÑÔgÉ

Leader, guide, mentor, teacher

5 Š¶™ „
:¼̧]g„ìŸzYV~

na kuch quwwat rahi hai jism-o-jaaN maiN

û15ü
kaarwaaN »gzZV

A caravan ‡š
khaab-e-giraaN pZ[¤/ZV

A deep sleep �~’
qaid-e-giraaN ¢5å

G
GL¤/ZV

¸g~{)i0+ÏÅ(
Strict,  heavy confinement (of life)

hayaat-e-jaawedaaN §‹YÌŠZV
Immortal, everlasting life åÅi0+Ï

'aarif ¬gs
T+zZÑÔ}.ZÙkÔzà

A holy man, a mystic, saint

makhfi —
Concealed, hidden ÖƒZÔ7æ{

7 Š¶™ »ï
murgh-e-dil 'ç N¼Šw

ÃuŠwÔŠP1zZÑ›w
The throbbing / beating heart

aashiyaaN WâV
$̃hÏî
EÔéÔgZ]¦/ZgäÅ(Ôy

Resting place, home

nedaa &åELZ
A sound, voice or call WzZiÔåg

ammaaN ZâV
Protection, shelter, safety DÔC{

10 Š¶™ Y
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munawwar ëg
Luminous, shinning, resplendent gz×

jalwah �{
Manifestation, light, radiance, iÔâgÔgzÝ
splendour, brilliance

kaun-o-makaaN ÃyzkV
¬Ýñ�ŠZ]ÔŠ*Ô˜V

The universe, the world, the creation

laalah-o-gul Ñ!zÉ
Poppy flowers, roses YwÔucYwÔ†[

dilsetaaN Šyy
Šwñ{hezZÑÔpzg]Ô8[

Captivating, beautiful, cherished, beloved

zulmenan ¡zZÅ)4è
9LEME

}.Z¬\ÅÚÔ„ZzgZˆy™äzZÑ
An attribute of God, the Bountiful

18 Š¶™ $z.ç
GMEMG‰9

$hé ELIy‚B�Zã	¼\)é INg7
Neshan saath hain itne ke kuch shumaar...

û16ü
madaar $å MZg

S®gÔŒÛZgÔIZî
Foundation, dependence, reliance

furqat ¤ç
EN¢ïGMG9

].ZðÔeÏÔó
Separation (from the beloved), disunion

ashkbaar R\ig
W²',‚äzZÑÔgzäzZÑ

Tearful, weeping, shedding tears

dargah-e-'aali šä9¶î YL¬à
Exalted, stately, —aÂÔ%ZŠZv¬\Æ—g
lofty court, that is of God Almighty

baar !*g
VÔg‚ðÔŠ4

Access, entree, ingress, admittance

13 Š¶™ š¸
'aar honaa ¬gƒ**

Shame, embarrassment, ÑxÔ)]ÔÑ`Ôâúƒ**
contrition, inhibition

taba' T
'×Z`ÔËÔ¡]

Temperament, disposition, nature

ta'nah zan £iy
£Š¶zZÑ

Sarcastic, taunting, scornful, mocking

bekhudi "pŠ~
Rapture, ecstasy, ƒÙÔZipŠgqÔu�ág~Ô™
transport, exaltation, elation

naasih **Û
Admonisher, Ã™äzZÑ
one who admonishes to do good

8 Š¶™ ŠCÙ
ghubaar “5é ENEg

ŠwÅ—zg]ÔgôÔ5wÔW−gŠÏÔ**gZW
Resentment, irritation, vexation, annoyance,

pique, displeasure

quddoos ¡åGNzk
0*uÔZv¬\ÅÚ

The Holy One (an attribute of God)

shaidaa _5å IMGZ
Fond of, devoted I™äzZÑ

paleed«
Dirty, unclean, foul, filthy nZÔ**0*uÔ‘

iftekhaar SŒg
Z³ZiÔ³]Ô**iÔõÔ),gÏ

Distinction, eminence, honour

yaktaa'i «ð
}.Z¬\ÅzuZ+MÔzZuÔ«ÑÑq-ƒ**)ŒV6,pÔ
Zâ36Ô3,ZÑ6ÔƒÐZµÔ»ŠÔZñ(
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Oneness of God, Unity of Godhead (Here it

means being unique, singular, one of a

kind, distinct, individual)

ghamgusaar
’)½hé
EMYNg

A sympathising friend, §pZgÔĝŠÔ™ÄŠgŠ»Ñq-
comforter, an intimate

mansoor µg
Zq-zàZv»**xMVäqÅïGL_.[~Z**Z/»È{—

HTÅ0*ŠZl~Q7ÎàŠ~ˆX
Name of a holy man who while in spiritual

trance, raised the cry "I am the truth" and

was hanged for the same

daar ŠZg
The gallows, wooden pole for ÎàÔḾ»O
hanging criminals

aash kaar WDg
ªCÙÔzZãÔúc*V

Manifest, obvious, evident, clear

iqtedaar S¢5å G9GZg
Z(gÔÓ#ÖÔŠg]

Power, authority, command, influence

parkhache urnaa %æFMàQh**
6,i}6,i}ƒY**Ô•}•}ƒY**

Torn into shreds

lutf-o-'inaayaat Å‹ý Nz“5é LEc*]
Loving-kindness, \g½Z|uÔ$!**V
benevolence, goodness, benificence, favour

¼gu„WyiâVì
Zuhoor-e-mahdi-e-aakher zamaaN he

û17ü
6 Š¶™ ¼g
5 Š¶™ é

jaawedaaN YÌŠZV
Eternal, immortal, åÔŠZìÔ$å NZxÔ‡Z
permanent, everlasting, continual,

imperishable

16 Š¶™ !h½è M9ME
ratbul-lisaan y ÉÒhé LOM ¦…ï 9ENZ

Full of praise F,i!*yÔ¹°p™äzZÑ
sheereeN è,

Sweet, pleasing, gentle ·
zubaaN −!*V
WÔ!*]’A

Speech, discourse, conversation

'izzo shaaN •ç LEOz�áV
Esteem, honour, prestige, ³]Ô%ûÔà]
acclaim, rank

makaaN kV
Home, residence, abode yÔŠZgÔg;öÇ{

darul amaaN âV ëÆä9 ŠZ¥Z
Zð»y

House of peace and safety, sanctuary

19 Š¶™ 4YV
dunyaa-e-dooN Š*ñ™zV

Base, lowly, inferior, HŠ*ÔZŠÌÔ"|Š*
contemptible, and/or ignoble world

20 Š¶™ ¯c*V
doraNgi �¦ Šz

Hypocrisy, duplicity, deception okÔkg~
jabeeN ?

âåÔ%Oã)ŒV6,n}ÐÌ%ZŠì(
Forehead, brow; here it also means face,

countenance

18 Š¶™ ÈV
khooN fishaaN pV¢hé ELIV

z**g²WÆ py
To shed tears of blood, bleeding

saNg-e-paaras _5ëE
Y
L0*gk
Zq-ßTÆn�gì	TŠJ]ÃgñÎ**¯
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A stone known as the ŠêìX
Philosophers' stone, which upon contact

with metals turns them into gold

saNg-e-aastaaN _5ëE
Y
LW*V

A stone in the doorway Šr»ßÔ_5ëE
Y
LŠg

12 Š¶™ å
manaarah og{

Minaret fg
nardbaaN %æEMŠ!*V

A ladder, staircase, a flight of steps S̈ÔiÜ
peer-e-mughaaN *.çFLGL!›é N

EV
ZzgÑZ[Ð%ZŠ ð ÑZ[&zZÑÔŒV%ZŠ|][ñúŠ

One dispensing wine; gzqãDzcÄÅ&õ M
here it refers to the Promised Messiah (AS),

and the wine is that of spiritual knowledge

16 Š¶™ 0*òV
19 Š¶™ ezð

dam-e-mu'jiz numaa šÄ!™?ç NEE')é EN
7}Š3äzZÑ‚÷ó

A breath that brings about miracles

saNg-e-giraaN _5ëE
Y
L¤/ZV

A heavy stone ¸g~ß
'inaaN “5é LEV

Reins, hold, control !*vÔÎxÔ!*vezgÔZ(g
chashmak (karnaa) î)™**(

To taunt, to treat with £iãÔ9Ô#¿)™**(
ridicule/derision, to oppose

taab-o-tawaaN @*[zÂZV
Strength and power ¤‰ÜzŠg]

baaghbaaN !*½V
âàÔgÅZÑÔ˜y

Gardener, custodian, keeper, guardian

·å6,øg~YVÆZì
Muhammad par hamaari jaaN fidaa he

û18ü
koo-e-sanam Ãñ4

Path to the beloved, i.e. Allah 8[Å‹
dam ghutnaa

²£45é
YNHE Šx

To experience a ‚÷¥)ÔŠxÈƒ**Ô<ÍZ?Øƒ**
feeling of suffocation

zakhm-e-jegar ® in
Grief, sorrow, woe §Ôgô

21 Š¶™ æZ
talaatum &Õä GM„ê

N

ñ�V»izgÔ0*ãÆ/}Ôñ`ÔØÔ�l
Turbulence, upheaval, tempest

bahr-e-hasti d�
Ocean of life, i.e. the world i0+Ï»«gÔ%ZŠ™*

11 Š¶™ Ì
15 Š¶™ **}.Z

tuftah $©0î GNEG
Agitated, afflicted, s[Ô"ŒÛZgÔ¬Ô
chagrined, distracted, uneasy

gadaa ¢Z
Begger, a supplicant MÔ¢Z¤/

jaaN balab YV&ÒïEMME9
On one's last %äÆŒÛd$ÔŒÛd$ZÔv
breaths, on the verge of death

kaleja mooN ko aanaa GìÃW**
Šw<ÍZ**Ô"yƒ**ÔZCZgƒ**Ô<ÍZ?Ø¤g~ƒ**

To be alarmed, apprehensive, to experience

foreboding, to be greatly perturbed

4 Š¶™ pszç
hemaayat ×e$

Help, succour, §ÆZg~ÔZæZŠÔ˜ãÔõØ



û24ü
support, protection, assistance

amr-e-haq Z'çLh
The truth E!*]Ô|

sidq-o-safaa uå LtzÌ
sÔgZ4Ôïm

Truthfulness, sincerity, righteousness

20 Š¶™ §‹YÌŠZV
1 Š¶™ Wƒ’

dam-e-'eesaa ŠÄ}
|]}ÅY7-TÐ%Š}i0+{ƒYD¸Ô¡

Life-infusing breath of Jesus jÔYVj
Christ, healthful, invigorating

shaahid �á3åXL
One who bears witness ŠÚzZÑÔÍZ{

wabaa z!*
¼~Fg~Ôz{Fg~�ƒZÆyZ[ƒäÐÄì

Epidemic

11 Š¶™ $å N‡¬
keekar ï

The acacia Aw»Šg|#Ô̈VÔ»ŒŠZgÄh~
tree, a thorny bush

hanzal
83Œÿ
MEE

Z0+gZí»V�Jš/zZƒ@*ìX
The bitter apple, wild gourd

khurmaa yâ
Dates, dried dates LgÔg;gZ

sulh*
é5\ÔŠz4ÔZ*ŠÔZðzZâyÔ6u}ÐŠz4

Amity, peace, reconciliation, accord

paishwaa §Z
A leader, a guide gÉÔ§Zð™äzZÑ

dosaraa ŠzuZ
The two worlds, the entire world ŠzâV˜y

taskeen ú
Solace, comfort, jyÔZEyÔ−
encouragement, consolation

1 Š¶™ gÉ
chaidnaa ß**

ÎgZc™**ÔinÎ**Ô1zWiZgà**
To bore, to pierce, to inflict pain

qehr «
Rage, fury, wrath ×Ô**gZWÔ…

ikseer SÔ
Panacea, elixir z{ŠzZ�CÙ%n~Æƒ

keemeeyaa6
Panacea, remedy ¯

!*ƒgØpŠlŠQ??
Baab-e-rehmat khud ba khud phir tum pe...

û19ü
baab-e-rehmat !*ƒgØ

The door to Divine Blessings gØ»ŠgzZi{
waa honaa zZƒ**

To be opened ÁY**
qaader-e-mutlaq ‡›§!ŒÒþ N

CÙ¤‰Ü»&ÕäELÑ•)}â´
The Almighty, Sovereign

aashnaa WÙ
YyTyzZÑÔŠz„

Friend, well-wisher, acquaintance

boom $ðENx
The owl Qß

14 Š¶™ ø
mis

!øL

A metal, copper Zq-ŠJ]»**xÔ@*m



û25ü

telaa ƒÕä L
Gold Î**

mulk $Óë N
Kingdom, empire �Ô!*Š�á>Ø

farmaaN rawaa �Ûâ%æFzZ
The ruler, king, monarch !*Š�á{ÔxZyÔqÁ

mihr-e-'aalamtaab
&=ç LXL¬Å.5é M9G[

ÓxŠ*Ãgz×™äzZÑÎg`
The sun, lighting up the entire world

khaak-e-paa {¿0*
The dust under one's feet 0*îVÅŠðw

19 Š¶™ ^ð LZ
taqwaa ¾ò

}.Z»psÔ0*ÀÏÔgZ4
Piety, fear of God, righteousness

qiblah rukh ¢5Ïî
GLE¥c

¢5Ïî
GLEú:I»¥c¥x™ä»W!)ŒV6,p¦SgZ{
Š3äzZáÆ�(

The mariner's compass (here it refers to the

guide who shows the right way)

maslak ÚøŠû×øÔ
Path, way, course, gZ{Ôg3Ô‡°{Ô§iÔèIo{
rule of conduct, religious belief

11 Š¶™ S$¨é GLOG
saa'at ‚®)

Moment, hour (of death) {~Ôœ)ñ]»(
iltewaa SÅ3ð 9

GLZ
Postponement @*í

6 Š¶™ íZ°Ëå
10 Š¶™ š7éEOw

talism
ƒÒgê
ML

Illusory, a spell, an enchantment, YŠz

a magic

moosaa ka 'asaa ñ.»¡
Æ;BÅÇ~TÐz{7{Š3D¸X ð |]ñ.

The staff of Moses with which he worked

miracles

tiktiki lagaanaa
&½5Àö
HLHÎ**

Ã)ÆŠ9ÔQyÅÃzVÐŠ9
To gaze steadfastly (at), to look hopefully

la'al
Å›ÿ M9

A gemstone, a precious stone Ëß
be bahaa "·

ËÔZ%wÔ**c*[Ôå[
Precious, rare, invaluable, priceless

8 Š¶™ 8hé NOŠ
17 Š¶™ gz¯bZ
1 Š¶™ Wƒ’

girdaab ¤/ŠZ[
A vortex, whirlpool =gÔ0*ã»6

15 Š¶™ **}.Z
khataa honaa æƒ**

¶Kä6,:5ÔauY**
To misfire, to miss the target

maujzan ñby
Raging, tumultuous V�âgäzZÑ

c*ZÞ!g3™ZC	~FgƒV
Yaa ilaahi rehm kar apnaa ke maiN beemar...

û20ü
aaNkheN sapaid/supaid honaa W@éƒ**

To wait endlessly uŠgzZOg™**
but-e-seemeeN badan "ìENGL¶$+y

e0+~ÆŸzZÑ(Ô"upzg]
One possessing a silvery/shining body, i.e.

very beautiful



û26ü

kirm-e-khaaki ™x{Å
Earthly worm, moth, insect i}»QZÔchZÔÑ

geraaN ¤/ZV
Oppressive **ÍZgƒ**

baar honaa !*gƒ**
Burdensome, heavy ¸g~1úƒ**

kaleesaaG
Church ¤/Y

sanam khaanah 4{:
A temple qgÔ"$—{

2 Š¶™ u�ág
muqaam £x

Abode IäÅ(Ô1:
qurb [ ¤ç

GN
Nearness 4,Šq-ƒ**

haram :æ Mx
The Holy Ka'abah {:~ÅegŠ-Zg~

daar ŠZg
House y

tamkeeN

')»4è
G

G
¤‰ÜÔizgÔgûÔ³]

Power, influence, position, eminence

naadaar **ŠZg
Poor, penniless, destitute ÍÔÙ„

dildaar Š−Zg
The lover/beloved 8[

Z}%}ñÑ!%}âÉë L!%~YVÅ4
Ae mere maulaa, mere maalik, meri jaaN...

û21ü
separ c.ç LF

eJwÔC{ÔWhÔæŠÇgÔõƒ
Protector, shield, armour, helper

daaman geer ŠZð!
To take hold, ŠZðñ}ƒñÔ=Í}ƒñ
to take possession (In context: fear has

assailed me)

7 Š¶™ d
13 Š¶™ ',

milk $Óë L
!ÔY!ÔYZ+ZŠÔâwZò[

Property, possessions, estate, assets,

effects, goods, resources, wealth

milkiyyat $Ó½3ï LGG
!ÔY!ÔYZ+ZŠÔâwZò[

Property, possessions, estate, assets,

effects, goods, resources, wealth

laa taqnatoo ÆäM$©3‹ð
GMG9EMNZ

Do not lose hope â-k:ƒ
'isyaaN VV

Transgressions, sins, faults, kH{ÔæỒx
crimes

4 Š¶™ gDÙy
mataa' Oq

Wealth, resources, means 7̃ÔâwÔ¤‰ÜÔZU*X
zer-o-zabar ik,zi',

|:ÔnZz6,ÔŠgë',ë
Disturbed, disrupted, ruined, lost

Ãðu%}ŠwÐ6,.Vƒ7Y
Koi gesoo mre dil se preeshaaN ho naheeN...

û22ü
gesoo u

Lock of hair !*wÔ−³
khaanah-e-dil {UŠw

Heart's chamber Šw»yÔŠwZq-y
darmaaN ŠgâV

Redress, remedy, alleviation, ´`Ôeg{
treatment, cure



û27ü

pinhaaN #-<é FLEXV
Concealed, secret, hidden ÖƒZÔ7æ{

pashemaaN äV
Ashamed, abashed, Ñq{Ô**ŠxÔDäzZÑ
penitent, contrite, remorseful

giryaaN °æ
YLc*V

Grieving, bewailing, moaning, gzäzZÑ
weaping, crying, lamenting

abr Z',
Cloud, black clouds heavy with !*ŠwÔ]Ô$+à
rain, haze, mist

roo-'e-jaanaaN gzñY**V
Face, countenance of the beloved 8[»n{

zar-e-khaalis ®§{Ø
Pure gold {ØÎ**

hawaa nekalnaa ƒZÂ_
ŠxÂ_ÔY7-Â_Ô¤‰Ü:gx M˜45éGEÔ ¾zg

To lose pr ide,  to be humbled, to be

rendered powerless

3 Š¶™ WiZg
21 Š¶™ ¤ç

EN9¢ïGMG9
mubaarak !5é NE¦u

Blessed, holy, venerated ',•Šc*ŠH
firdaus ¤ç

ELŠzk
Paradise/heaven !*rÔ1ZgÔ+Ô¼AÔ0

shaadaaN �áŠZV
Happy, elated plzyxÔäzg

khandaaN 85å EMFZV
Happy, laughing ªƒZÔplÔ²£Õä LƒZ

daamaaN ŠZâV
Hem of the dress ŠZðÔ]k»)g{

gaNj-e-shaheedaaN

²-
÷
YE
ELLZV
z{¥/JT~LzVÅZ½¦G¯ðYCì

A mass grave of martyrs

koh-e-aatishbaar ÃÓW$ø
GLI!*g
W>]VNhÔWv',‚äzZÑNh

A raging volcano

fughaaN ¢›é ENEV
Cry of pain or distress gz**

biryaaN %æELc*V
(Ÿ5é ENEƒZÔ°ƒZ

Enkindled, inflamed, impassioned

munfa'il
!3©›ÿ
NEEML9

Ashamed, embarrassed **ŠxÔÑq{
maghferat

!š«ç M
EELMÚ9

Salvation, redemption, „Ô*]Ôç°
absolution, deliverance, forgiveness

khahaaN pZ;V
Desirous, wishful, hopeful p×Ôe	zZÑ

deeyat ›"ìGMG9
Atonement, reparation, amends, pV·Ồâ:
compensation, recompense, expiation

z{pZ[„~¤/ÃWDÂp[å
Wo khaab he maiN gar nazar aate to khoob...

û23ü
jelaanaa 7Õä EL**

To revive, revitalize, 5i0+ÏŠbÔgz×™**ÔÅ**
reanimate, resuscitate, rejuvenate

raa'egaaN gZ$ºé JLV
Vain, futile, ŸùÔÑqÝÔ"ÃZ+{Ô‰wÔ…
useless, worthless, unproductive, unavailing

22 Š¶™ ™*ñ™zV
dhooni ramaanaa ™ðã¦â**

ƒ¼gh™zk,Zä~Wv°™�7VÅ§bÖY**Ô



û28ü

To sit lost in the memory of Mƒ™ÖY**
God with incense burning before him

1 Š¶™ Wƒ§]
12 Š¶™ å

luNdhaanaa Å5å NEHJ**
To shed, spill (blood) Q&+&Ò5é GEÔ·**

khaak uraanaa {uQhZ**
gÎZ™**Ôzk,Zy™**ÔWzZg{Q**

To roam, loiter, to be dishonoured

1 Š¶™ ds
15 Š¶™ **}.Z
21 Š¶™ ¤ç

EN9¢ïGMG9
haal ghair honaa qw)ƒ**

To be wretched, woeful, pitiable ',~qªƒ**

~äTŠyÐì\g}F,Zn{Š¬
MaiN nay jis din se he piaare teraa chehrah...

û24ü
rukh-e-zebaa ¥ciâ

Beautiful face @n{
yoosuf -̂ý N

�X Vw |]-ŠmZ?x�pzgCÆn
Hazrat Yoosuf (Joseph), who is known for

his beauty

zulaikhaa −l
A beautiful @ÔÕúg]Ô³m,Å̂ç~
woman, wife of an Egyptian nobleman

18 Š¶™ "5Õä FNG

ghazaali aaNkhaiN çZàW@
CÙyÜW@Ôpzg]W@

Gazelle eyes, beautiful eyes

malakul maut $Óë MNZÅ.ð 9]
Angel of death ñ]»�Û̧

1 Š¶™ ,
mushtari œ~

Zq-*g}»**xÔÇH
The planet Jupiter, a buyer

pittaa pighalnaa "5é FLGOá
To exert oneself "5é FLGO0*ãƒ**Ô',ŠZ“ƒ**ÔŠw6,ƒ™**
to the limit of one's patience or endurance

hilaal-e-abroo 3Õä XLÁZ',z
ÈVÅ̂Ã«gZ]Æe0+ÐUŠ~YCìX

The arched eyebrows in a crescent shape

paarah haa'e jegar-e-shams 0*g{;ñ®Ò
Îg`Æ®Æ•}Ô)Zv¬\ÆŒÅ@*[:ÑD
ƒñÎg`Ã•}•}ƒDƒñŠ¬(

Fragments of the sun's core (The sun blew

to smithereens as it could not withstand the

divine beauty)

shafaq phoolnaa yYÜ
Twilight in the evening �áxÅucgzÝAl

HY6	ŠwÃ%}W`HƒZ
Kia jaani'e ke dil ko mere aaj kia huaa

û25ü
kharoosh/khuroosh yzl

Noise, commotion ØgÁ
aablah W¨

A blister í!ÔY!
murdani chaanaa %ŠãY**

ñ]ÆWU*gÃW**Ôn{QF,Y**Ôg8-igŠ7,Y**
Death-like face, pale, downcast

baad-e-samoom !*›\.ð Mx
¤/xƒZÔrT$Ô)]ÔÅð N

Hot air, troubles, worries of life

11 Š¶™ &ÕäEM
kirkiraa honaa °æ L°æ LZƒ**

Pleasure being spoilt {uWöÔg"5Õä GGÔ'×ZyZ[ƒ**



û29ü

19 Š¶™ W{zjV
16 Š¶™ **!

rasaa ¦‚
Having access VgppzZÑ

naa rawaa **¦zZ
Uncalled for, unnecessary **Y,̂Ô"YÔ**oƒ

ÙAâðeuƒ**
jaib-e-shakaibaa'i chaak honaa

To be put to the limits of ñ»e:_m,ƒ**
endurance

sogwaar ÎÍZg
Sorrowful, grieved, ªxÔâÔâ?Åqª
afflicted, mourning

bedaad haa'e dehr ËZŠ;ñŠCÙ
Visscitudes of time, ravages iâäÆÕz0
of time

zaar-o-nezaar iZgz4,Zg
Miserable, weak, emaciated Ñ¾Ô~Ô%æENZqw

paarah 0*g{
A piece •Z

raNj-o-mahan / mehan gôz!
Affliction, sorrow, grief ™ÄŠgŠÔ1Ô¤

koshaaN Ã�áV
One making an effort ÃÒ™äzZÑ

husool 8{ð Nw
Profit, advantage qÝÔÃZ+{Ôœ

hamah tan !@
Wholly, entirely, u@*0*Ôu/uÔƒ»ƒÔ!*ÇÔÓx
from end to end

khushnawaa p]4ð I9EMZ
ZhWzZizZÑÔaç NÞÔpl‰

One with a melodious voice

khaak-e-shefaa {¿Ë
ËÛzZàèÔõzgèS™šc*læÜÅ{u

Healing dust, usually attributed to the Holy

dust of Ka'aba, Mecca, Medina or Karbala

mu'taqid
!š3¨å NGG

A believer ZNŠgppzZÑ
ghaa'o vî

Injury, deep injuries in
pesar

$lç FL
Son, child gCÔ±»Ô�Ûi0+

izteraab SCZ[
"ìÔ"ŒÛZg~ÔÔC!

Vexation, anguish, distress

tapaaN wV
Hot ¤/xÔwƒZ

dil kabaab Šw·[
The lamenting heart °ƒZŠwÔ1~Šw

27 Š¶™ gZDV
18 Š¶™ .V
18 Š¶™ ÈV

qasr-e-shaitanat q̄
-ãwÆV»%œ/

Centre of satanic, evil doings

sumaNd-e-taba' «T
Flight of fancy / imagination „ÅQhZy

jaulaani �Ñã
Agility, alacrity, ËÅgzZãÔ!.Ô8o-ö FNGÔ!~
dexterity, speed, swiftness, nimbleness,

alertness

yalaan-e-fauj-e-la'eeN &ÕäGMÈ̄•Å›4è MG
vÅ¯`ÆUZyÔ-ã¤Ð

Wrestlers/warriors of the accursed (satan's)

army, satanic forces

raNj-o-ta'ab ¦+÷
F
Ez$šï GME

Trial and tribulation, gô™ÄÔ§ÔÝyÔ1
suffering, hardship, toil, affliction, misfortune



û30ü

khalaa'iq Üë
Creatures, people )»Å¦(‘‡]Ôßv

ham zubaaN ëi!*V
Unanimous, ë¯xÔ5ÔZq-!*]ìzZÑ
agreeing, concordant, like-minded

)¥zÔ)Å¨é MGÔ)?
mahroo, mahlaqaa, mahjabeeN

Beauteous as e0+6pzg]Ô.e$pzg]
the moon, most enchanting and radiant

haal-e-zabooN qÁ®1V
Pathetic/wretched state, yZ[qwÔ"egÏ
plight, quandary, predicament

rawaaN ¦zZV
Gush forth, run, surge Yg~Ô(,kƒZ

wasl zÝ
z™w)8[Ð(5‡]

Meeting, union (with the beloved)

shaadmaaN �áŠâV
Happy, joyous, jubilant, elated plzyxÔ"§

mun'imeeN

!3™)4è
E

GE
)°Å¦(ÚŠ¶zZáÔ5nÔMÔKÔZd™ŠZgÆ

Noble, high-minded, unselfish, â´
magnanimous, lofty, large-hearted

¢~î G0ófgZƒl~WßVÂ¼V
Qissa-e-hijr zaraa hoash maiN aa looN...

û26ü
hijr ó

Ð(™zg~ 8[ )
Separation (from the beloved)

majnooN 7V
Insane, mad, crazy Š-Z:

dhajjiaaN uraanaa ŠºVQhZ**
i}™** %æFN •}•}™**Ô%æFNi}

To rend to shreds, tear apart

jaama-e-tan Y%î0@
Body's raiments @$+y»]k

raazdaaN gZiŠZV
Confidant _ZiÔgZigppzZÑ

koo'aiN jhaNkaalooN .N°ßV
To tire out a person by Ýâg**ÔŠg$+gQZ**
making him do what one pleases

la'l-e-dahan-e-af'i
Å›ÿ M9Lš4è XMELR¢™ö

E

A ruby from the lips of iCÙY‚,$Æì»́
a poisonous snake

patte tulsi ke chabaanaa í&Ògö
GNÆç**

ÇyƒVÆ4,Šq-Zq-Igu7ŠZìTÆíç
Tulsi, a plant sacred to the ™ÃðÑ7̂1m
Hindus, who believe that upon chewing its

leaves one is rendered incapable of lying

z{n{CÙgzi�Š3Dg«ÃÂ
Wo chechra har roaz haiN dekhaate...

û27ü
raqeeb g«

#³Ô8[Ãe	zZÑ
Rival in love, an opponent

28 Š¶™ çZàW@
çç™!*'™**

chabaa chabaa kar baataiN karna

ØÐ!*'™**
To speak affectedly, pretentiously

dhattaa bataanaa škC**
ïwŠbÔe{™**ÔN*wâw™**

To deceive, mislead, to turn one away

feraaq ¤ç
ELZt

Separation, distance (from )8[Ð(Šzg~
the beloved)

qulee
¡Ðö
GN

ÝxÔ'×ŠzgÔ1úQVäzZÑ



û31ü
A porter, bearer, attendant, steward

28 Š¶™ -Š
'abas…
"ÃZ+{ÔÑqÝÔ‰wÔZg

Useless, vain, futile, ineffectual

bazm ),x
An assembly or gathering of friends ÀÔ>

12 Š¶™ 8¸ç
ELE

jaanaaN Y**V
The beloved 8[Ô\gZ

za'm / zo'm ®ø&−ø
óÔáyÔìw

Presumption, conjecture, opinion

daNkaa bajaanaa MïO**
Šðxî**Ô�g~™**ÔoŠ~™**

To proclaim, to promulgate, declare

barmalaa %æEM5
Clearly, obviously îÔªCÙÔ™s™s

paree roo 6,~¥z
pzg]Ô@n{

One with a beautiful, enchanting face

teer-e-miygaaN *.çGLG'ç LIÇV
–VÆâ!6Ã¾ÐUŠï�

Curved eyelashes are compared to pointed 

/sharp arrows

3 Š¶™ Ãp
ahl-e-zaahir ZIªCÙ

Those giving importance to ªCÙ6,ÃgppzZá
appearance only

WîúŠ!fgZqw6,.V™Š,
Aa-o Mahmood zaraa haal preshaaN kar daiN

û28ü
27 Š¶™ äV

khaNjar-e-naaz
8-?ç
EE
EL**i

áq}Å§b»ÏgD**i»È¥{ÔpzgC

The coquetish, dallying ways of the beloved

are likened to a dagger

'uryaaN •ç Nc*V
Bared, exposed, uncovered ^Ô"]k

gadaagar ¢Z¤/
Beggar MÔ„âz̀ZÑÔ¢Z

sulaimaaN
]Í-)é NGV

!*Š�á{Ô|]ŠZîŠmZ?xÆdW�9Zzg!*Š�á{¸
King, son of Hazrat Da'ood (AS) who was

prophet and king (King Solomon)

shah-e-khoobaaN p̃!*V
)p[Å¦(pzg]@ßÍV»!*Š�á{ª¹

King of the beauteous, i.e. one pçVzZÑ
with many praiseworthy qualities

abroo Z',z
W\VÆZz6,hà̂Æ!*wÔÈV

The arched eyebrows

chakoar ^g
6,0+{  e0+»¬Ô

In Indian tradition, a bird of the Partridge

family which sings on moonlit nights, it is

known as the moon's lover

hadiyyah @t
A gift, an offering, jÔ2+gZ:Ô2+gÔæ¾)¦@Zc*(
a tribute, a present

dam karnaa Šx™**
To blow incantations of prayers Š¬7,|™Y„

shair-e-qaaleeN è‡B
The lion on the carpet, i.e. ‡A»èÔ"ZÝ
an unreal lion

nayastaaN V &4k5é EMGMG
A forest of bamboos !*²V»k

í‚:Zk˜V~Ãð›Å©ºé ELgƒ
Mujh saa na is jahaaN maiN koi dilfegaar ho

û29ü
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dilfegaar ›Å©ºé ELg
One with a wounded T»ŠwiÂƒÔâÔùzy
heart, melancholic, depressed, dejected

22 Š¶™ ˆgÔ§pZg
pul-e-seraat

&ÿFNÜZo
8lç ELÜZoÔ¬x›âVÆo}Æ_.ŠzicÆZz6,
!*w',Z',!*gq->ÞT6,Ð¦/gäzZá¼A~Zzg

¤/äzZá3~YNÐÔJÂ¦/g**
According to common Muslim faith, the hair

breadth wide bridge over hell, which it

would be necessary to cross in order to

enter heaven; those who slip, will go to hell

dhaar ŠJg
The razor-sharp edge q~c*ŒZgz){»!)g{
of a knife or sword etc

ustuwaar Q]4ðGNZg
Determined, resolute, 0*GZgÔ¢oÔœÔL
strong, stable, secure, steady, firm

toor …ð Ng
ð ÃÓ#Ô˜V|]ñ.mZ?x6,ZÞiƒ

Mount Sinai, where God revealed His divine

light to Moses

laalaa zaar Ñ!iZg
ucYßVÐ½ZƒZ!*r

A garden full of red flowers

jalwah kunaaN �{)V
One displaying his ��{Š3g;ƒÔªCÙÔúc*V
beauty, prominent due to his beauty

saaqi ‚¹
A cup bearer dispensing ÑZ[öäzZÑÔ8[
wine, the beloved

mae &õ M
Wine ÑZ[

7 Š¶™ Yx
abr-e-bahaar Z',·g

A spring cloud »!*Šw ñÌ·g

khumaar ðg
Intoxication, inebriation :Ôu�ág~Ô¹

khaar pZg
(Made) miserable, disgraced, reviled ¥ÎZ

25 Š¶™ ¾ò
khalish

7Òø
EI

8-Ÿè
FNEEÔ‡Ôg’

Prick (of conscience), distress

hazaar DÙZg
The nightingale ‘

ghani"
Oblivious of, uninterested in "6,zZÔ"*i

zaar iZg
Dejected, miserable, pathetic, ',~qª
and / or pitiable state

i'tebaar S±g
Faith, trust, confidence ‡Ô½z‚Ô‚ÄÔZOŠÔÒp

marg 'ç Mv
Death, the end of life ñ]Ô{ØÔzÃ]

siNgaar êg
Makeup, elaborate 4gÔ¯îÔH,MÔid$Ôi“M
decoration, ornament, embelishment

shumaar Ñg
To be counted 2Ì

w‹6,Zz.$»1úÑŠ**
che'ooNti par ooNt kaa boajh laadnaa

$zg6,ic*Š{f)ŠZgc*VeZÜ
To burden a weak person with heavy and

onerous responsibilities

setam-e-roozgaar
d-ê
G
LgziÇg

Tyranny of fate iâäÅic*ŠCÔëÅ̀V
arz-o-samaa Zgnz�

i}zW�y
Earth and Heaven, the whole universe



û33ü

doo'i ™zð
Šz'ÔÑq-ÔŠzg~

Duality, associating partners with God/Allah

do chaar honaa Šzegƒ**
To come face to face 5‡]ƒ**Ô‚tƒ**

surmah aç N)
»Ñ0*îeg�Wç~pzgCÆnÎc*Y@*ìX

Antimony reduced to fine powder for
applying to the eyes

ghubaar honaa ½gƒ**
To be scattered like dust ƒZ~¤/Šƒ**

;ñz{Šw	&§¯ËÃc*Š7
Haae woh dil ke jise tarz-e-wafaa yaad nahiN

û30ü
qaol-e-balaa ¸Á&ÐöEW

}.Z¬\&qÁÅWzZi6,;VIÔ�IÔ}.ZÆ&ÕäENä6,
To say 'Yes' to God's call, to 9}ƒY**
comply; according to Holy Quran, even
before the creation of life in the blue print of
God's scheme of creation, He enquired
from each soul, "Am I your Lord or not?"
They all responded, "Why not, why not?"

soaz-e-jigar Î¯®
Burning of the heart, intense ®»SÔZiu§
pain

13 Š¶™ Ş̌
hoash rubaa ƒl¥!*

Mind-boggling ƒlQhZŠ¶zZÑÔƒláYäzZÑ
doobhar ™z½

Difficult, hard, onerous ŠØZgÔÂÔ**ÍZgÔ1ú
laghzish-e-paa Åoç M

EEL¶0*
To make a slip 0*îVÒY**ÔœÔÔÈw8ðFNu

maraz %n
Ailment, sickness, malady, malaise Fg~

kambakhtiÁÁ
$+ÁÔ$+¬Ô¤Ô%æEN}Šy

Bad luck, misfortune, adversity, trouble

17 Š¶™ gz¯bZ
z{$¹é EL‹!oç M9LÄeñÃy

Wo nekaat-e-ma'refat batla'ei kaun

û31ü
nekaat ï]

)NÅ¦(!*g−V
Finer nuances, subtle details / points of note

13 Š¶™ cÄ
jaam-e-wasl-e-dilrubaa YÄzuÿLŠ°!*

The intoxicating 8[Ð5‡]ÅpÙÔ¹
draught of meeting one's heart's darling

are waqt Rh}z‰Ü
¤Æz‰Ü

In difficult or trying circumstances

aare aanaa Wh}W**
To protect, to act ŠgxyW**Ô1C{ƒ**Ô×e$™**
as a shield, to defend

13 Š¶™ gZÓ@ò
sardmihri uŠ$~

Indifference, apathy, "%ÍCÔ"zÃðÔ"ZZC
unconcern, insensibility, disinterest

dil sard honaa ŠwuŠƒ**
To become eƒ**Ôzß!Zzg�lY@*gx
indifferent, unresponsive and impassive; to

become apathetic and unfeeling

taaseer @*|
¶KyÔ³ÔVÔZW,Ô{¤

Influence, effect, impression

dil garmaanaa Šw¤/â**
To kindle a flame of Q/aZ™**ÔpZéaZ™**
desire in the heart

11 Š¶™ Ì
yaas-o-naumeedi c*kzây~

â-ÏÔ**Qy~
Despair, hopelessness, disillusionment



û34ü

zaari karnaa iZg~™**
"z*iÔgz**ËÓÔ¤/t

To supplicate, entreat, bemoan, weep

dargah-e-rabbee é šä9¶î YLg!
Before God's Zv¬\ÆŠgzZi}6,ÔŠg!*gZÞ
threshold, i.e. in God's presence

gul-e-ra'naa
¯ÿ
N
LgÁ

An exquisitely beautiful flower pzg]Yw
jaaN fazaa Y$«çFEMEZ

Life-giving, �Ûs#Z0ÔŠwpl™äzZÑÔä]Z0
invigorating, enlivening, refreshing, vitalizing

11 Š¶™ �áŠ
pharkaanaa Ÿ»**

To disturb, make "uZzgs™**Ô"ŒÛZg™**
uncomfortable, to upset, to distress

kal paanaa À0***
uW**ÔWÎŠÏqÝƒ**

To be satisfied, to be at ease

kal parnaa À7,**
To be at ease uW**

saudaa'i ^ð MŠZð
Obsessed with love to the )›~(Š-Z:
degree of madness

w“iþIL}.Z~J„ûggLƒV
Ma'e 'ishq-e-khudaa maiN sakht hi...

û32ü
makhmoor

&A.ð
ME

g
Intoxicated º~æƒl

choor rehnaa 8ðFNggx
u�ágÔ^

Intoxicated, inebriated, totally drunk

18 Š¶™ (<é ELXV

chashm-e-bad beenaaN 0$+ÓCV
The evil eye of the jealous ŠÅWç

mastoor
!h4ð M9Gg

ÖƒZÔ6,Š}~
Hidden away, veiled, concealed

wirsa-e-pidri Ìg!îI03+g~
!*\»F,	Ô÷Z_

Inheritance from one's father, legacy

maqhoor
!§Að M
G9Xg

The object of people's ire, «HŠHÔT6,×ƒ
focus of their wrath

ma'aash !›é Ml
Means of livelihood, food, gzi~ÔpgZuÔ§it
subsistence

poshash 7bøIMI

Clothing, raiment, ]kÔÝsÔ7�áuÔc‚
garments, dresses

hazrat-e-yazdaaN |‹m,ŠZV
Allah, The Almighty Zv¬\

22 Š¶™ µg
(Šï�Z#ëQyÃ'

Jagah dete haiN jab ham un ko...

û33ü
koo-e-qaatil ±ð Nñ‡LÞ

The lane in which is the dwelling of ‡LÞÅ‹
the murderer

murgh-e-bismil 'ç N¼�
Injured, writhing in vbÔiÂÔG,LzZÑÔ"ŒÛZg
pain caused by injury, in great distress

mul
$ÿ N

Wine ÑZ[Ô&õ MÔ!*Š{

setamgaari
d-.ºé LGg~

Torment, cruelty, harshness, ŸŠÔÕÔZj+ZŠ„



û35ü
torture

tajas-sus

+Bmø
GMEM‰9

Curiosity, inquisitiveness Å`ƒ**ÔI{ƒ**
mehmil / mahmil •

The litter carried on a camel's Zz.$»ƒŠ{Ô—z{
back, the camel's saddle

holi ƒà
yîV»Zq-qZg�ñ\êL·g~oc*Y@*ìX

Holi - a Hindu festival celebrating the

beginning of spring

phuNk jaanaa „Y**
To be set on fire, smoulder SÔk

aus parnaa Rzk7,**
To be disappointed, æîƒ**Ô"gzÞƒ**ÔQŠZkƒ**
to lose colour, to fade

'anaadil “5é MEŠw
Plural of nightingale )Ã2Å¦(&Ò5Ó4è ENENG

DÐZ†˜VÌŠ3Šc*íÃ
YahiN se aglaa jahaaN bhi dekhaa diyaa...

û34ü
13 Š¶™ ‚¾
26 Š¶™ °æ Lx{Å

taalib ¤ÅïLE
âz̀ZÑÔÔ™äzZÑÔ›™äzZÑ

A lover, a seeker, an enquirer

rukh-e-nigaar ¥˜óg
8[»pzg]n{

The beautiful face of the beloved

jafaa §
Tyranny, oppression, persecution, Õz�g
severity, hard heartedness

shaaki �áÅ
Complainant De$™äzZÑÔTÃDe$ƒ

dakhl-e-bad beeN Š7ÿ
E
L$+Á

Interference of %æEN~WçÐŠÚzZáÅŠ4Z0+Zi~
one looking with an evil eye

'arsh ²l
A lofty position, Zz™£xÔ—%ûÔWẐVW�y
high rank, the highest sphere of heaven

"W[YV ! Šw®Y@*ì!5ÿ
I
Lâ„

Dil phataa jaataa he misl-e-maahi-e-be aab...

û35ü
maahi-e-be aab "W[ !â„

A fish out z{T�0*ãÐ!*CÙòYñÔ¹ÔC[
of water - i.e. restless, greatly disturbed

betaab ÔC[
Pining for, restless with longing "ŒÛZg

khaaliq {Åþ L
aZ™äzZÑ

God as Creator, an attribute of God

asbaab Zò[
Means of something ):LÅ¦(fgZù

khashmgeeN j
×Ð½ZƒZÔõuÔÉ**u

Angry, furious, wrathful

marfoo'-ul-qalam 'ç M9¢ð
EN½NZÅ¨Ðê 9GMM

9

One whose z{T»:æENx‡&ÿEL!*i%æFNk:ƒÔŠ-Z:
crime is not liable to accountability, insane,

lunatic

kaleedã
Key e!ÔJ

13 Š¶™ !oçLÄ
baab !*[

The door ŠgzZi{
deed ›h+

To look Š9



û36ü

rukh-e-jaanaaN ¥˜Y**V
Face of the beloved 8[»n{

seraat-e-mustaqeem wç LZ¹�
The right path ¦JgZ3ÔgZÓgZ„

paich-o-taab @̀z@*[
×Ô"ŒÛZg~Ô"ì

Anger, discomfort, restlessness

yaar-e-yagaanah c*§u:
zZuÑÑq-8[

The One and Only Beloved, i.e. God

taab aanaa @*[W**
To tolerate, endure ¤‰ÜW**Ô',ŠZ“ƒ**

tezaab !Z[
ZŒ�qzVÃ°ŠêìÔg8-$+wŠêìÔF,l_5éGOw

Strong, concentrated acid

itnaab Sj[
Profusion of speech îwŠbÔ!*]ÃMn

Z3ÿXLzÃƒYî Ç(Ë:™z
'Ehd shikni na karo ahl-e-wafaa ho jaa'o

û36ü
'ehd shikni Ç]¼-ö

ILE

To break one's pledges z°{Âh**ÔÇ7gZ:™**
29 Š¶™ g‚
1 Š¶™ ’ MØL

baad-e-sabaa !*›ï
Q~ƒZÔ²Ô0ÅƒZ

Morning breeze, a refreshing wind

11 Š¶™ ±«ç NE

bid'at &åEL®)
Š+~5!*]�áï™**Ô5gÌ¯**

Innovation in religion

dast-e-qazaa Š̂ïGL,
ñ]ÔZVÔñ]»;B

Death-knell, the hand of death

surkhroo aç Nc¥z
»x[Ô³]zW',zqÝ™äzZÑ

Victorious, successful

roobaroo ¥z',z
Face to face ‚tÔìŠgìÔWt‚t

daawar-e-mahshar / mehshar ŠZË§S
The arbitrator ª#ÖÆŠyZ»s™äzZÑÔ}.Z¬\
on the day of Judgement, i.e. Allah

'uhdah bar'aa honaa Ç{',Wƒ**
',~Z¯)ƒ**Ô�ÛnZŠZ™**Ôz°{7gZ™**

To fulfil one's responsibilities

behr-e-'irfaaN
+?ç EL²ÃV
zW}.ZÙÏ

Vast, profound knowledge (of God)

sair karo §™z
To satisfy, to satiate ù½ÆîîÔt™z

khaan-e-hudaa pZy3åXNò
Tray laden with gzqã@Ze$Å½Z7™ä»pZy
food for spiritual guidance

qutbÚ
z{@*gZ�i}ÆÑàc*†!u}6,ÃW@*ìXZkÐ

The Pole Star gZ3¥x™D�
pamba-e-marham-e-kaafoor @%ë»¯g

A cotton swab in½äzZà%ëÐƒðgzðÔ¾k
smeared with a cooling ointment made from

camphor, a medicine used for healing

wounds

26 Š¶™ šä9ây
qiblah numaa ‚')é EN

‚»¥c¥x™ä»W!%ZŠ¦SgZ{Š3äzZÑ
The mariner's compass;meaning, guide to

the right path

amr-e-ma'roof sz !oç M9 'ç 9L R
Deeds of goodness; (»x

'uqdah kushaa “¨å NG{±hé NI
ŸÅ%zZÑÔÄÔgZiÅ%zZÑ



û37ü
Revealer of secrets

dam-e-'eesaa ð ŠÄ}
»‚÷ÔY7-Ô½TÐz{gzqã%Š} ð |]}

Jesus Christ's breath - i.e. his i0+{™D¸
teachings which revived those who were
spiritually dead

yad-e-baizaa &åGML¡
Bright and »7{ ð gz×ZzgÖZg;BÔ|]ñ.
glowing hand - the miracle of Moses

25 Š¶™ »¡ ð ñ.
maurid !ð M§á9

zZµƒäÅ(ªZ,z�Š0YîX6,Zv¬\»az
Scene of the incident, i.e. make ™x**iwƒ
yourselves worthy of receiving God's grace
and benevolence

z{¢5å GGL$©ø
EE

LšãÐ=rZNÐ“
Wo qaid-e-nafs-e-dani se mujhe churaa'eN...

û37ü
nafs-e-dani

$©ø
EME

Lšã
The base self; the worldly, ‚ÑÔŠ*ŠZg
materialistic self

taab laanaa @*[Ñ**
To tolerate, bear ',ŠZ“™**

26 Š¶™ ŠgâV
17 Š¶™ iâ

muhsin í
Benefactor, patron, one who Zˆy™äzZÑ
bestows a favour

mooN lagaanaa ìÎ**
To give respect to, to pay ³]ŠbÔÂz™**
attention to, to countenance

wasi' zW
�ÛZcÔîÔ¤Š{ÔahZÔŠzgJ-;ƒZ

Spacious, broad, extensive

be paayaaN "0*c*V
Profound, boundless "uÔ"Z0+Zi{Ô"™ZV

mumeet
&.3ï NLGG

The Controller of ñ]Š¶zZÑÔ}.Z¬\ÅÚ
the causes of death, the Destroyer, an

attribute of God

muhyee

&Aö
N9#

The Life-giver, an i0+{™äzZÑÔ}.Z¬\ÅÚ
attribute of God

27 Š¶™ 7Õä EL**
31 Š¶™ Y**V

aNdaaz Z0+Zi
§iÔzäÔîg§&

Way, mode, appearance, visage

ghareeq & •ç
EM

Drowned, a drowning person ez!*ƒZ
zalaalat Hª

Error, fault, vice, deviation eZ„Ôn„ÔkH{Ôæ
from the right path

dargah, dargaah Šg§ÔŠgÇ{
aÂÔ�á„Šg!*g

Threshold, a royal court, mansion

royat gz"ìGMG9
Observation, sighting WçÐÃW**ÔŠh+ZgÔÂg{

ŠgŠìŠw~%}c*{gì
Dard he dil maiN mere yaa khaar he

û38ü
5 Š¶™ {g
3 Š¶™ WiZg

ambaar Zmg
A heap eƒ

naheef-o-zaar ~ziZg
Weak, emaciated $zgÔ',~qª

35 Š¶™ Šh+



û38ü

shaukat Ø•
¸]ÔizgÔg−)Ô%û

Magnificence, power , might

sarshaar u�ág
Drunk with happiness ^ÔûgÔplzyx

haalat zaar honaa qªiZgƒ**
To be in pathetic, n{qwƒ**  )qwƒ**Ô
pitiable state; destitute

dar pa'e aazaar Šg[WiZg
On the lookout for 1Š¶Åv]~
causing hurt and inflicting injury

27 Š¶™ ÃÓW$ø
GLI!*g

dushwaar ™ØZg
Difficult Â

asraar ZuZg
)uÅ¦(gZiÔ7æ{!*]Ô|ƒñ›ë

Secrets, mystery, hidden truths

29 Š¶™ 0*g{
khooN baar pV!*g

py',‚äzZÑÔpyZ]V
Shedding blood, bleeding

deedaar Šh+Zg
Sight, manifestation �{ÔŠg×ÔÂg{

}.ZÐe’ìÅð MÎã
Khudaa se chahiye he lau lagaani

û39ü
17 Š¶™ Åð MÎ**

faani Ãã
Mortal, perishable, transitory +ƒäzZÑÔ$4/õ LHEzZÑ

shaadmaani �áŠâã
Happiness, joy, jubilation pÙÔä]

aalaam WÑx
Sorrows, tribulations, )ZÝÅ¦(gôÔ™ÄÔ1
troubles

taskeen deh ú›{
jyÔZEyŠ¶zZÑ

(One) providing solace and comfert

dard-e-nehaani Šg›.ã
A deep, hidden pain ÖƒZŠgŠ

26 Š¶™ c.ç LFM9
18 Š¶™ **ÂZV
16 Š¶™ 0*òã

naagehaani **�ã
Suddenly, all of a sudden Ze7-

kaamraani »%Zã
»x!ÔplóÔZDwq~

Success, victory, good fortune

ÊøŠöfûv^áø]Ö$„p]øæÊöo]ŸûøÚ^Þo
fa subhanallazee auful amaanee

0*uìz{fZ]Tä÷~pZ÷]Ã7gZHX
Pure indeed is He Who fulfilled my desires

22 Š¶™ µg
choor honaa 8ðFNgƒ**

To be exhausted, tired, ëY**Ô&+JwƒY**
spent out

noor afshaaN âgZ]V
âg1äzZÑÔâgZã

Resplendent, showering light

masroor äzg
Delighted, happy pl!*l

sar-e-toor açL…ð Ng
Peak of Mount Sinai îgNhÅaK

IhsaaN ZˆV
ZY|uÔZY',@*î�Ë¿ÆË~7É;g‚V

Graciousness, bounty, favour, Zv¬\»™xƒ
beneficence of God



û39ü

yazdaaN m,ŠZV
God, God of goodness n»}.ZÔZv¬\

27 Š¶™ #-<é FLEXV
moojib !ð N8ïELE

Reason, factor !*)̄Ôzz
9 Š¶™ “©-ö N

GEW
farhaaN Vq ¤çEM

pl!*lÔ�áŠZVÔäzg
Happy, glad, elated, blissful

dilrubaa ›ÇæN!*
A heart throb, the Šw�äzZÑÔÁtÔŠ_
beloved

za'il iZb
To vanish, to disappear Šzgƒ**

hijraaN
6?ç XLEZV

Šzg~Ô].ZðÔó
Distance, separation from the beloved

muttaqi
!3§ö
NG‡G

6,ÌÇgÔkHƒVÐvzZÑ
Righteous, pious, the guided one

11 Š¶™ $å N‡¬
zaNg i8-

—zg]ÔéÔ@*gOÔ(„
Foulness, impurity, darkness, rust

qalb »
Heart, soul Šw)¦¨[(

27 Š¶™ 7Õä EL
ush shaaq “hé NIt

Lovers )¬ÔÅ¦(
muztar

!{7ç NE

"Z(gÔ"'Ô"ŒÛZgÔ2ñ1
Distressed, disturbed, powerless

12 Š¶™ å
19 Š¶™ ^ð LZ

naqsÚ
Fault, weakness, defect yZ!Ô$zg~

harf geeree :æ Ms!~
Finding faults NìÔÍïÜ

mazhar
!Š=ç MEX

One who reflects something ªCÙ™äzZÑ
haq beeN h&4èELG

E!*]6,ÃgppzZÑÔŠzu}Æ£tÃT+zZÑ
One who has the ability to perceive the

truth, one conscious of other people's rights

keeN X
aÔ,ÔÐ]

Enmity, grudge, hatred rancour, malice

asmaar R')é I9g
Reward, fruit )xÅ¦(vgÔVÔqÝÔZÅx
benefit, outeome, result, prize, gift

22 Š¶™ è,
zarreeN ®äLO,

Z̄ÔÎä»¯ƒZÔ(7
Golden, made of gold, invaluable

gul cheeN
¯ÿ
Nv

One picking flowers Yw74/õ FNEEzZÑÔYwÂhäzZÑ
noor aageeN $ðENgW•

Filled with (divine) light, âgÐ½ZƒZÔgz×
bright, brilliant, shining

24 Š¶™ uå LtzÌ
bad kaish $+S

$+™ŠZgÔ$+ZÜt
Evil-doer, wicked, bad character (person)

zuhd-o-itteqaa −@zS$¨é GLOG
Piety, fear of God 0*ÀÏÔ6,ÌÇg~Ôp½}.Z

khoogar 8ð
EN¤/

¬Š~Ô&Ë!*]Å¬Š]7,~ƒ
Possessing the habit of something, habitual



û40ü

jaur-o-jafaa 8ðEMgz8¨é EME
Tyranny, oppression, ÕÔic*ŠCÔi',Š4Ô"g·
persecution, severity, hard heartedness

lau lagnaa Åð M5
To be bent upon something, Øtƒ**Ô™ï5
devoted to, to be constant in devotion to

11 Š¶™ æ¬
24 Š¶™ §Z

iqtedaa S¢5å G9GLZ
To follow in someone's footsteps cz~™**

raahat rasaaN gZs#g‚V
pÙàäzZÑ

One providing peace and happiness

13 Š¶™ !oçLÄ
18 Š¶™ ÈV
21 Š¶™ ¤ç

EN‰Ü
32 Š¶™ �{)V

beem
#-ê ELG

Apprehension, dread, terror psÔçÔZ0+6Ôeg
'adoo ‘åMNz

Foe, enemy ŠÔ)¦Z°ZY(
aastaaN W*V

W*:ÔaÂÔe-hSÔŠgzZi{
The doorway, threshold

11 Š¶™ ¼k,
tadbeer D+Û

fg=ÔZgZŠ{Ôµ/ÔÎaXgÔ?m,
Strategy, human design, plan, course of

action, device, means, method, scheme

24 Š¶™ ÔS
quwwat-e-qudsi Ï ¡åGN‹ ¢ðGN‡

The power of purifying and 0*u™äÅ¸]
cleansing away all sins

10 Š¶™ Z°ZY
taskheer h

To conquer, over ì™**Ô@*,¯**Ô‡1~Ñ**
power, bring under control, leash

33 Š¶™ @*|
taqseer ¨

Act of remissness, Ã@*„Ô¶ÔæÔ]g
weakness, fault, guilt, sin, crime

12 Š¶™ å
15 Š¶™ Y{
21 Š¶™ ÃyzkV

ustakhaaN Qd-Bð 9
GMEZV

Bone A~
jaa guzeeN Y°æ

YNE,
Be entrenched (¯ñÔ(á

dahaaN š;V
The mouth ìÔŠ‚

khuddaam 7åENOZx
Servants ){ŠxÅ¦(}.#Ö™äzZá

maqbool
!©3ð M
G9Ew
JwHŠHÔCÙŠ+m,ÔIh+{

Favoured with acceptance, favourite

19 Š¶™ **iw
H:L~ƒŠHƒVZk§biZgz4,Zg

Kia sabab maiN ho giaa hooN is tarah...

û40ü
29 Š¶™ iZgz4,Zg

naqsh-e-jedaar
$©ø
EMG9IL7åELZg

The writing on the wall â_0î IG0Š-Zg
jaib-e-'aashiq ÙA¬Ô

¬Ô»¤/âVÔBÔc‚
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Torn garment of the lover

3 Š¶™ ðz)
32 Š¶™ ›‘g

'aish-o-tarab Hz§[
Hz¶KoÔpÙzyòÔ^ãpÙ

Revelry, merriment, rejoicing

16 Š¶™ c*k
qalaq ¡Òþ

GM
SCZ[Ô"ŒÛZg~Ô"ìÔ§ÔZ\kÔ<ÍZ?Ø

Sadness, distress, bother, trouble, worry,

grief, sorrow

33 Š¶™ Šzegƒ**
sail waar −zZg

Like a flood c[Å§bÔ!·îÐ
halqooN òV

} )IÅ¦(ŠZ],}Ô=Í
Circles (around the eyes)

misl-e-khaar
!5ÿ L
I

{g
Like a thorn »ŒÅ§b

justjoo
8o-Bð E
NGE

eð&+eJ&+Ô̂lÔ®
Search for someone / something, curiosity

sayyaad r5é MGOŠ
The hunter Dg~

afsooni nigaah Z\ãó{
Magical, mesmerising eyes YŠz»ZW,™äzZàÃ

murgh-e-dil 'ç N¼›w
w•™äÅzzÐŠwÃZ7gèS%¼Šwë�

Due to its constant, non-stop movement the

heart is compared to a cock

daam ŠZx
A trap Yw

naqsh-e-paa
$©ø
EGI

L0*
Footprints ŠñVÆ¶Ky

ghubaar urnaa “5é ENEgQh**
Scattered like dust {uƒY**

Safha-e-dil se metaanaa ÄŠwÐS**
Forget completely, erase the 8(£Õä ENŠb
memory from one's heart (or mind)

keen-o-naqaar
´4è LGEz$¨é EMGg

Malice, rancour, enmity, aÔ,Ô°Zz]ÔŠ#
ill-will

bar sar-e-parkhaash %æEMaç M%æFM{l
Predisposed to QúÔ×Z™äÆŒÛd$Ô±ZðÃ»g
picking up a quarrel

sar negooN aç M&½ð EL
Y

V
Disgraced, embarrassed, uqñƒñÔÑq{
hanging down one's head in shame

pusht kham honaa $iï FNIG9ê
EMƒ**

To suffer great sorrow, §Åic*ŠCÔ#I^Y**
overwhelming grief, back-breaking calamity

zair baar honaa ik,!*gƒ**
To be burdened ZˆyÐŠ¯ÔHznÔ1úÆn
under favours and obligations

kun
±è NE

ó�Ûâ@*ìÔƒY Òöà z�Š~WYÔ}.Z¬\ð¬ÝÆnL
'Let it be!' God's decree for the creation of

universe

taareek-o-taar @*gq-z@*g
Dark, black ({Ô»Ñ

abr-e-baaraaN Z%æEL!*gZV
A cloud heavy with rain !*gl',‚äzZÑ!*Šw

geraibaaN chaak ¤/âVeu
®ƒZ¤/âyÔyZ[qw

Torn to pieces, i.e. in rags

taar taar @*g@*g
Tattered, in threads O™ŠJ§ŠJ§ƒY**

barq wash %æEMtËl
Like lightening ðÅ§b
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maat karnaa â]™**
To defeat “Šb

11 Š¶™ &ÕäEM
be barg-o-baar "',vz!*g

Leafless and %íZzgVÆÔ"ZzÑŠÔ"x
fruitless, issueless

tafakkur iøËøÓ%†û
Reflection, anxiety ÎaXgÔ„ÔZ0+6

barahnah paa ',^0*
Bare footed ·0*îV

paa boasi 0*1Ï
0*îVaoÔo]»ZÖg™**Ôp�áæ™**

To kiss at someone's feet - a sign of

extreme reverence

ham chashm ë0
An equal ',Z',zZÑÔë¥û

subuk _5ë NE
"|Ô"Zz‡]Ô−

Debased, trivial, trifling, frivolous

aghyaar R“5é EGg
Rivals, opponents, enemies ))Å¦(ŠÔßv

dasht-e-ghurbat š^ïI9GL•çEN"$
State of helplessness "rzÑeg~Åqª
and being without friends or supporters

ham kenaar
6ê XM±5é LEg

To embrace, to clasp ëWl̈ÔÉ
ma'toob

!š3ð M9
G[

T6,‰[&×HYñ
Oppressed, persecuted, cursed

rukh-e-taabaaN ¥c@*!*V
Glowing face, beautiful -ƒZn{Ôpzg]

shu'lah roo ^›Ïî IN¥z
On e  w i t h ucŠ“ƒñn}zZÑÔpzg]

glowing red face - ravishingly beautiful

34 Š¶™ Y$«çFEMEZ
ghatyaa SQ

Á7Ô©àÔZŠÌ
Of inferior quality, cheap, lowly

dur-re-shahwaar ™äLO�áƒZg
A large pearl fit ¹(,ZñCÔ!*Š�áƒVÆ‡.ÞñC
for kings

daura-'e-lail-o-nahaar Šzgï?z.g
The successive change ŠyZzggZ]»WÐúW**
of night into day and day into night

maah roo â{¥z
e0+‰n}zZÑ@

A face as beautiful as the moon

22 Š¶™ WDg
makaan !¹é My

A dwelling place, a place of stay g	Å(
6 Š¶™ ®âV

jalwah gaah �{Ç{
z{(˜V�{Š3c*c*Š¬YñX

The place of display or manifestation

negaah-e-fitnahgar $ºé ELÓ�¤/
�QVäzZàÃ,Ô8[Åó�

The beloved's glance that plays havoc with

the lover's heart

27 Š¶™ 7Õä EL0***
bakht h

Luck, fate, destiny ë

mun'akis
!3›½ø
NE

Reflected, mirrored @Jw™äzZÑ
chaah e{

Love ›Ô\g
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fegaar Óg
Lacerated, wounded, sore iÂÔêzbÔvb

sarw uz
The cypress tree that Zq-¦J%zïŠg|#
stands straight and tall

saroo / sarw qad ¡åGM9 z aç M9
As tall as a cypress MŠÔuz‰ŠzZÑ

qumriaaN Vc* ,ç
GN

Doves Ã0ÅnÆ6,0+}
haich ˆ

ZgÔ¼7ÔÁÔ¾Ô**‡&ÿELf™
Insignificant, worthless

shehr yaar àc*g
çzyàÔ),gvŠz„Ô!*Š�á{

The sovereign, a king

izteraar Sr7ç EZg
ZCZ[Ô"Z(g~Ô"ŒÛZg~

State of distress, helplessness, perturbation

21 Š¶™ Z\ig
lail-o-nahaar ?z.g

Day and night, always gZ]Šy
la'l lab ´̈

Red lips, ruby lips ucƒ.$Ôc*¸Cƒ.$
shakaib-o-istebaar ›zSr‹5é 9LEg

Forbearance, patience, ñÔWgZxÔj,Ô',Š!*g~
endurance, restraint, self-control

duzdeedah negaah ™æ9›h+{$ºé EL{
A side glance ÁZ#VÐŠ9

naaz **i
Love, dallying ways of the beloved ¥{Ô\g

ghamzah `{
Wç»Z�ág{Ô¥{Ô**iÔÁtÅZŠZ

Coquetry of the beloved

muzgha-e-taareek-o-taar !{œî NEE0@*gq-z@*g
A lump of Í“»ßÆZÔ@*gO~7,ZƒZ"»gZK̈y
f lesh, i.e.a human being thrown away

uselessly in the dark

iqtedaar S¢5å G9GZg
¤‰ÜÔ(,ZðÔ�áyzØ•ÔZ(gÔÓ#ÖÔ%û

Power, authority, influence, eminence,

dignity, rank

15 Š¶™ Z`
par ward gaar %æFM9Ëä9ŠÇg

6,zgl™äzZÑÔ0*%zZÑÔ}.Z¬\
Providence, i.e. God

naqaa'is $¨é EMG÷
)ÚÅ¦(ÍÔÅ^Ô',Z×V

Defects, faults, flaws, blemishes

8 Š¶™ $43ü M
EE

maghloob
!›Òð M
E[

<bÔ�ik,ƒYñ
Subdued, overcome, brought low

32 Š¶™ pZg
ra'aayaa ¦¬c*

Subject people )gÎÅ¦(õxßv
taajdaar @*].Zg

The crowned king !*Š�á{Ô@*`zZÑÔ@*�g
7 Š¶™ »ï

mehroom / mahroom øzx
Deprived of, excluded from, ËÚÐgz»ŠH
one who is refused a favour

38 Š¶™ qwiZg
mehkoom / mahkoom õx

Vassal and subject @*,g¬c*Ô¬HŠH
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37 Š¶™ Šg§
21 Š¶™ !*g

irshaad Sä9�áŠ
An order, a decree, an @Ze$Ô¬)¦Zg�áŠZ](
instruction

35 Š¶™ ¤ÅïLE
rukh-e-taabaan-e-yaar ¥˜@*!*Èc*g

Glowing face of the beloved 8[»gz×n{
¾yh+-̂ý NL�Ûç{Ãw

bahr-e-khareed-e-yoosuf-e-farkhandah faal

plë-ŠÅyh+Zg~Æn
For buying the fortunate Joseph

gaalaa ÇÑ
A ball of corded cotton

²A£é
YN
F ™�ƒðgzð»gN*‚

chaakar e™
A servant, a menial â™Ô}.zg

qurb-o-jawaar z�Zg [ ¤ç
GN

Nearness, vicinity Wk0*kÔ7,zkÔ¤/ŠzâZbÔZgŠ¤/Š
'aali ¬à

Glorious, lofty, exalted —
ta'ajjub À

Surprise, amazement, wonder ª]ÔëÔZô
kaamgaar »Tg

Successful, powerful, »x[Ô»x™äzZÑ
fortunate in obtaining whatever is desired

19 Š¶™ Ãg
goash Íl

Ear »y
kar °æ M9

Deaf ¾Z
guftaar ±©5é

YNEGg
Speech, conversation, dialogue WÔ!*]™**

falaah ¡Õä
EMb

>ðÔnÔWÎŠÏÔsäÔ)Ï
Betterment, prosperity, safety

31 Š¶™ `îILp!*V
be ta'am-mul "&òG$ÿ N

%5ÆÔ%ÎdŒÔ̄gU
Unhesitatingly, spontaneously

3 Š¶™ œZ
juz :æENE

Except for ÎZñ

rag-o-reshah ¦vzg6
Every vein ZÝ±Ôp$ðENÔãCŠÔ¦vòÔŸ»CÙz
and fibre of one's being, one's inner nature

40 Š¶™ Y°æ
YNE,

mansoor waar µgzZg
22 Š¶™ µgÅ§b

melooni $Òð LNã
Adulteration WölÔ5z^ÔÅ^

9 Š¶™ �áÓ˜V
8 Š¶™ °Zz]

bughz-o-keeN
$šú ENEEź4è LG

Rancour, malice, grudge ¡ÔŠÔa
gheebat Õ

Backbiting, to speak $+ÍðÔ"Æú%æENZIÔ$+~
ill of people behind their back

maar âg
A snake, a serpent ‚,$

20 Š¶™ 6
25 Š¶™ ‚®)
11 Š¶™ âñg
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nisaar karnaa "5é EL
Ig™**

To sacrifice ŒÛ!*y™**ÔÆZ™**
mushtahar

!o-=ç NI9GX
To proclaim, advertise, spread à{™**

ghaflat she'aar “¨Òï
EMEG^›é ILg

biï NGÔ$zgÔ"6,zZ{Dê™äzÑÔ¸…
The careless, negligent and remiss

eezaa dahi Zj+ZŠ„
To inflict torture 1ŠbÔŠÄŠbÔZfe$Šb

32 Š¶™ pZg
saNg baari ¼g~

Stoning ß',‚**
taigh-e-aabdaar

"3ü
GLGEW$+Zg

A sharp, glittering sword ÖZgŒZgÔ!»^ÅŒZg
mu'eeN

!›4è NLG
Helper, supporter æŠÇg

2 Š¶™ Ñ
jaam-e-wasl-e-yaar YÄzuÿLc*g

The intoxicating 8[Ð5‡]ÅpÙÔ¹
draught of meeting one's heart's darling

38 Š¶™ Raç 9Zg
suroor uzg

Ecstacy, delight pÙÔä]
41 Š¶™ &½ð EL

Y
V u

multaji

$Í-Aö
N9GE

Pleader, one making an appeal, Zi™äzZÑ
applicant

'afw ,
Forgiveness ç°Ô>Ô„

31 Š¶™ ¢Z¤/
43 Š¶™ àc*g

'izz-o-waqaar •ç LEOzË‡g
Honour, dignity ³]ZzgË‡g

Šzh}YD�!*Q!5åGLÕ^ð Nñ!*[
Daure jaate haiN ba ummeede-tamanna...

û41ü
soo-'e-baab ^ð Nñ!*[

Towards the door ŠgzZi}Å§s
roo ¥z

Visage, face n{
dil-aaraa gZ ì ›Æä9

That ŠwÃZY•zZÑÔŠwWgZ3™äzZÑÔÁt
which gladdens the heart, the beloved

chaNg-o-rubaab TBz¥!*[
Musical instruments OäÆWÑ]%ZŠÇ**ÔO**
in general - i.e. singing and dancing

'irfaaN •ç LÃV
Profound knowledge, cÄÔ}.ZÙÏÔTy
knowledge leading to an understanding of

God and God's ways

42 Š¶™ Z#g
31 Š¶™ `îILp!*V

shaikh-o-shaab ,z�á[
Old and young 1hJZzg�Zy

hesan-e-haseeN
8{è LMEL8}4è MLG

A strong fort, a fortified castle ¢o°
hubaab 85é NE[

A bubble &Ò5Ïî ENEN

36 Š¶™ sz Å.oç 9!*'ç 9R
18 Š¶™ •ç LEOz�áV

aab-o-taab W[z@*[
Br igh tness , ®ŠîÔgzÝÔ®ÄÔŒzp!
lustre, brilliance, excellence, distinction,

merit, eminence
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shajar o
A tree Šg|#

saNg baar ¼g
Throwing stones ß',‚äzZÑ

mushk !hë NI
Musk - a most superior type of pÒÅZdn
perfume

tishnagi
$k5Àö
GLIEY

Thirst, intensity of longing \kÔ”‹Wgiz
saraab uZ[

i}Åz{®T6,e0+Îg`ÅgzÝÐ0*ã»Šð»ƒ@*
Mirage, delusion, deception ƒÔŠð»„Šð»

muqaam !¨é NGx
Rank, position %û

ummul kitaab Qô‰Z2[
ŒÛWy»̂ÜWÔÂ[ÅâV

Mother of all books, i.e. Quran

ibn-e-ibraaheem ð Z#èEELZ',Z#
Son of Abraham (AS) ð »gC%ZŠ|]Z© ð Z',Z#
- i.e. Hazrat Ishmael (AS) 

'aali janaab ¬à»[
Zz™Ô—ÔxÔZz‘%¥zZÑ

Nobel, exalted, honoured

maah-o-aaftaab â{zWë[
The moon and the sun e0+Îg`

15 Š¶™ )âgÅ¦( anwaar R$ðEZg
'unwaan-e-roo'e aaftaab ÄZÈ¥zñWë[

Îg`å3Ð¬ÅgzÝ
The soft light before sunrise

Z}8g*î FI0Dz@òZ}™8ïELûzf»
Ae chashma-'e- ilm-o-hudaa ae sahib-e-fehm

û42ü

'ilm-o-hudaa
‘Ðê L9z3åXNò

Knowledge and guidance DZzg@Ze$
fehm-o-zakaa ûzf»

™1úÔŠZ**ðÔÅgÔz̧s
Understanding, wisdom, discernment,

sagacity, knowledge, intelligence

baa safaa !*Ì
(Ô6,ÌÇgÔs

Pious, devout, righteous, God-fearing

teenat ƒ43ï LGEMG9
açL“ÔËÔ8ðENÔ¬Š]ÔZÝÔ¹

Pertaining to one's nature, disposition

muqtadaa !©5å NG9GMZ
§ZÔZâxÔTÅcz~ÅYñ

Leader, guide, commander

24 Š¶™ §Z
mujtabaa

&C4-ö
NE9GMEWå
OƒZÔÉÔ',¦/h+{ÔIh+{ÔgÎÁ™*-ZvmzWhzÅ

The Chosen One (i.e. Holy Prophet SAW)

mustafaa
!{‹§ö
N9EWå

The Selected One OƒZÔWÀ]-ZvmzWhzÅ
- a title of the Holy Prophet (SAW)

rabbul waraa gØ‰ZÅðMgò
Lord of the two worlds Šz˜âV»¦„

iqraar gZ S¤çG9
Jw™**ÔÇzey™**Ôz°{™**Ôqò½**

To accede, show agreement, promise

4 Š¶™ shoar-o-shar ØgzÑ
fatah-o-zafar ìz;

Victory, success, triumph ÛAÔ»x!
bahr-o-bar dz',

Sea and land «gZzgi}ÔF,~Zzg.
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mad-de-nazar $å MLO$7ç
EMEM9

Objective, z{q�ó{Æ‚tƒÔ7ÃÔZgZŠ{
goal, that which is under consideration

adbaar Rá9!*g
Decline, decadence $+ó

44 Š¶™ $šú ENEEź4è LG
raheeN ¦34è XLG

Pawned g‚g3ƒZ
18 Š¶™ ·.ç LE

dew-e-la'eeN Š-Å›4è MG
Accursed giant ¸~«ÔŠ-(v

jaan-e-hazeeN YÈx,
Distraught, âŠwÔQŠZkÔ6,.yqw
distressed, over-wraught, agitated

abraar R%æE9Zg
Holy men, pious men, saints )',Å¦((ßv

ashrar gZ RaçI9
)Ñk,Å¦(%æEN}ßvÔÑZgCßv

Trouble-makers, the mischievous

musleh

!}Ñ
÷
N9

A reformer Z&b™äzZÑÔŠg„™äzZÑ
16 Š¶™ #

afkaar R¢¹é Eg
Cares, concerns, worries, )„Å¦(ÎaXgÔ§
apprehensions, trepidations

aseer Z§
Captive, a prisoner {~

41 Š¶™ ŠZx
3 Š¶™ WiZg

úŠ!!*qÁiZgYVƒ
Mehmood! ba haal-e-zar kiyooN ho

û43ü

haal-e-zaar qÁiZg
Pathetic, pitiable, state )qwÔn{qw

32 Š¶™ ›‘g
21 Š¶™ R\ig
43 Š¶™ SCZg

sharm saar Ñ)g
Contrite, remorseful, penitent, Ñq{
ashamed, repentant

shumaar
\)é INg

Count, enumeration, calculation 2Ì
32 Š¶™ 4g

basaarat wg]
Eyesight ÃÔÓCðÔWçÅgzÝ

rukh ¥c
Visage, face, side n{ÔìÔ§s

negaar óg
Painting, picture, ¦k,Ô"$Ôpzg]Ôiâö
beautiful

:&õ Mgì:gì9ê
EN:t]4ð NE!*¹

Na ma'e rahe na rahe khum na ye suboo...

û44ü
khum

9ê
EN

A large container for wine ÑZ[ÅÜZkc*{
saboo / suboo ]4ð NE

{ZÔ{ÔÑZ[gpp»',@
A decanter for dispensing wine

shakl-o-shabaahat ^z³>Ø
ßg]Ôn{Ôg8-eà

Facial features, characteristics, nature

41 Š¶™ Hz§[
raaz-o-neyaaz gZiz*i

Secret ¬ÔzÁtÅ7æ{!*'Ô\gZzgZÜm
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personal talk between the lover and the

beloved, expressions of love

41 Š¶™ just-joo [
hamd £

Tribute, praise (of God) }.Z¬\Å°p
guloo ‰

The throat †
quroon-e-oolaa ÈQz\ z ¤çGNN

The early period (of Islam) )Zsx»(Z’ZðŠzg
khoo 8ð

EN
Nature, disposition ¬Š]Ô¹

9 Š¶™ W',z
36 Š¶™ ¥z',z

IZ£Æ^gŠzV~ÁZgzV~ƒV
Millat-e-Ahmad ke hamdardooN maiN...

û45ü
naazbardaar **i',ŠZg

A lover ¥}QVäzZÑÔ\g™äzZÑÔ¬Ô
junooN †V

Š-Z�Ô™ïÔÎŠZ
Madness, having an obssession

1 Š¶™ ¤g
24 Š¶™ �á@

kaafoor »¯g
To be dispelled, come to an end ™zgƒ**Ô»ƒ**

parastaar %æFMM_5é 9Gg
A worshiper, an 7Y™äzZáÔ6,-™äzZá
adorer, a devoted servant

'aaqil ¬¡ÿ
GL

An intelligent person =zZÑÔ™1úzZÑ
gham-o-andoh §zZ0+z{

™ÄÔZ\kÔxyÔœ)ÔgôÔ5w
Great sorrow, affliction, grief

40 Š¶™ °z
jigar paarah ®0*g{

Piece of one's heart - i.e. one's ®»•ZÔZzÑŠ
progeny

mae khaar rZg
One drinking wine ÑZ!ÔÑZ[ÅWzZÑ

hawaas jZk
ƒlÔ=Ô™Ôz{̧]TÐZˆkƒ@*ì

Senses, wits, intellect, reason

26 Š¶™ **ŠZg
makhzan &y

Treasure-house, storehouse EZ:ÔÍŠZx
teerbardaar ¾',ŠZg

One carrying the arrows ¾QVäzZÑ

!ÅƒWw~',• ² &A)åLå
Muhammad-e-Arabi ki ho aal maiN barakat

û46ü
'arabi ²!

An Arab ²[»!*°{
aal Ww

Progeny, descendants, children ZzÑŠÔa
jamaal

9)é EMw
Excellence, elegance, beauty ŒÔpzgC

qadr ¡åGM9g
Honour, prestige, ³]Ô),gÏÔÂ−ÔŠgzÔ%ûÔ¥û
eminence, stature

jalaal 7Õä EMw
Grandeur, ),gÏÔÑÔg−)ŠZ[Ô¤‰ÜÔ×
glory, majesty, power, wrath

halaal 7Õä Mw
)wZxÅ¡(IbÔY,̂ÔŠg„ÔÑqÆ_.Ôf%H

Kosher, acceptable, permitted, ƒZf
legitimate according to religious law
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saalik ‚Éë L
A devotee, gZ{gzÔ}.ZŠz„ÔiZ@Ô}.ZÅgZ{6,½zZÑ
seeker of the right path, one travelling on

the path leading to God

faal Ãw
A good omen, prediction ÎyÔrð

inteqaal SÙw
To change one's place, to (ps™**Ôw•™**
move (forward)

daal eZw
A branch eZàÔ5

yaqeeN >
Staunch faith, strong belief

+B0î FN
EGZgZŠ{

ihtemaal S8-)é 9Gw
Supposition, doubt, —_0î INEÔáy
apprehension, possibility

istekharah-e-masnoon Sd-Cé 9GLEg{%y
WÀ]-ZvmzÅÆCñƒñ§&6,Ãð»xc*

ex gÉð ™̂äÐ¬}.Z¬\Å§sÐ
To seek specific guidance from God before

any important task or journey according to a

way prescribed by the Holy Prophet (SAW)

31 Š¶™ “3ï MEMI9
teer-o-faal *.çGLGzÃw

In old ¾ZzgÃwD¬iâä~¾ÐÃwfe¸X
days fortune-telling was done using arrows

bachaar
+Cé EMFg

Ponder, think over, consider ÎaXgÔÎa
quloob-e-saafiah ¡Òð

GNƒ™B
Pious hearts )»Å¦(0*u›w

mahbat-e-anwaar &;3û MX9EMLR$ðEZg
Place where manifestations âgÆQF,äÅ(
of God's light constantly descend

nakhwat
+Bð
EME]

Vanity, pride, caprice ïÔ¾zgÔpŠ|Ô°

'arz-e-haal ²̧qw
Relating one's troubles ZKª»Òy

24 Š¶™ zZ
infe'aal S$©›é EELw

Remorse, contrition Ñq{ƒ**
sadaad ]å MZŠ

Truth, righteousness CðÔgZ4Ôh
tafreet $«ç

GME
Ly

Decrease, reduction, ¶™**ÔêÔÃ@*„
decline, negligence, omission, remissness

ifraat S¤ç
E
Zo
ic*ŠCÔÒ]Ô�ÛZzZã

Excesses, profusion, abundance, surfeit

i'tedaal S“5å 9GLZw
Moderation, taking the :¶:ic*ŠCÔx:gz~
middle course

maujoodaat ñ�ŠZ]
)ñ�ŠÅ¦(‘‡]ÔÀq,�}.Z¬\äaZX

All creations of God

it-tesaal S$}é GLOw
é5\ÔŒÛ[Ô4,ŠOÔË»x»Î@*gƒ**

Contact, union, conjunction

hilaal 3Õä XLw
Crescent «gZ]»e0+

roo'aiN gzN
gzèÔŸÆ!*gq-!*w

Every pore of one's being / body

6 Š¶™ „Að
ENXg

yaum-ul-wisaal $ðGMÂZÅð 9L™w
Day of death ñ]»Šy

W{™*?H7,~QëŠ
Aah duniyaa pe kiaa pari uftaad

û47ü
uftaad QëŠ

Calamity, catastrophe, a ™ÄÔ¤ÔZe7-‚¢
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sudden misfortune, affliction, fatality

mehr
&=ç LX

The sun Îg`
20 Š¶™ —

sawaad ^ð MZŠ
(„Ô»´Ô({̀�Šw6,ƒ@*ì

Blackness, the black dot on the heart

khaNdah zan 85å EME{iy
Smiling, laughing, amused ©zZÑ

dilshaad ›-Š
Happy, delighted plÔtKl

mahsoor
&B{ð M9g

ùHŠHÔyZƒZÔ°ÈÔgz»ƒZÔ{
Surrounded, beseiged

deo Š-
A fearful apparition, an evil È]ÔegZî**(
spirit, a ghost

bughz-o-'inaad
$šú ENEEz“5é LEŠ

Š#ÔaÔ°Zz]ÔÎt
Enmity, rancour, malice, grudge

sar nikaalnaa aç M$¹é ELÜ
Prosper, make progress Š(,−Ô6,zZym−

sharee'at-e-haqqah aç
IML$šïGGL8ªî MGO

The true Shariah, i.e. Islam sx S EÑ<%ZŠ
taghallub $›Òï

GMEM‰E9
To gain control, „qÝ™**Ôï™**ÔËì-$ÔŞ̌
to overpower, deception, fraud

ifsaad S¢hé EŠ
Disharmony, conflict, rupture, strife YŠÔn{

fassaad ¢}é EMOŠ
A surgeon _Å%zZÑỒZb

fasad ¢}å EMM
A blood vein gv

jallaad 7Õä EMOŠ
JªÝÔpwÔ"g3

A cruel person, heartless, merciless

setam-o-jaur
d-ê L
GMz8ðEMg

Ôic*ŠCÔ"Z»°Ô1 Õ
Cruelty, oppression, injustice

daad ŠZŠ
Appreciation (here it )ŒVÈ(wZÔ0*ŠZl
means punishment, penalty, pain, suffering)

10 Š¶™ …
shaa'iq �á$þJL

Ø:ÔØtgppzZÑÔ”tÔWgizq
One desirous of something

bedaad ËZŠ
Cruelty, injustice Õz0Ô"Z»°

24 Š¶™ «
35 Š¶™ ¤̈

daad ŠZŠ
Applause, appreciation Z{ z W�Û,ÔdÔzZ{

makeen é
A resident g	zZÑ

5 Š¶™ ‡Šg
kaarsaaz »g‚i

The Maker of things, »x¯äzZÑÔ}.Z¬\
Almighty God, the True Accomplisher

rab-be-'ibaad ¦ØLO“5é LEŠ
God of ÈzV»g„Ô6,zgŠÇgÔZK̈âV»0*%zZÑ
mankind, the Preserver of servants

8 Š¶™ 8hé NOŠ
pa shekastagi 0*-

½QäÐmzgÔ"'Ô6g
Weakness of the limbs, rendering one

unable to move, helpless, weak

41 Š¶™ :Š
irshaad Sg�áŠ

Command, order ¬
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›!iþ
I
L!*izñ°Š

takhta-e-mashq-e-baazoo-e-jallaad

X6,"ŠgŠ~ÐÕƒ
Under the tyranny of a despot

talism-e-faraib
ƒÒgê
ML9�Ûd$

ŠðÆ»YŠzÔÑ^ÔŠð»
The spell cast by deception

paNja-e-foolaad
#-@î FEE0¯ÑŠ

An iron hand, a firm, JZzg¢o;BÔW6;B
strong, inflexible and unyielding grip

istibdaad SëZŠ
Tyranny, oppression, ÕÐÓ#Ö™**
despotism, authoritarian rule

khur-ram-o-shaad :æ
ENOxz�áŠ

Delighted, cheerful, pleased, happy pl!*l
farhaad �Û;Š

¬^þIL™ŠtÔz{ZYâ~ŸZl�Æz�á{Zk,ZyÅ�
Farhad, the legendary è,6,¬ÔƒŠHå
sculptor who fell in love with Shirin - the

queen of the Persian Emperor Khusro

amaanat Râ-$
That which is entrusted to 4ŠÅƒðq
someone's safekeeping

waajib zZ8ïELE
Obligatory, compulsory, ¢zg~ÔÑiòÔoƒ
mandatory, required

ilhaad SÄCé 9Š
Atheism, apostasy ¦ñgZ5Ð?ØY**

iste'daad S]4›å 9GL9ZŠ
&¢A

Capability, competence, skill, capacity

taa'eed @*G
¾e$Ô×e$Ô§ÆZg~Ôg¬e$

Support, advocacy, backing

qasar ¢¸ç
GMM

A palace, a mansion, a castle, ûÔZ-ZyÔj~
a large manor

37 Š¶™ Hª
36 Š¶™ $+®)

naar **g
Fire Wv

ramaad gâŠ
Ashes, cinders, embers {uÔgZÄÔ{Ð

harche baada baad CÙp!*ŠZ!*Š
'Whatever happens,' 'what �ƒÎƒÔ¼„ƒ
will be, will be', come what may

]ôÖFäø]ôŸ$]Ö×#ä ?Ÿø ìš^ï 9GL¢5Ïî
GLE')é EN

Hai dast-e-qiblah numaa...

û48ü
dast-e-qiblah numaa š^ï 9GL¢5Ïî

GLE')é EN
Z(;B�‚»¥cŠ3@*ƒÔÚúÅÎðÔ¦JgZ3

A needle of the compass - i.e. the hand Š3**
that directs, guides to the right direction

Ÿø?]ôÖFäø]ôŸ$]Ö×#ä
There is none worthy of ZvÆÎZÃðqŠ7
worship except Allah

fusooN saaz
¢ið
ENV‚i

That which casts, a YŠzÔ>aÔ�Ûd$™äzZÑ
magic spell

17 Š¶™ �
12 Š¶™ B™**
26 Š¶™ “{5é LGV
13 Š¶™ ¡

gerah °æ
YL{

A knot - i.e. mystery, doubt, -{ÔÇÖ
confusion, uncertainty

'uqdah kushaa “¨å NG{±hé NI
That which removes the ÂW‚y™äzZÑ
confusion, solves the mystery

'aqeedah-e-sanwiyyat e$ "3ðIE “©5å MGGÒ
Dualism, the belief }.Zƒä»o{ Zq-Ðic*Š{
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in the existence of more than one God

tasleese
|ðo{Æ_.}.ZÅ&�áñ�!*\ÔgCÔgzb

Christian concept of Trinity - the Holy Z;k
Father, the Holy Son, and the Holy Spirit

kizb ´åLE[
A falsehood, a lie, a Ñ^ÔŠgzrÍð
fabrication, an untruth

13 Š¶™ )õ
EM

31 Š¶™ UV
36 Š¶™ !*›ï
26 Š¶™ 4{:

huzoor —g
QyÅ»[~ÔªZv¬\ÆWÐXWÀ]-Zv
mzÅÔWÐ#¥™äÆn

In the Holy presence of God Almighy, a title 

used to address someone to whom great

respect is due (here used for Prophet

Muhammad SAW)

hazrat-e-dayyaaN |]Š&éGOV
The Beneficent, Šc*ßu»gÔ¹Zzg!*g!*g™x™äzZÑ
One who gives generously and repeatedly

15 Š¶™ Ë®)
naadim **Šx

Ashamed, embarrassed, Ñq{ÔäyÔÑ)g
contrite, remorseful

17 Š¶™ gz¯bZ
jalwah numaa �{')é EN

%ŠZgƒ**ÔpŠÃŠ3**
Manifesting, revealing one's self

laik =
But, yet, however p»Ã

pya \
8[ÔÁt

Woman's beloved, sweetheart, husband

shash jehaat Ò˜]
Óx¬Ý  bZ§ZsÔ

The whole universe, all six sides

chehrah numaa n{ú
%ŠZgƒ**ÔpŠÃŠ3**

Revealing His face, manifesting

barooz-e-hashr ',z¯�
On the Day of Judgement ª#ÖÆŠy

rooh-e-shifaa gz—Ë
The essence of all healing ËŠ¶zZÑ�CÙ

ZLŠz2V»Ì3**7,}… §
Gham apne dostooN ka bhi khaanaa pare...

û49ü
mimber

!2.ç LFE
Pulpit [7,"Å(Ô½k,™äÅ(

'adal °w
Justice, equity, fairplay Z»s

qaziah chukaanaa M[**
To settle dispute ×Zð™**

mud da'i $å N‡¦
Proclaimer, claimant, plaintiff Šúò™äzZÑ

rishta-e-wedaad g_0î IG0ÌŠZŠ
The bond of affection ›»m

harf-e-ghalat wsß
ß–ƒZÔßÔ**Šg„Ô"YÔ"¢zg]

An incorrect, unneccessary word

roo-'e-zameeN ¥zñi~
i}Æn}6,ªi}ÅR6,

On the surface of the earth

%~D+ÛZ#íÃ¤'
Meri tadbeer jab mujh ko museebat...

ûûûû50üüüü
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40 Š¶™ D+Û
11 Š¶™ ¼k,
30 Š¶™ zÝ
27 Š¶™ 7Õä EL**

mehr
&=ç LX

Love, sweet harmony, affection, $!*ãÔ›
kindness

khasoomat 8{ð
EM#Ö

Enmity, hostility, animosity, °Zz]ÔŠ#Ô×Z
antagonism

kulfat ®Ò©ï NEG
Grief, vexation, gôÔ1Ô¤Ô—zg]Ôg’
misunderstanding, affliction, trouble

hazrat-e-zeeshaaN |‹f~�áV
�áyzØ•zZà�

The Exalted Being - i.e. God

a'iz-za R•ç LEOZ
Close relation )³m,Å¦(ŒÛRģŠZg

teerah bakhti *.çGLG{Á
Ill-luck, misfortune Áó

zairbeeN Á ik,
One getting to the |ÃŠÚzZÑÔM6,Ãǵ
root of the matter

ma'aazallah çfZv
May God preserve us! }.ZÅC{Ô}.ZôpgÇ

keh-o-meh 	z)
Small and big, gN*(,ZÔpgŠz¯VÔ{mz¬xÔ!Ö
high and low, everyone

taghaaful $›é GME¡ÿ
EN

Yy1ú™ê™**Ô"ZZCÔÁÂ9<Àö EX
Y

Ô"6,zZ„
Deliberate avoidance, ignorance,

carelessness, inattention, taking no notice

seyaadat (Š]
Leadership, primacy, uŠZg~Ô),gÏÔZâ#Ö

superiority, domination

41 Š¶™ I
balaa-'e-naagahaaN šñ**�V

Sudden unexpected Ze7-WäzZà¤
calamity, a sudden catastrophy

khaak urnaa {uQh**
To be defamed, to gÎZƒ**Ô6,.yÃW**Ôzk,Zyƒ**
be distraught, ruined

halaakat h•
n„Ô',!*Š~Ô,

Death and devastation, ruination

talkh Š
š/zZÔ1Š{

Bitter, distressing, painful, vexatious

35 Š¶™ "W[ !â„
talmalaanaa

&Ð)Õä
GM**

To writhe in anguish s[ƒ**Ô"uƒ**
ahwaal ZjZw

)qwÅ¦(ª
Condition, state (of mind and heart)

shabeeh C
^Ô¦k,Ôßg]Ôâ#Ôx/

Face, picture, likeness

annaaniyyat R**+M
Vanity, self-pride, pŠ~ÔGZgÔ¾zgÔïÔpŠ|
self-ego, vainglory

banaanaa ¯**
To ridicule, to mock ZÛ¯**ÔèZt™**ÔçQhZ**

yaas-o-naumeedi c*kzây~
State of hopelessness

40 Š¶™ }.Zx
5 Š¶™ ¾]

'aalam ¬Åê M
The universe, the world, mankind »Ñ]ÔŠ*
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'aalam dikhaanaa ¬ÝŠ3**
To demonsrate gzÞŠ3**Ô·gŠ3**Ô*¥cŠ3**
novel, miraculous, extra-ordinary, or unique

phenomena

F,~›~%}\g}
Teri mahabbat maiN mere peyare

û51ü
52 Š¶™ g 8{ð N

E

itaa'at S¤®)
¬â'Ô�ÛâÎŠZg~Ô$™.5ÿ

G
GL¬

Obedience, submission, compliance

rafaaqat ¦Ã‰Ü
Šz4Ô‚B

Companionship, friendship, camaraderie

falsafah ,
DzÕóŠZ**ðÅ!*'Ô‘ÐêLñ�ŠZ]ÔDT~gzqã

Philosophy gZÉðÅ¶ƒX
rahraw-e-tareeqat gCÙÌ§g

}.ZÆŒÛ[Æg2VÅgÉð™äzZÑ
One guiding to the right path leading to

nearness with God

samaar vg
Fruit )xÅ¦(VÔZvg

kathin

²-Ÿè
MHLE

ØZg JÔŠ
Difficult, hard, exhausting, troublesome

nisbate talammuz
$h4ï
EL9EMGL&Ð)å GM

M‰E
�á¤/Š~»m

The relationship of being a student

27 Š¶™ 7Õä EL**
12 Š¶™ å

sanam4
The beloved 8[ÔŠ_Ô\gZ)¦Z0x(

zalaal Hw
Errors, faults

36 Š¶™ $+®)
aasaar WU*g

)ZW,Å¦(¶K**]Ô´‘
Traces, signs, symptoms

zafar ;
Victory, success, triumph »x!Ô¾]

mardum-e-chashm-e-yaar gc* 'ç M™Ä8gê FM
I9
L

The pupil of the beloved's 8[ÅWçÅ"5Ðö FNG
eye, beloved's favourite

kaj ¼
Askance, disdainfully, disapprovingly, dJ
critically, angrily, with ill intentions

naazaaN **iZV
**i™äzZÑÔõ™**zZÑ

Proud of (someone / something)

ba baaNg-e-baalaa /!*8-!*Ñ
In a loud voice ZzœWzZiÐ

$ðEM(<é ELXÑÈ)®)=¼Iì
Naunehaalaan-e-jamaa'at mujhe kuch kehnaa

û52ü
naunehaalaan $ðEM(<é ELXÑy

Young children )â.wÅ¦(Á/aÔâ�Zy
shart Ño

ÑixÔz{qT6,Ë!*]»Z®gƒ
(On the) condition, condition on which

something is based

zaai' Ÿù
To go waste ‹ÔgZDVÔ"ÃZ+{Ôg»z^Ô"ÎŠ

nasaa'ih »œ
Good advice )ÃÅ¦(Zh!*'Ô(tg}

35 Š¶™ ¤ÅïLE
in'aam ZÅx

jÔZ̀Ô„Ô»g¦/Zg~»,Ô¦ZÅâ]



û55ü
Reward, present

soaz Îi
Ô�lz_.!*] Š

Burning passion, devotion, zeal

maghz !oç MEE
Core, essence, intellect 5ÔZÝÔ±ð YNŠZ

nakhwat/nikhwat é]
¾zgÔ°ÔïÔáy

Haughtiness, conceit, arrogance, pride

barq-e-ghazab %æEM9¾…
Fire of anger/wrath VÅWv

dushnaam x ™_5é I9E
Abusive language Çà‰a

khair andeshi íZ0+7
Good wishes >ex

'aib cheeni Íì
Finding faults, criticising Íˆl™**ÔNì™**

mufsid !©hå NEL9
One who creates disorder, riots, YŠ™äzZÑ
and/or disturbance

nammaam
')é EMOx

A snitch, a talebearer, tell tale, Zpg
troublemaker

hirs :æ Lm
Greediness, avarice ƒkÔÑÓ

zuhd-o-qanaa'at −@z¤®)
ðh~Ïq6,plgx

Being content with little, contentment

seem ®
Silver, wealth, money e0+~ÔŠzªÔgzB

dil aaraam ›sgZx
Heart's satisfaction Šw»jyÔu

raghbat ¦“3ï E
EG
~yÔgDyÔ±mø ILI

Inclination, willingness, preference

ahkaam Z©x
)¬Å¦(�ÛâyÔZg�áŠZ]Ô@Zc*]

Commands, orders, instructions, injunctions

sadqah uå M9‘
Charity, alms ŒÛ!*ãÔíZ]ÔÆZ

miskeeN
!h»4è LG

The needy, helpless, weak ¾d$Ô¬bÔ**ŠZg
gham-e-ayyaam

’ê
E
LZc*x

Worry of worldly affairs i0+ÏÆgziz‘Å„
doash Šzl

The shoulder �á:Ô+J
ihraam SwZx

"]Õä LÀZ�eÆñµ6,zY@*ìX
An unstitched (white) cloth worn on the

occasion of the Pilgrimage

nayyer-e-ilhaam SAx *.çEMGOL
The light of revelation .Îg`DZAxÅgzÝ

10 Š¶™ @*,
auhaam Rz;x

)zëÅ¦(áyÔf6¦g
Apprehensions, doubts, suspicions

muhibbaan y &B5é NE
Those who love ›gppzZá

mu'aanid 0+!›é N
One bearing enmity, ÁŠ™äzÑÔŠÔÔ#³
enemy, opponent, foe, adversary

ne'mat-e-uzmaa

“Š+ö
NE

W $™.ï
EL9GL

A great blessing ¹(,~Ú
41 Š¶™ ŠZx

mudabbir $å NM%æELO9
D+Û™äzZÑÔŠZÔÔW

A thinker; a wise, intelligent person
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ikraam S°æ 9Zx
Honour, respect ³]ÔÂ−

'usr
“lç N

Ease ÔW‚ö W‚ã
aasaaish W‚ö

Comfort gZs#ÔWgZxÔõu
nafs-e-wahshi z“ $©ø

EE
L
u¿ÑÔøqÅ§s~yÔ"‡1pZ÷]

The rebellious self, unleashed desires

jafaa kaish §S
The oppressor Õ™ä»¬Š~ÔªÝ

raam gZx
Obedient, tame, submissive @*,Ô.Ô�ÛâÎŠZg

man ð
Heart, mind ŠwÔ;

qita'/qata' s
F,ZlÔ»^Ôîg§&ÔeàÔ§i

Cut, form, shape, lines

sar-e-baam açL!*x
On the roof ¿6,

nazaakat 4,Z•
!*gOÔ®ÄÔÎ„Ô**iu'×ZY

Fineness, decency

naseeb-e-niswaN ZV ${3ï
EMLGE$ið

EL
pZ&»zÔúgÂVÆ'×Z`Æ_.

Women's share - i.e. suited to their nature

jafaa kash §¿
÷Ô`V',ŠZ“™äzZÑ

A diligent hard worker

gulaNdaam
¯ÿ
N

Z0+Zx
Dainty like a flower YßV6

magas Q
A fly í

durd ™gŠ
The dregs, the residue "

tah-e-jaam !îGLYx
The dregs of wine YxÆnÔ"

manzil-e-maqsood 2w°Š
Destination z{(˜Vî»SgZŠ{ƒ

sust gaam biï NGÇx
To walk slowly W×»ÔNgëg~

gaamzan Ç'×y
To walk briskly !»

rah-e-sidq-o-safaa gÓœtzÌ
The path to righteousness EgZ{Ô0*ÀÏÔ»g3
and piety

sar aNjaam uZ*x
To accomplish, å™**Ô³ÔZOxÔÈzn
complete, arrange, carry out

aamokhtah Wñ0
7,JƒZ$Ôê$

Revision of the previous lesson

dars Šgk
A lesson $

khaam {x
Raw, unripe, unprepared ™Ô**¢

mehr-e-anwaar
&=ç LXZâZg

Bright sun gz×Îg`
darakhshaNdah Šg+{

Sparkling, glowing ÔâgZã -ƒZ

c*ŠTŠw~ƒQkÅ
Yaad jis dil maiN ho us ki

û53ü
9 Š¶™ −
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tabi'-e-farmaN Vâ @*$üEL¤çEM
One who submits to a ¬Å�ÛâÎŠZg~™äzZÑ
command

tuf $ýGN
Woe unto you! Z\k»Ý

baNda-'e-ihsaan ÈÒZˆy
One under an obligation Zˆyq

soakhtah dil Î0Šw
A saddened heart °ƒZŠwÔâ

heraasaaN 8çXLZ‚V
Frightened, fearful, egZƒZÔp‚ÛŠ{Ôâ-k
apprehensive, dejected, despondant

hirmaaN :æ LâV
Hopelessness, bad luck, **Qy~Ô$+óÔ$+¬
misfortune

dast-o-graibaaN Š„z¤/âV
±ZðÔ;å0*ð

At each other's throats - i.e. fighting

52 Š¶™ =
ilhaam ZAx

zkÔZv¬\Å§sÐŠw~Wðƒð!*]ÔSØ
Revelation

tifl
…¨ÿ LE

An infant, a child ^
aNjaan Z*y

:Y+zZÑÔZbÔ[:Ô**zZ�
Ignorant, stranger, unknown

30 Š¶™ ó
26 Š¶™ ŠgâV

barg ',v
A leaf Ø

zaad iZŠ
Provisions (for journey) ‚ây

rafeeq ¦=
A friend, companion, comrade Šz„Ô‚¶

be sar-o-saamaaN "uz‚âV
A destitute; penniless, "igÔÍÔ"âZÔM
impoverished

jaib ÙA
Garments, vestment, attire, dress ]kÔcZ‚

paarah 0*g{
To be in tatters ŠjŠjƒ**Ô@*g@*gƒ**

chaak eu
Torn ®ƒZ

grebaaN ¤/âV
7�áu»z{z�ŒÆngLì

The neck opening of a dress

meezbaaN ö!*V
MÄ™äzZÑÔŠú]™äzZÑÔ¶y&ÕäENäzZÑÔ¶y

The host âZiÔ™8ïEL{:�Šú]™}X
riNd §&åF

A free-thinker, a drunkard WiZŠ¿ÔÑZ!
34 Š¶™ ûg

baadah-'e-'irfaaN !*ŠÒ²ÃV
The intoxicating drink of }.ZÙÏÅ¯]
having a knowledge of God

firdaus ¤ç
ELšzk

Paradise ¼AÔ0
rauza-'e-rizwaan ¦zRgçZy

Paradise, heaven, the 0Ô!*rÔ�ÛŠzµ',,
lofty Paradise, the gardens of Eden

27 Š¶™ äy
yak jaan q-Yy

Joined in body and soul, united, p[²£Ñõ
YN

A
united in heart

kaan »y
$43ü
FEÔu*ÔnyÔz{(˜VÐ5Zð™ÆŠJ'Zzg
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The fountainhead, the �ZCÙZ]ïs�X
well-spr ing, main source, a mine (of

minerals, precious metals/stones etc.)

ablah R¨
**ŠZyÔç̧sÔZÛ

A simpleton, a dolt, stupid, silly

27 Š¶™ #-<é FLEXV
9 Š¶™ Z¶$+0+ZV

makr (
Deception, fraud �Ûd$Ôe]ic*VÔŠð»

zarar ¢g
Harm, injury, damage vy

aa'een-e-samaawi W&4èJGEL�z~
God's Decree W�ãšg

manaafi !5é ME°
Contrary, opposite Q«ÔI

Wg-VÃ'ç L~Y+$Ð_5é NEñÃð
AariyoN ko meri jaanib se sunaa'e koi

û54ü
aareeyah Wgt

Zq-Š*¸x»**xì�yz*y~W!*ŠƒðXyz*y
ÆZq-èI�Ûº»**xÌìTÆ!*ãÎZòŠc*#
uÎCâäYD�t¤/z{ZLW\ÃŠ*WgţxÆ
6Z+6,Òy™@*åX

An ancient race settled in India. Also the

name of a religious sect in India founded by

Swami Daya Nand Sarswati. This sect

claims to follow the beliefs of the ancient

Aryans.

shahaadat ÞŠ]
Evidence, proof ÍZ„Ôo]

be hoodah ƒŠ{
Nonsense, rubbish "pÔ‡Zk

be par ki oraanaa "6,ÅQhZ**
To spread rumours "ãCŠ!*]�g™**

41 Š¶™ :Š
said Â

A prey Dg
sheesh mahal êû

A house z{kyT~egzV§sjÑƒV
studded with mirrors, a glass house

saakin ‚±è LE
An inhabitant, a dweller, an inmate g	zZÑ

taak maiN baithnaa @*u~Î
ˆl~gxÔz‰Ü»ZOg™**

To lie in wait, to bide time

naaqoos **¢ðGNk
_5Àô ME�yz7Y™Dz‰ÜOD�

A conch; Hindus blow one during worship to

give call for congregation

waid zh+
Vedas, the religious book of yîVÅèIÂ[
Hindus

‚•çEL8jè NEÂ%æFNìÃð&õ MpZgÌƒ
Saaghir-e-husn to pur he koi maekhaar bhi ho

û55ü
saaghar ‚•çEM

ÑZ[»\!ÔYxÔ\!
A goblet of wine, a wine glass

48 Š¶™ &õ MpZg
35 Š¶™ ¤ÅïLE

makhfi —
7æ{ÔÖƒZ

Hidden, secret, concealed, covert

ikhfaa SØ
7æ{™**ÔÖ**

To hide, conceal, secrete, mask

44 Š¶™ b ¡Õä
EM

hamsari �~
Match, equality ',Z',~ÔÑZ•



û59ü

40 Š¶™ °z
mu'ssar ¸W,

Effective, forceful, persuasive, ZW,eZ%zZÑ
compelling

55 Š¶™ Îi
49 Š¶™ &;3û XEZâZg

tabeeb É
The physician, œÔeZËÔçÒÔ´`™äzZÑ
the healer, the therapist

sar maarnaa uâg**
To make a futile effort ÑqÝÃÒ™**

3 Š¶™ WiZg
chaara-e-kaar egï»g

A cure, a remedy, a treatment ´`ÔD+Û
mahram-e-asraar øÄZuZg

A confidant gZiŠZgÔ_ZiÔqwÐzZ�
moonis !ð N$ø

EL

Q÷gppzZÑÔx̂ÔŠàŠz„Ôëd
Sympathizer, friend, well-wisher

7 Š¶™ §pZg
49 Š¶™ ‚Éë L

minhaaj !-<é LEX`
A highway, avenue, path gZ3Ô�áCÙZ{Ô§&

wusool óNßw
'ç NZŠ»qÝƒ**Ô'ç NZŠ»0***

Realization of the desired goal

abraar Z',Zg
Holy or pious men, saints (ßv

íÐ$Í/õ LE~Q7‘å NEg7ìÃð
Mujh se milne maiN unhaiN uzr nahiN he koi

û56ü
11 Š¶™ ±g

chashmah-e-faiz-o-'inaayaat zÁc*] ;!*
A continuous spring of Å‹ý Nz$!*ã»*
blessings and favours

hijaab
9Cé LE[

Veil, inhibitions 6,Š{ÔÒpÔgzu
57 Š¶™ eu

kaari »g~
Effective, successful »g¤/Ô!*ZW,

37 Š¶™ ¥z"ìGMG9
mehjoob / mahjoob ’[

Ñq{Ô**Šx
Embarrassed, ashamed, feeling contrite

pardah-e-zaNgaari 6,Šï®$ºé Fg~
!CÙ}g8-»6,Š{%ZŠW�y

A green-coloured veil or cover - i.e. sky

nakhl

+Cÿ
EME

A tree Šg|#
20 Š¶™ r

waa gheyaasaa zZ#U*
Z}�Ûc*Š]4/õ NEEzZá

O, Deliverer from difficulties! i.e. Allah

25 Š¶™ ‚®)
~%æGLZšggh™YîV¹V

MaiN teraa dar chor kar jaaooN kahaaN

û57ü
fikr-o-huzn „z:æ NEy

Grief, sorrow §Ô„
18 Š¶™ (<é ELXV

'isyaaN “{5é LGV
Sins, faults, crimes kH{ÔæÔ:æENx

abr-e-ashk-e-tobah R%æELR]ëILÂ/
Tears of repentance, 0+Z#ÖÆW²Ôäã»gz**
remorse, contrition



û60ü

…ð Ng?�{±5é NEVìz{fgZŠdÂ
Toor pe jalwaa kkunaaN he wo zaraa dekho...

û58ü
32 Š¶™ …ð Ng

bakhudaa {Z
By God! }.ZÅn

31 Š¶™ `îIL8ð
EN!*V

begaanah [:
A stranger )Ô6,Zc*ÔZbÔ6,Š+

48 Š¶™ ¬¡ÿ
GL

negah-e-hoash rubaa &Âî E
Y
Lƒl¥!*

A glance that confounds ƒlQhZŠ¶zZàó�
'ishq-e-majaazi

“iþ
I
LWi~

The allusive love GÔ¯z^»G Ð ZK̈âV
(i.e. of human beings), unreal love

37 Š¶™ gze$
3 Š¶™ ðz)

majnooN 7V
Crazy (with love), lovers )G~(0*ÉÔ¬Ô

52 Š¶™ �{ú
le grip á¤/\

Influenza ZjÙZ
53 Š¶™ ¬Åê M

51 Š¶™ �Bƒ**
jalwah-e-yaar �ïc*g

}.Z¬\»âgÔ}.Z¬\»ÃW**
Manifestation of God's light

altaaf-e-khudaa ½}.Z ÅŒé 9R
Zv¬\Æ™xÔZˆyÔ̄

Allah's blessings, benevolence, favours

ÇG¤/ƒ@*ÂE[ƒC
Haqeeqee ishq gar hotaa to sachchee...

û59ü
41 Š¶™ [

deh ›{
A village ŠŒ]

koo-ba-koo ±ð N/±ð N
In every street and lane ‹‹

11 Š¶™ Ñm,Zw
11 Š¶™ Ým,w

boo $ðEN
Similitude of characteristics pÒÔp1ÔZîZg

44 Š¶™ :æENE

31 Š¶™ Y****V
52 Š¶™ =

shabeeh-e-yaar ]40î IEGLc*g
Šz„Å̂z³>Ø

A friend's countenance/visage

dar-e-maikhaanah-e-ulfat Š§L:Q¿
›ÆÑZ[{ä»ŠgzZi{ÔŠg!*§ZÞ

The doorway to the house of intoxicating

love - i.e. The Divine Court

24 Š¶™ zZƒ**
joo 8ðEN

A river, a brook, a stream 0+~
45 Š¶™ ÃV •ç L
37 Š¶™ "0*c*V
49 Š¶™ ‚´

aaNkhaiN chaar honaa W@egƒ**
To be face to face, Zq-Šzu}Æ‚tÔæ£.Þ
looking eye to eye

paarah paarah honaa 0*g{0*g{ƒ**
@*g@*gƒ**Ô•}•}ƒ**



û61ü
Reduced to tatters, torn to shreds

rafoo ¦̄
To repair, to darn a %#Ö™**Ô�ƒð(Ã½**
torn area of a garment or cloth

oÌg—�™Dz{pl‚ƒV$4è MG
Malak bhi rashk haiN karte woh khushnaseeb

û60ü
8 Š¶™ o
10 Š¶™ “{ï

EMEE
10 Š¶™ d-ê L

G

mujeeb š
The �Z[Š¶zZÑÔJw™äzZÑÔ}.Z¬\ÅÚ
Answerer of prayers - an attribute of God

40 Š¶™ z ‘åMN
najeeb Î

ÑpÔ),gv
Person of noble birth, honourable

mukhti

&BŠö
NE

TÐ"ZgZŠ{æƒYñX
One who falters unintentionally

museeb
!{3ï NGE

One who gets to !*]ÅMÃîzZÑÔÇìzZÑ
the root of the matter

30 Š¶™ ¦«
41 Š¶™ :Š
35 Š¶™ Ã2)¦ÁŠw(
20 Š¶™ �
56 Š¶™ S™Zx

naqeeb †
A proclaimer ™äzZÑ n

÷}ñÑ'çL~™~Æ¯äzZá
Mere maulaa meri bigri ke banaane waale

û61ü

tishnah lab $k0î
GLIË

One with thirsty parched lips \Ðƒ.$Ô\‚
kausar ÃW,

¼AÅZq-1Ô¼A»jn
The name of a spring in paradise

nazar-e-mehr
$7ç
EE
L$

$!*ãÅÃÔ\gÐŠ9
A glance of love and affection

nazar-e-qehr
$7ç
EE
L«

VÅÃÔVÐŠ9
To look in anger and wrath

3 Š¶™ 'ç NMó‡Ú9
aaNkhaiN dekhaanaa W@Š3**

To look wrathfully …Åó{ÐŠ9
12 Š¶™ å

shab-e-zulmat ^ïIELÌ
A dark night, period of @*gOÅgZ]ÔÂqÑ]
difficulties and misfortune

lagi dil ki ÐŠwÅ
A heart on fire ŠwÃÐƒð)Wv(

gaNj-e-mu'aarif
²-
÷
YME
EL!›é NM§ð9

}.ZÙÏ»EZ:
A treasuretrove of knowledge of God

rehlat §Ô
Passing away, dying zÃ]ÔgÁ

koochah-e-yaar ±ð N<îF0c*g
Path leading to the beloved 8[Å‹

3 Š¶™ ðz)
26 Š¶™ ŠZð!

"yZÈz¸~:›3ñÃð
Peeth maidaan-e-waghaa maiN na dekhaa'e...

û62ü



û62ü

waghaa z¸
Battle, war ±ZðÔkB

khaak uraanaa {uQhZ**
¥ÎZ™**Ôzk,Zy™**

To disgrace, bring to disrepute

61 Š¶™ Ð›wÅ
gam-o-ham §zë

™ÄÔZ\kÔ5wÔgôÔ§
Grief, sorrow, anguish, affliction

43 Š¶™ ˆ
deedah-e-shauq Šh+ïØt

Eager eyes ›½~ó�ÔZ$tÐŠ9
gurz °æ

YNi
Zq-Ïg�Qz6,ÐÍwñN*ZzgnÐ‹ƒ@*ì

A mace

mugdar $»å N
Yg
z{¸g~Ç~�zgilÆn;BÐQVD�X

A club

khaak aaloodah {uWßŠ{
Covered in dust, dusty TÃèÐƒ

baraadar ',ZŠg
A brother, mate, friend ¸ðÔŠz„Ô‚¶

jur'ah :æEN·
A sip, a swallow, a draught ˜.$

dukht-e-raz ™8ï EGL¦i
ÑZ[ÔZùgÅÑZ[

Wine, wine made from grapes

46 Š¶™ $k5Àö
GLIEY

47 Š¶™
9ê
EN

khalq
7Òþ
EM9

Creation, the mankind aZöÔ‘t

takween-e-jahaaN @+˜V
�Š~W** z ˜VÅðÔ¬Åê M

Creation of the Universe

raast gZ„
True, correct sÔŠg„ÔÇÔ9

bigri banaanaa &¾æEL
Y
H~¯**

To set matters right yZ[çAc*qªÃ4™**
nafs

$©ø
EME

One's being, soul, life-spirit YyÔ¥zbÔ�
khaak maiN milaanaa {u~5**

To destroy, annihilate ',!*Š™**ÔŸù™**Ô**a™**
6,Šï−ÅýLŠz@*¥cÐUá\g}

Pardah-e-zulf-e-dotaa rukh se hataa le piaare

û63ü
zulf-e-dotaa −ÅýLŠz@*

Thick tresses of (long) hair Gb−6
behr-e-ma'aasi d!›é Mà

kHƒV»«g
An ocean of sins and transgressions

10 Š¶™ Z°ZY
jaan ke laale parnaa YyÆÑá7,**

To lose hope of life ëÅQy:gx
yakah-o-tanhaa MzË

All alone, solitary !*ÇZñ
resaale §‚á

Armies Z¯Z`
khaadem-e-dar {›Äšä9

Doorman, servant â™
dasht-o-kuhsaar š“z²;hé Xg

Desert and mountains õZZzgNh
kaNgaal Gw

Destitute, empty-handed `Z ÍÔ**ŠZgÔ
chaale Yá

Blisters W«Ôíá



û63ü

mae wasl wzÝ
The intoxicating experience of 5‡]»Å‹ý N
meeting one's beloved

hizb-e-shaitaaN -V ØL :æ L
E

A group or team of the devil -y»¤/z{
rakhnah ¦ê

Obstruction, hindrance ñÔ'×ZØ

YV‘Õä ENò™zV-VÅ}.Z»ƒ™
KioN ghulaami karooN shaitaaN ki khudaa...

û64ü
pazeeraa 8,k,Z

That which is Jw™äzZÑÔJwHŠHÔJwÔàg
accepted or granted

jazb _.[
æÔZìu

Absorption, allurement, attraction

maseehaa }
eg{¤/ÔçÒÔÉÔeZËÔ´`

Messiah, physician, healer, doctor, cure

43 Š¶™ uz
ahbaab [ 85é 9ER

Friends, cronies ÔÅ¦ÔŠz„ÔWÙ
taqreeb ½d$

Cause, reason, ÔñµÔûÔ5‡]»fg= zz !*)̄Ô
occasion, opportunity (of meeting)

tarahhum %æGMM9ê ‰9
g3Ô.ÔĝŠ~

Kindness, mercy, sympathy, compassion

nichlaa
+CÕä
ELF

Quiet, subdued {ñlÔg#e\
jumbish-e-lab

854ø ENFELILÅïME9
Movement of the lips, i.e. ƒ.$Åw•Ô1Ü
the act of speaking

afkaar-o-humoom Z°gz6.ð XNx
Worries, concerns, cares, ÎaXgÔ§„
troubles, apprehensions

barakallah !*guZv
May Allah make it Zv¬\W\ÃIgu™}
blessed for you (a prayer)

32 Š¶™ "
nakbat Ü

Poverty, penury, sad plight Z#kÔ$+qà
khaari pZg~

gÎZðÔ£ªÔ6,.ã
Wretchedness, disrepute, dishonour

maa'edah âZ+{
Heavenly food 3**ÔÚ

sultaaN ]ÒŒé NV
Zv¬\  !*Š�á{Ô%ZŠ

King, emperor, i.e. God Almighty

khaan-e-hidaayat pZÈ@Ze$
pZy»ÈŠ,pZyÔ@Ze$gÉð

A tablecloth laid out with spiritual food that

serves as guidance towards the right path

sag-e-dunyaa ]ë M
Y
L™*

−ZŠ{ Š ÂV» ÉåEO ™*»µ5é NGOÔŠ*z~
One fond of worldly pleasures, materialistic

qalb-e-'aasi ¡Òï GM9EL¬à
The sinful heart Õg›w

tayyib …3ï MGLOE
Pure, holy 0*u

saafi ™°
Clean, pure ™sÔ{Ø

sirkah u	
Vinegar vZ™PQVfe� & uc*Zùg»è{

yad-e-baizaa h+¡
A sparkling »7{ ð CÖZg;BÔ|]ñ.



û64ü
white hand, a miracle given to Moses

ìgŸñfZ‹!*g~Z[gŸñ‡Šc*y
He razaa'e zaat-e-Baari ab razaa-'e-Qadian

û65ü
razaa gŸ

One's will or intent %è
11 Š¶™ $å N‡¬

amwaal ZñZw
Material possessions )âwÅ¦(Š*z~âwOq

35 Š¶™ ¤ÅïLE
38 Š¶™ Šh+Zg
23 Š¶™ ¢Z

'arsh-e-mo'allaa ²¶v
ƒÐQz™W�y

The highest sphere of heaven

idda'aa-'e-peyaar Sá‡¬ñ\g
Claims of love, protestations of love \g»Šúò

liwaa Åð LZ
A flag, a standard }ZÔ‘Ðê M9

mu'jez numaa
!™?ç N9ELE')é EN

7úðÔ7{Š3äzZÑÔ™ÖŠ3äzZÑ
Miraculous, one who shows miracles

afsoon Z\y
Magic, mesmerism, hypnotism YŠzÔH

62 Š¶™ −ÅýLŠz@*
19 Š¶™ &Cé Nw

koochah haa'e QadiaN Ãp;ñ‡Šc*V
The streets of Qadian ‡Šc*yÅ*V

baa nail-e-maraam !*"5ÿ EMGL'ç MZx
”wÑÔ%ZŠ0*äÆ‚BÔÑ7gZƒäÆ‚B

With the attainment of goals, with the desire

fulfilled, success

rakht-e-safar ¦8ïEG^
To prepare for a journey Å̂»g~™**

charkh-e-chahaarum lcXgx
The fourth sky aåW�y

binaa ¯
Foundation ãCŠ

naaqah **‘
A she - camel Zzï(Ô‚&+ã

ziyaa' MY
Light, brilliance, splendour gzÝÔ®ÔgzÞ

bahaa'ullah ·îZv
God's glory Zv¬\ÅgzÞ

~Â$zgåZkzZWWc*:ŠH
MaiN to kamzoar tha is waaste aayaa na giaa

û66ü
62 Š¶™ $©ø

EME

32 Š¶™ Zgnz�
tashree' =#

(Islamic) Sharia'at Ñ<
shashdar bhå IMI9g

Astounded, astonished ªZy6,.yÔ4¹é XO$¹é EO
qaul ¸w

Words, saying, promise !*]Ô¯xÔz°{
safha-e-dehr ÄŠCÙ

The earth, the world gzñi}Ô™*
saa'ib ™T$

Correct, right Šg„ÔÇ
kaifiyyat / kaifi-yatª

qªÔZjZwÔ|Ô¬ÝÔ)¦Ý](
State, condition

jaah-o-'izzat Y{z³]
Dignity and honour, �áyzØ•ÔZ>Zx



û65ü
grandeur, magnificence

18 Š¶™ ·.ç LE

57 Š¶™ »y
naqsh uraanaa

$©ø
EMGIQhZ**

)ËqÅ(Y\ÔìwÔ¦gÔ@*|c*ZW,ÃS**
To erase the imprint, memory, image,

impression or influence of something

§ì$ðGN!hÐê NL8k0î EMGYyYV ÂzD§
Said-o-shekaar-e-gham he too muslim...

û67ü
58 Š¶™ said-o-shikaar ÂzDg

khastah jaan )Yy
wÔ$+qwÔvb › 6,.yÔWigŠ{

Afflicted, plagued, distressed, agrieved,

anguished, weighed-down, oppressed

20 Š¶™ Zây
fraakh �ÛZc

Broad, spacious, w( › îÔ¤Š{ÔzW)¤Š{
wide, ample; also: generous, large-hearted

gardesh-e-aasmaan ¤/Š¶W�y
The wheel of misfortune, $+óÔ$+¬»6
adversity, ill luck

maa mazaa âo
Bygone, former, past, �¦/gŠHÔ�ƒ[Ô¦/¸
lost, forgotten

aan baan Wy!*y
�áyzØ•Ôõ

Honour, prestige splendour, glory

saif¢
A sword ŒZg

20 Š¶™ 6
rafeeq-e-dehr g¢3þ

E
GLŠCÙ

A friend of the world Š*»Šz„

be-samaar "vg
Fruitless, futile %VÆÔ"ÃZ+{

27 Š¶™ gZDV
rihn g‚

Pawned °æ
YLz~

gabr E
A fire-worshipper, an W>6,„ÔigŠ“»cz
infidel, a follower of Zoroaster

3 Š¶™ ðz)
kasb-e-ma'aash 9çl

To earn a living gzi~¾**
47 Š¶™ g�
20 Š¶™ 4Yy

cheerah dastiyaaN o{Šø7V
Supremacy, control, „Ô¤‰ÜÔ̧]Ô',F,~ ÕÔƒÔ
dominance, power, hold, oppressions,

excesses, brutality, tyranny

mahv honaa "ƒ**
ÈwY**Ô$ÖY**

To be forgotten, erased, efaced

khaslat ¹
Habit, disposition, nature ¬Š]

imtenaan SpÐy
To bestow a favour Zˆy™**

khulq
7Òþ
EN

¬Š]Ô¹Ôpl'×ZYÔz0
Nature, habit, politeness, civility, good-

disposition, amiability, good-manners

62 Š¶™ 7Òþ
EM

bargashtah ',X
QZƒZÔÅsÔ#³

Alienated, withdrawn, disaffected,

discontented, antagonistic, hostile

8 Š¶™ $43ü M
FE



û66ü

rasm-e-wedaad g\êLÌŠZŠ
Ties of affection, bonds of love ›»m

qata' karnaa s™**
To sever, to cut off, »^ŠbÔ»™ŠbÔYg~:ǵ
to discontinue

ghulaam-e-dar ‘Õä
ENÄŠg

Šz„Zx[Ôâ�ßvÔŠgÆâ™Ô5ixŒVpi}z
Servants; here it refers W�yÅƒZâYÆ�
to everything present in Heaven and earth

Z3ÿXL2xt¥xƒZìíÃ
Ahl-e-paighaam ye maa'loom hua he mujh ko

û68ü
ahl-e-paighaam ZI2x

z{ßv�|]ÑZÍwÅzÃ]ÆˆÜÄÐe{
The people who separated from ƒ‰X
Khilafat after the demise of Hazrat

Khalifatul-Masih the First (RA)

wafaa kaish zÃS
Loyal, faithful, devoted zÃÃgÔzÃŠZg

ran beer ¦yÛ
Brave and gallant warriors, ·ŠgÔ§ÔÎgâ
seasoned soldiers

chalni karnaa í™**
To pierce, to inflict wounds ß™**ÔiÂ™**

pusht $iï FNIG
Back #Ô"

aazmaa'ish Wiâö
Test, trial, practice ZJyÔYõÔ6,ÄÔw

shikwah “{
A complaint, grievance De$

peer c
;Š~gÉÔ%”

Guide, a spiritual leader, reformer

khataa geer æ!
Fault-finder tñäzZÑ

ghaibat ‘43ï
EMGEG

Absence )ñ�ŠÏÔ)q¢~
bai'at ³

Pledge of allegiance Z¤®)»Ç
43 Š¶™ !›Òð M

E[
yaumul ba's $ðGMÂZÅ3šï 9EM9I

The day of Ressurection YQà»ŠyÔ-Ä�
1 Š¶™ Îø–^

shehteer
\;2.ç
IXGG

(,~š/~T6,gKš/c*Vg¿YC�X
Support, a large beam supporting the roof

taame' ¤!ü L9
Greedy, avaracious, wøÔÑ6ÔÑ™äzZÑ
covetous, grasping

4 Š¶™ ¯
nakhcheer 3

The hunted prey DgÔÂÔDgHƒZYâg

7e	~i0+{gƒV
NahiN mumkin ke meiN zindah rahooN

û69ü
nafs-e-ammaarah g{ $é O $©ø

EE
LZ
',ZðÅ§sâb™äzZÑÑ

The self that incites to sin

sarkash u¿
Disobedient, rebellious **�ÛâyÔ!*©

seekh paa ú0*
To be very upset ¹**gZnƒ**

zarrah-e-tan fgï@
Every fibre of one's body Ÿ»CÙfg{

11 Š¶™ æ¬
maani âã

�t]»ÑN*Šúò Y( 216-276) Zq-�gzczsÕl
™@*åZzgÕÙÃZC7{C@*å



û67ü
Manes (216-276 AD) - a renowned painter

who lay claim to prophethood

bahzaad èZŠ
Name of a famous painter Zq-**ñgqg»**x

maseel
$45ÿ
I
G

nÔ!5ÿ L
I

Ôâ#Ôßg]Ô%:
Image, in the likeness of

%*äHì»ŒÛWV
Maryam ne kiyaa he khatm Qur'aaN

û70ü
45 Š¶™ ²ÃV

aameen W}
Zv¬\÷~Š¬Jw�ÛâÔŒÛWy0*uå7,"6,½d$

Amen; the ceremony held at the completion

of the first reading of the Quran

jehatò
All aspects ‚Ô§s)¦˜](

41 Š¶™ I
malaa'ikah 5À

Angels �Ûº)oÅ¦(
mehr-o-lutf-o-ihsaaN

&=ç LXz̄zZˆV
Love, affection, favour ›Ô\gZÔ̂y

yaar-e-azali c*§Zià
8[ÔZv¬\ Ðå

The eternal Beloved, i.e. Allah

mehr-e-taabaaN
&=ç LX@*!*V

The bright sun ¿zZÑÎg`
gulistaaN IV

A garden !*rÔm
dur afshaaN ™¨Z]V

Showering pearls (of wisdom) ñC',‚äzZÑ
khurrami :æ

EOò
Happiness, joy ] pÙz!lçO

mu'azzaz !oç NME‡æ9
³]zZÑÔ),gvÔÑpÔz¯

Honourable, respectable, noble

sanaa khaaN zpZV
People singing praises, °p™äzZáßv
people who praise

joyaaN �c*V
ˆl™äzZÑÔeð&+äzZÑ

One who seeks, seeker

11 Š¶™ S$¨é GLOG
zair-e-farmaaN ik,�ÛâV

Obedient, law-abiding õxÔâ�
›w'ç LZ"ŒÛZggLì

Dil meraa beqaraar rehtaa he

û71ü
43 Š¶™ Óg
32 Š¶™ 9)é

ENg
21 Š¶™ Z\ig
41 Š¶™ @*gq-z@*g
32 Š¶™ pZg

sokhtah Î0
Burnt, aggrieved °ƒZ

59 Š¶™ É
wehshat / wahshat zùD

Fright, terror, dread, <ÍZ?ØÔpsÔ†yÔŠ-Z�
madness, apprehension

'aarezi ¬gè
Temporary, transient ðh~æ]cÔzz

faraar �ÛZg
To escape, flee, run away ¸kHÔ

naqaar $¨é EMGg
Jealousy, malice, envy, aÔÎtÔŠÔ™#
grudge, animosity, enmity, hatred



û68ü

farbah tan �Û/@
ñN*ŸÔŠ*z~¢zgc*]7g~™äÅ§sâb

Corpulent, fat, inclined towards fulfilment of

worldly needs !o-
÷GLz‰Ü	¶XÅZOg ! c*gz

Yaaro maseeh-e-waqt ke thi jin ki intezaar

û72ü
ayyam-e-sa'd Zc*ÄÄ

Auspicious days, days !*',•›yÔpl‚iâ:
of prosperity and good fortune

basur'at
$lç EN®)

Quickly, fast, speedily !~ÐÔ¢~Ð
choab-e-khushk aƒÈ

Dry wood Î¿ƒðÇ~
44 Š¶™ #b

sa'aadat XŠ]
Good fortune, blessedness plÁÔ',•

9 Š¶™ −
waa hasrataa zZ‹@*

Alas! ‹]ÔZ\kÔ;ñZ\kÔ−

Ãy‚›wì�ÑqïZˆy:ƒ
Kon saa dil he jo sharmiNdah-e-ihsaan na ho

û73ü
khaa'if-o-tarsaaN {`zF,‚V

egäzZÑÔps3äzZÑ
Fearful, afraid, apprehensive

muzghah-e-gosht !{œî NEE0Í“
A lump of flesh Í“»ßÆZÔÍ“»•Z

51 Š¶™ khurram-o-shaadaaN z�áŠZV x :æENO
paish rao 7¦z

WÐYäzZÑÔWÐWÐ½zZÑ
Precursor, forerunner

27 Š¶™ çZV

gharrah •ç
EMO{

Pride and vanity ïÔ¾zg
bid'o kufr &åELqz¬

Innovations in religion $+®)
sar honaa uƒ**

To overcome, to conquer ìƒ**
jood 8ðENŠ
Iz]Ô�ÛZ7åELàÔ™xÔ„

Munificence, generosity, benevolence

burhaan %æEN;y
Argument, reason, proof Š?Ô¶Ky

marhabaa %x
Bravo! zZ{Ôp[

wehshat / wahshat-e-dil z8iïIGLŠw
Apprehension, fear, ŠwÅ<ÍZ?ØÔŠ-Z�Ô†y
madness of the heart

sargashta-o-hairaan aç MXzªZy
Worried, anxious ªZy6,.y

baadah noshi !*Š{âÙ
Drinking wine ÑZ[ÁC

majlis

&CÒø
ME

A meeting place, company á̂Å(ÔZ³ÔÄ
57 Š¶™ §0+

basad 'ijz-o-neyaaz x"z*i
With abject humility Ziu{‚g~Æ‚B

maqbool w !©3ð M
G
E

Accepted, favoured JwHŠHÔCÙ›+m,ÔIh+{
'imraan Zy ’,ç L

ÆzZ− ð |]ñ.
Imran - the father of Moses (AS)

had-de nisyaaN 7åLO$k5é ELGV
Limits of forgetfulness ÈwYäÅuÔZ•
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26 Š¶™ V “{5é LG
ajdaad R].ZŠ

Ancestors, progenitors W!*îZ].ZŠÔ),gv
54 Š¶™ **iZV

mukhar-rib / mukhrib [ &?ç N
E

yZ[™äzZÑÔzk,ZyÔ',!*Š™äzZÑ
Destroyer, one who damages or spoils

jood-o-ihsaaN 8ðENŠzZˆV
Iz]ZzgZˆy

Magnanimity, generosity, favour

jaur-e-aghyaar Z#g § 8ðEM
Cruel treatment of the ™7Vc*)zV»Õ
enemy or strangers

naalaaN **ÑV
Complainant, complaining **!™@*ƒZÔ�Ûc*Š~Ô�áÅ

harees ø :æ M
Greedy, avaracious Ñ6ÔwmzZÑÔq‡

shukr-e-minnat ]¾æ IN9L!3ï LE‡G9
Zˆ**]»]

Gratitude / thankfulness for the favours

ƒ@*åL~ÌËWç»@*gZ
Hota tha kabhi maiN bhi kisi aaNkh ka taaraa

û74ü
29 Š¶™ 0*g{

mahwashoN ïØV
Beautiful people pzg]ßv))ÌlÅ¦(

zuhd-o-ta'ab-bud i@zé
nÔ6,ÌÇg~Ô„Š]ÔÈÏ

Piety, righteousness, worship

kuNd ±5å NE
Blunt Å&+ZÔ!»Q«

zaanoo-'e-dildaar iZâñŠ−Zg
8[ÅÍŠÔ¤çGN[

The beloved's lap - i.e. his nearness

shaafe' �á¢ü
E
L

Intercedor Ë®)™äzZÑ
saa'at-e-'usrat ‚“ï MGL“lç N]

;Å{~ÔÂ»z‰Ü
Hard times, period of difficulties

besaaraa ÎgZ
Forgotten, abandoned �ÛZñl™Šc*Ô(£Õä ENŠc*

55 Š¶™ Îi
goyaa'i Íc*ð

Power of speech 1%Å¤‰Ü
sedhaaraa ]å LJgZ

Went away, left, departed ¥ÁƒZ
samaNdar g \.5å MME

Sea, ocean dÔŠgc*ñZWÔ‚¤/
49 Š¶™ ‚Éë L

naagaah **Ç{
All of a sudden Ze7-ÔÜx

haatif-e-ghaibi‰ ;$ýGLL
An angel's voice from (ÅWzZiŠ¶zZÑ�Û̧
the heaven

said-e-masaa'ib ÂrT$
Victim of calamities 6V»Dg

caharah eg{
Cure, treatment, redress ´`ÔD+Û

ShaahaaN che �á;Vp=¤/Źi0+¢ZgZ
'ajab gar ba nawaazand gadaaraa

�áƒV»MzVÃâZi**ÃðÀÅ!*]7
It is not improbable that Kings may grant a

favour to a beggar

7g�QyÐ−³ÆŠ-ZäHƒñ
Poocho jo un se zulf ke deewaane kiaa hu'e

û75ü
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khum khaanah
9ê
EN{:

A liquor-house, a tavern, ÑZ[{:Ô&õ M{:
an ale-house, pub

mastaane “ä
Intoxicated, ^ßvÔáZáDæƒl
inebriated, drunk, drunk with God's love

haqeeqat-e-makhfi
8©3©ï
G
GGGL—

Hidden truth, divine secrets ’ƒðCð
munkashif

!5½iý NEIL
Apparent, manifest, revealed îƒZ

waaqefaan-e-raaz zZ¢¨é GLEÈgZi
Confidant, one gZiÐWÙÔZÆÆY+zZá
aquainted with secrets

farzaane �ÛiZä
The wise, the intelligent, ¬XÔŠZ**ÔŠZÔÔfZg
the knowledgeable, the enlightened

be kaif "T
Unintoxicated, sober "Å‹ý N

abwaab Z1Z[
Doors ŠgzZi})!*[Å¦(

bughz
$šú ENEE

Malice, spite, grudge, enmity aÔŠÔ°Zz]
11 Š¶™ ‘å NEg

shaqaawat °z]
Villainy, cruelty, brutality, tyranny Õz\Å

mihr
&=ç LX

›Ô.ÔĝŠ~Ôg3
Kindness, compassion, affection

qadoom ¡åGMzx
)ŠxÅ¦(Ë(ÐW**Ô=pÑ**

Footsteps, (signs of) approach, arrival

ëZ7ŠNÆªZyƒñYD�
Ham unhaiN dekh ke hairaan hue jaate haiN

û76ü
31 Š¶™ c*V •ç N

tameez ×
Identity, individuality, Ù|#ÔYyTyÔ�Ût
distinction, differenciation

57 Š¶™ @*$üEL�Ûây
subhah

d-@î NE
A string of beads, rosary ÄÔâÑ

11 Š¶™ zZv
65 Š¶™ E
2 Š¶™ u�ág
25 Š¶™ ‚®)

dasht-o-bayaabaan š^ïI9GzÒ!*y
õZkÔ"W!*ŠyZy

Desert, jungle, wilderness

armaan yâä9R
Wish, longing, desire pZé

geryah t °æ
YL

Yearning, crying, weeping, gz**
wailing, lament

jŠzg3™z]½ð IL}¯Ñõ LYäŠz
Bakhsh do rehm karo shekwe gile jaane do

û77ü
tiryaaq F,c*t

An antidote to all poisons Z+ŠzZ�CÙiCÙ»Âhƒ
guththi N

-{Ô¤/{ÔQW
Riddle, knot, complication, perplexity

suljhaanaa

]ÑA£é
N
E**

Clear up a confusion, QW™zg™**
to disentangle, to unravel
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daanaa ŠZ**
Wise, intelligent WÔfZg

paimaane eä
A measure, a guage **LÆWáÔF,Ziz

darbaan šä9!*y
A watchman aNZg

Âz{‡Šgì	¾ZÃð�„7
Too wo Qaadir he ke teraa ko'i hamsar hi...

û78ü
5 Š¶™ ‡Šg

be dar "Šg
"¾ÔT»Ãðizg:ƒÔ¤‰Ü:ƒÔœgZÔ"y

Powerless, weak, helpless

20 Š¶™ 9<ÿ EMX

maaNdain â0+,
Cave, den, lair ¸gÔºÔÅ{

saudaa honaa ƒ** ÎŠZ
Ëq»†yƒ**ÔŠï5

To presist keenly in the fulfilment of a

desire, to be obssessed with something

39 Š¶™ s
mah-o-akhtar )zZº

The moon and the stars e0+*g}
16 Š¶™ **á

miyah-e-tar F, 'ç LIÒ
Wet eyelashes; crying 3,Dgz**

jauhar 8ðEMCÙ
Merit, ability ‡/

tarheeb %æGM83ïGE
To welcome ›aZƒ**Ôílx™**

mafqood
!©©ð M
EGŠ

Missing, lost, untraceable Åc*ƒZÔ¸T$
istaadah S_5é 9GŠ{

Standing in readiness, steady 9ZƒZ
meena $45é LGE

Long-necked bottle of wine ÑZ[Å1LÞ
13 Š¶™ ‚•çEM
44 Š¶™ ¤ç

GN[
53 Š¶™ ¬Åê M

11 Š¶™ lg
%}_Zi"—Šw›»ìe:

Mere hamraaz beshak dil mahabbat kaa he...

û79ü
rindaanah §0+Z:

Free-spirited, carefree WiZŠZ:
jaaN bakhsh YVj

5i0+ÏŠ¶zZÑ
Infusing new life, reviving, invigorating

samt, simt ‚
Direction, side §s

kaafoor honaa »¯gƒ**
¸T$ƒ**ÔiZbƒ**Ô‡ì:gx

Is dispelled, vanishes, disappears

raNjoor gæg
Grief-stricken, saddened ™¿ỒŠ{

38 Š¶™ äzg
12 Š¶™ å

zeyaarat ic*g]
Pilgrimage, a visit Ë�au£xÔqc*WŠò»Š9
to a shrine, undertaking a journey to see a

sacred object or an august person

par shikastah 6,N
TÆ6,I^‰ƒVÔ6g



û72ü
Broken down, afflicted, distressed wretched

maiN
$4è MG

One's own "self", ego, pŠZCW\ÔpŠ~ÔZ**
egotism, self-love

6 Š¶™ ¼g
too $ðGN

"You", the person addressed #¥Ô‚tzZÑ
53 Š¶™ Z**+M

din ko taare nazar aanaa ›yÃ@*g}ÃW**
§Æ!*)̄”h+œ))Ô@*gOYY**Ô¼\A£é NEð:Šb

To experience great suffering due to some

sorrow, to be unable to understand or

perceive

aNgaare Zóg}
Burning embers, fire )Zóg{Å¦(Ïg~ÔWv

àNŠg?c*gÆz{!*wz6,¹V
PauhNchaaeiN dar pe yaar ke woh baal...

û80ü
baal-o-par !*wz6,

The power of flight, ability to fly, QhäÅ¤‰Ü
capacity, strength, vigour

29 Š¶™ ¦‚
izn Sfy

Permission, command ZYi]Ô¬
taajwar @*�g

The crowned king !*Š�á{Ô@*`zZÑÔ@*].Zg
naamah bar **)%æEM

Courier, a messenger Æg‚VÔ‡œ
az bas Zi'

¹ic*Š{Ô.e$Ô³Ô¾nÔ¸e$
Extremely necessary, sufficiently

49 Š¶™ Zgw
aab aab honaa W[W[ƒ**

0*ã0*ãƒ**ÔÄÄƒ**ÔÑq{ƒ**

To be abashed, to be filled with contrition,

ashamed, repentant

21 Š¶™ ¤ç
EN‰Ü

naqd-e-jaan ×Yy
Priceless and invaluable life YyÜŠzª

4 Š¶™ pszç
sahar H

Morning ð
25 Š¶™ ´

guhr �
A pearl ñCÔÍCÙ

faaqid ÃŠ
At loss, one who has lost ÅŠ¶zZÑ
(someone / something)

pedar 3+g
Father !*\ÔZ!*

46 Š¶™ dz',
naa'o **î

A boat Ï
qazaa-o-qadr ,zŠg

God's decree, fate, destiny ¼%æGLZÞÔ}.ZÅgŸ
kamaNd ï

A kind of scaling ladder gÏc*l}ÅS̈
made of ropecord, rope - ladder

%~**»xƒðYCì ø![
Sa'i-e-paiham meri naakaam ho'ee jaati he

û81ü
sa'i [

Endeavour, effort, attempt ÃÒ
10 Š¶™ ø
69 Š¶™ Íc*ð

arzaaN ZgiZV
Low-priced, cheap Á7Ôl
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gulfaam ¯Ò¨é NEx
Red, ruby-coloured ucg8-

khalwat 7Òð
EM]

Privacy, seclusion ËðÔeÏÔÍ̃ò
23 Š¶™ c!›é NEV

muztarib
!{7ç NE[
ZCZ[zZÑÔ"uÔ"ÀÔsÔ<ÍZc*ƒZ

Distressed, uneasy, perturbed, agitated

jalwah fegan �{¡½è
ELYME

Manifest, arrayed ªCÙÔúc*VÔ%ŠZg
17 Š¶™ z“

raam gZx
To be subdued, to be made @*,Ô.Ô�ÛâÎŠZg
to comply/obey, submissive

zulf −³
A lock of hair, tresses of long hair !*wÔuÔ»À

dar pae Šg[
To be bent upon something, to be pZ;V
after something, to be in search of

sar-e-baam !*x aç ML
In public, in the open, in full view of A¬x
others

41 Š¶™ ŠZx
chashma-'e-faiz

8g*î F
I
0;

The source of beneficence ÃZ+{ÔœÔ',•»*
ma'rez-e-ilzaam ¸Z²Zx !oç M9

Place of manifestation of an T6,Z²ZxÎc*ƒ
accussation, the accused

tabi'-e-ilhaam @*$üELSAx
ZAxÆ�»x™äzZÑÔ}.Z»�ÛâÎŠZg

One guided by and submissive / obedient to

divine revelation

ì Â„z _Z › •g **‚g {t
Yeh khaaksaar naabkaar dilbaraa wohi to hai

û82ü
khaaksaar {‚g

Like dust, i.e. humble, {uÅâ#Ô¬bÔ�Ûz@
modest, self-effacing, lowly, respectful

naabkaar **•g
Good for nothing, useless, unworthy Zg

dilbar Š_
Beloved 8[

11 Š¶™ æ¬
chashm0

The eye Wç
24 Š¶™ zZ

khoshah cheen p̃u
Recipient of ;qÝ™äzZÑÔÃZ+{QVäzZÑ
(divine) blessings, beneficiary

12 Š¶™ 8Œé EM
jazaa bZ

Repayment, recompense (for Z̀ÔNZ[Ô$+!
good deeds), reward

tajalliaaN
+CÒ5é
GMEOGV

)iÅ¦(ÔªCÙƒ**ÔgzÝÔ}.Z¬\Æ�}
Illuminations, divine manifestations

hiraa Z :æ L
UÆ4,Šq-Zq-Nh~TÅ¸g~W8åg6,«zk

A hill near Mecca; in one of its cave **iwƒð
the Holy Prophet (SAW) received the first

divine revelation (cave Hira)

Qadeer Šk,
The Possessor ƒŠgÂV»â´Ô}.Z¬\ÅÚ
of Power and Authority (an attribute of God

Almighty)

khair-o-shar ízÑ
Good and bad, goodness and vice ZYðÔ',Zð
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72 Š¶™ **î
nooh âßP

Prophet Noah (AS) |]âbmZ?x
15 Š¶™ **}.Z

jaaN fazaa YÄZ
ŠwÃpl™äzZÑÔ�Ûs#Z0

Exhilarating, invigorating, enlivening

F,}Šg6,„÷~Yy†
Tire dar par hi meri jaan nikle

û83ü
khaahaaN pZ;V

e	zZÑÔpZ×Ô¤̈
Desirous, wishful, eager, ambitious

lil laah Öô×#ä
For God's sake, in the name of God Zvc

53 Š¶™ í
qishr

¢lç
GLI

Peel, bark, shell, husk Å
dareghaa Šg>

Z\kìÔ§ì
Alas! (An exclamation of sorrow)

nafs-e-dani
$©ø
EME

Lšã
The ignoble self, Š*ÐmgppzZÑÔ‚Ôf?
the base or the worldly self, i.e. attached to

the material world

69 Š¶™ **ÑV
paikaan �y

2}ÅâuÔ¸ác*',hÅRã
The point of a spear, the arrow-head

buhtaan (;5é ENXGy
False accusation, false imputation Z²Zx

bakhshish „
Favour, munificence, «Ô™xÔç°
benevolence, forgiveness

57 Š¶™ »y
said-e-masaa'ib ÂrT$

A victim of calamities / 6V»Dg
misfortunes, one who falls prey to miseries

ìi~6,u'ç LZpz„‰Šì
He zameeN par sar meraa lekin wohi masjood

û84ü
masjood ‰Š

The object of prostrations, i.e. TÃ>{HYñ
Allah, one who is worshipped

mutlaqan !ŒÒ¨é NGS
Altogether, totally, absolutely !*ÇÔ¬

masdood !hå M9zŠ
Closed, shut, stopped gz»ŠHÔÈHŠH

57 Š¶™ Šzk ¤ç
EL

maqsood
!©{ð MG9Š

Aim, object, goal 2wÔÑ
11 Š¶™ ¬ $å N‡

mafqood
!©©ð M
EGŠ

Lost, missing, lacking Åc*ŠHÔ¸T$ÔË”{
ghubaar aanaa ½gW**

To be displeased, Šw!5Õä MGƒ**Ô—zg]aZƒY**
feel resentment, offended

ghubaar aalood gWßŠ “5é ENE
Covered in dust ¤/Š~½ZƒZÔè~RN*ƒZ

abad R&åEM9
Eternity, infinity „Ôz{iâ:TÅZ•:ƒ

azal R®Î9
Beginning, origin, infinity Z’Z

hoor-o-janaaN jgz85é EMEV
jg,Zzg¼AÔpzg]úg'�0~™VÅ

Beautiful women promised to }.zgƒVÏ
all pious men in the next world, rewards

promised to all pious people in paradise
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ihteyaaj Sô`
¢zg]Ôq~#ÔpZé

Need, want, lack, necessity

muqtazaa-e-husn ÚöÏûjø–^ñ1uŠà
pzgCÅ¢zg]

Requirement, demand of beauty

sir aç LO
Secret, key ŸÔgZi)¦ZuZg(

24 Š¶™ �á@
mashhood �Š

Apparent, visible ñ�ŠÔU*"$
mehsood / mahsood

&Bið
M9Š

The object of people's envy ŠHŠHÔg—HŠH
jins

74øEL
E

Kind, species, âqÔnÔqÔZò[ÔÎŠZÔuât
wares, products, commodities

25 Š¶™ ¾ò
37 Š¶™ Šg§

be hisaab "ˆ[
%ˆ[ÆÔRylÔ"ÑgÔ"u

Innumerable, countless, incalculable

be had "u
TÅÃðu:ƒÔ"ˆ[Ô"Ñg

Unbounded, inexhaustible, immeasurable,

endless, unlimited

mahdood özŠ
uHŠHÔ=ÍZŠHÔZq©HŠHÔ̧g

Restricted, limited, narrow

mahmood úŠ
Highly praised, the most ¹°pHŠH
praiseworthy

12 Š¶™ !©3}é NG9GME
sakhaa-o-jood Iz�Š

5èÔIz]
Munificence, generosity, bounty, largese

said-e-hawaa ÂƒZ

A victim of one's own desires, ZKpZ¼V»Dg
ambitions, inclinations or vanity

matrood `zŠ
Rejected, spurned, gŠHƒZÔ™cÔØÔ**àg
expelled, cast off

panjah kash honaa
#-@î FFE¿ƒ**

ŠzWŠñV»Zq-Šzu}Æ;B~;BeZw™izgWiâð
To be locked in combat, to ™**Ô£™̈**
strive, to fight against

besood "^ð NŠ
"ÃZ+{Ô"»g

Useless, futile, unavailing, ineffectual

'arsa-e-sa'i-e-muhibbaaN V &B5é NLEO ! ²d[
›™äzZßVÅœ»iâ:

The duration of striving in love by those who

profess true love

taa abad mamdood he @*Z$+@zŠì
Extended to eternity, WyJ-;ƒZìX
perpetual, continued to eternity

~»Yä:ŠzVÇ
MaiN tumhaiN jaane na dooN gaa

û85ü
maegooN FV

Wine-coloured, red, ÑZ[Æg8-»Ôaç NcÔÑw
ruby-coloured

koso ÃÎ
To revile, berate, reproach Ã‹ÔeZ]CÔ%æENZ>I

naqsh-e-paa
$©ø
EGI

L0*
Footprints, tracks ŠñVÆ¶Ky

ghaz-ze-basar
“ú
EMELO$¸ç EMM9

To lower one's eyes in W@q**ÔÃZ0+Zi™**
modesty, to overlook

19 Š¶™ Šc*



û76ü

Su/¦/ĝìgzDgzD
Ik umar guzar ga'i hai rote rote

û86ü
daamaan-e-'amal ŠZâÈ¿

Field of action, the effects of one's ¿»yZy
action or deeds

daagh ŠZr
Mark, blot, stain, blame Š™0îEÔZ²Zx

naubat $ðEM"$
Stage, situation, resultant position qªÔZ*x

kisht ±iï LIG
The crop, a sown field kÔ1c*ƒZE

chan-naa Y'
To seek, explore, search ˆl™**ÔY"ÔÅ`™**

hoash-o-hawaas ƒlzjZk
Reason, sense, understanding =z×

~ZL\gzVÅÚ
MaiN apne piaarooN ki nisbat...

û87ü
ghuraanaa •ç

ENOZ**
To growl in anger, to roar VÅWzZiïÜÔŠJh**

kaf bharnaa ±ý M9½**
To fume and ¹×W**ÔVÐì~ÄvW**
frown in rage, to be frothing at the mouth in

fury

74 Š¶™ !©{ð MG9Š
jheeNpnaa

9£4545é EGFFE
To feel embarrassed, to Ñâ**ÔWçlZ**
hesitate, to feel diffident

joothaa 8ðENV
ËÆWÐÐ`ƒðpgZu

Leftover from someone's plate

kotah, kotaah @*{ Ã ÃMÔ
gN*ÔÁÔðhZÔ¿

Small, minor, insignificant, trivial

zeenah iÜ
A ladder, a staircase, a way (to S̈ÔgZ3
something)

11 Š¶™ !¨å NGM‡ä9
waahid zZu

Zq-ÔËÔÑÑq-Ô}.Z¬\ÅÚ
One, solitary, Unique - an attribute of Allah

saajhi ‚Ó
zŠZgÔÑq-

A partner, an associate, a shareholder

bheek „
¢ZðÔÎZwÔíZ]Ô(£½hé EI

Charity, alms, offering, aid

\g}}.Zc* } 'ç L }.Zc*R}
Khudaayaa ae mere piaare khudaayaa

û88ü
ilaahul'aalameeN ]ÖÃ^ÖÛn6 ö ]ôÖFä

The God of all the Óx˜âV»qŠÔ}.Z¬\
worlds, i.e. Allah

rab-bul-baraayaa ¦Ø‰ZË.ç 9EZc*
God, Lord, Protector, Preserver, »Ñ]»â´
Master of the whole universe

maleek $Ò5ëG
Master, Lord, Owner â´

khallaaq-e-'aalam 7Õä
EMO¾¬Åê M

Creator of the whole universe »Ñ]»{Û
13 Š¶™ g°

raahim gZ3
¹g3™äzZÑ

Most Merciful, an attribute of God

bahrul 'ataayaa
+?ç ENZÅšŒé 9c*

An ocean of divine mercy, g8V»«g
blessing and favours

'aasi ¬à
A sinner Õg



û77ü

hadaayaa @Zc*
)@tÅ¦(�Ô2+gZäÔ®Ê

Gifts, offerings, presents

paayaa 0*c*
0*tÔ%ûÔŠgzÔ£Ô³]

Rank, position, eminence, esteem

suwaidaa Îh+Z
({̀�ZK̈yÆŠw6,ƒ@*ì

The black dot on human beings' heart

khataayaa æc*
Wrongdoings, )æÅ¦(™VÔ]gÔkH{Ô:æENx
mistakes, faults, sins, crimes

aakherul amr ë'ç 9 :æ
ELNZÆä9 W

At last, ultimately, eventually Wy»gÔZ*x»g
kalaamullaah ¯ÂZv

Zv¬\»¯xÔŒÛWyˆ
Holy Quran, sayings of Allah

27 Š¶™ Šðã¦â**
27 Š¶™ 7Õä EL**

maayaa âc*
Riches, wealth Šzª

%ZŠwƒŠHpìVÐ©g
Meraa dil ho giaa khushyooN se ma'moor

û89ü
ma'moor ©g

Replete with, full of ½ZƒZÔÎƒZÔ½7gÔW!*Š
naweed âh+

Good news, glad tidings pŸ~Ô(×Š{ÔtKg]
raahat afzaa gZs#Z‚ÛZ

Promoting ease, pÙÃ(,JäzZÑÔWgZxàäzZÑ
enhancing happiness, soothing, comforting

beshaarat tKg]
Good news, glad tidings pŸ~

akbar Zº
The eldest ƒÐ(,Z

taaj-o-afsar @*`zZf
!*Š�á>ØZzgZf~)ŒVŒÛZy™*Å½%ZŠì(

Sovreignity and authority (on the teachings

of the Holy Quran); here the reference is to

committing to memory of the Holy Quran

'aqeelah
“©5Ïî MGG

A wise and intelligent woman WÔfZg{Ây
baa sa'aadat !*XŠ]

Dutiful, obedient, of good nzZÑÔG¡]
disposition, of good conduct, virtuous

baa wajaahat !*zY>Ø
Beautiful, attractive, handsome, pzg]
graceful, stately

rushd ¥”
Piety, righteousness, devoutness

naik teenat (Î
Zh¬Š]Ô0*u§]ÔplZîZg

Of a good disposition, pious nature

khil'at, khal'at 7Òšï
EG

]kÔ�hZÔ�á„]k
A robe of honour, a royal robe

baagh-e-janaaN !*¼»V
¼A»!*rÔ¼AÔ0

Gardens of Paradise, Paradise, Heaven

shah-e-laulaak `îILßÑu
!*Š�áÓŠz˜VÔWÀ]-ZvmzÅÔßÑuZk¿»
Z’ZðzT~Zv¬\WÀå]Ã#¥™Æ�Ûâ@*ì
Z¤/ëäNð:Hƒ@*Â»Ñ]Ãð:Hƒ@*

King or Sovereignty of the two worlds, i.e.

the Holy Prophet (SAW); the beginning of a

sentence wherein addressing the Holy

Prophet (SAW) Allah says, "Had We not

created thee, We would not have created

the universe."

kujaa
²Cé NE

Whither, where, whence ¹VÔ¾(
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rasaa'i g‚ð
Access, reach, approach VÔŠ4Ô*gÔg*

19 Š¶™ Ú
'aamil ¬ï

»x™äzZÑÔ¿™äzZÑ
One who practices, one who acts upon

7 Š¶™ »ï
10 Š¶™ Y
57 Š¶™ ZAx
56 Š¶™ Z™Zx
13 Š¶™ mu'aarif çgs

cÄÅ¦
sham'e hedaayat Ó@Ze$

Light of guidance @Ze$ÅgzÝ
64 Š¶™ Åð LZ

haamil q$ÿ L
Possessor, carrier QVäzZÑ

maidaan-e-waghaa yZÈË¸
A battle field kB»yZy

40 Š¶™ Z°ZY
dehl jaanaa ŠIY**

To be frightened egY**Ôp‚ÛŠ{ƒ**
64 Š¶™ "5é ELE

36 Š¶™ &åEL®)
8 Š¶™ o
35 Š¶™ §

samaa-'e-'ilm �ñD
The horizons or fields of D»W�yÔDÅ—~
knowledge, supreme heights of knowledge

56 Š¶™ mehr-e-anwar
&=ç LXZâg

51 Š¶™ q
surayyaa W,c*

6,z+Ôz{‚]*g}�0*k0*kgT�ÔÝ
The Pleiades, cluster of seven stars

¢g;ì'ç L}§»W`e:
Chalak rahaa he mere gham ka aaj...

û90ü
71 Š¶™ e:

chalaknaa L¤
g±q»]̈ƒ™y

Brimming over, overflowing

mastaanah “:
Like a drunk, ^Å§bÔáZáÅ§bÔìz[
intoxicated, totally absorbed in divine

meditation, drunk with the love of God

shama' roo Ó¥z
With a brilliantly glowing âgZãn}zZÑ%ZŠ8[
face, resplendent (refers to the beloved)

ba soz-e-hazaar parwaanah qiDÙZg6,zZ:
DÙZgzV6,zZâVÆWÐ

Burning of thousands of moths, i.e. to be

consumed by the fire or passion of love

noor-e-rabbaani â§g&éEOã
Divine light, Godly light ¦„»âg

talwe Œ}
The soles of the feet 0*îV»n»zÔ±ýL0*

60 Š¶™ [:
6 Š¶™ ¢{ð

ENEw
10 Š¶™ Y
55 Š¶™ wm
72 Š¶™ [
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74 Š¶™ mutlaqÇ
fe'l-e-tiflaanah

¢›ÿ
ELL…¨Õä L

E:
A childish prank ”VÜw•
Hadees-e-madrasah u"ìGILæg1z{Õ{L{Z
-o-khaanqaah ma go ba Khudaa

ëŠ',açLqƒ4ð XMZñL:
ftaad bar sar-e-Hafiz hawaae mai khaanah

qƒÆ æg1z{Õ{)Ò›(Å!*':™zX}.ZÅn
u6,Lä)Ç›(ÅpZézZgŠƒ_ìX

Do not speak of the matters of religious
schools and shrines; by God, Hafiz is
already obssessed with a longing for the
alehouse (real love)

™g3Z}g°'ç L}qwiZg6,
Kar rehm ae Raheem mere haal-e-zaar par

û91ü
Syeda Sarah Begum ±{‚g{H

Y~ 1933 |]7Ò3ªî EGEGZ
Å.o-

÷GZ{ãÅwxH)MVä
Syeda Sarah Begum - Respected zÃ]0*ðX
wife of Hazrat Khalifa-tul-Masih-II who

passed away in 1933

41 Š¶™ )¦òV( halqah I
naheef~

Thin, feeble, weak, frail ™š‹Ô$zgÔ**ÂZVÔ®
ghareeb-ul-diyaar gc*ÉåO •ç

E
L"ìGENZ

)�ÛÔ6,Š+Ô"zíÔ"y
A traveller, a stranger in a foreign land, a

homeless or displaced person

soaz-o-saaz Îiz‚i
Suffering, pain, grief ¡ÔÎilÔ™ÄŠgŠ

ghezaa-e-tamannaa-e-yaar ½ZñÕñc*g
TÅi0+Ï»–gZ“iþIL8[å

One whose sustenance of life depended

upon the attainment of the Beloved's (i.e.

God, Almighty) love

74 Š¶™ °Š

'ilm-o-tuqaa Dz$§ö
GG
W

Knowledge and fear of DZzg}.Z»psÔ0*ÀÏ
God, i.e. piety and righteousness

maa hasal â°
Profit, that which is �¼qÝƒZÔ³Ôœ
obtained as the result of one's efforts

sa'i-'e-naatamaam **Óx ![
A vain attempt, a futile or **»xÃÒÔ**åÃÒ
incomplete effort

hawaadis ki dhaar par jZŠ_ÅŠJg6,
The sharp cutting edge of œâ]Å!»^
sufferings and misfortunes

0*ñQyœg;ZOg6,
paa'e ummeed sabt rahaa intezaar par

Waited Zq-Qy6,x'×ZYÐZOgH
steadfastly in the attainment of a hope

mughees
!š3ï NEGI

Complainant �Ûc*Š~
she'aar Ãg

Habit, custom, practice, manner ¬Š]
mae gusaar ó}g

One who drinks wine ÑZ[ÅWzZÑ
baadah-e-ulfat !*ŠïQ¿

›ÅÑZ[Ô›»¹ÔÅ‹ý N
Wine of love, intoxication of love

18 Š¶™ 1*y
mazaar '×Zg

A grave, a tomb GÔF,"$
turbat F,"$

A grave, a tomb GÔ'×Zg
nuzool karnaa 4,zw™**

Descend QF,**
soagwaar ÎÍZg

âÔâÙqª
Lamenting, aggrieved, sorrowful
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dil reesh-o-zaar Šwg÷ziZg
Afflicted, lamenting âÔÎÍZg

W{Qñ\êL·gWc*
Aah phir moasim-e-bahaar aayaa

û92ü
32 Š¶™ Ñ!ÔÑ!iZg

gul'azaar èZg
Rosy-cheeked Yw‰ÑwÑwÇßVzZÑÔpzg]

21 Š¶™ Z\ig
geyaah ŠH{

Grass vk
48 Š¶™ )w
73 Š¶™ −³
49 Š¶™ qalb-e-saafi »™°

ifteraaq ZíZt
].ZðaZ™**Ô̧‘eZÜ

To cause disunity and disharmony, to give

rise to dispute, division or separation

de-o-daar Š-ŠZg
pÅn»Zq-Šg|#TÅÇ~qg]¯ä~»xWCì

A cedar t ree,  the  wood is  used for

construction purpose

32 Š¶™ DÙZg
32 Š¶™ ›‘g

ra'naa'i ¦Áð
pŠWgZðÔzäŠZg~

Grace, stateliness, elegance, beauty

tarab §[
pÙÔ�áŠâãÔZ]Oo

Joy, rejoicing, delight, merriment

54 Š¶™ **iZV

mah-e-kin'aaN %îLsV
sy»e0+ª|]-ŠmZ?x�ZLzZ−
|]©[mZ?xÆ"u³m,Zzg\g}dW
¸Ô"upzg]

Exceptionally beautiful, i.e. Prophet Joseph

(AS) who was the most dear and beloved

son of his father Jacob. He is referred to as

the moon of Kin'aan here

sur aç N
Tune, note, melody WzZiÔW}ÔÄõ M

lae Äõ M
Tune, note, melody WzZiÔaç NÔW}

kaf –
The hand ;B

32 Š¶™ ‚¹
13 Š¶™ ‚¾
38 Š¶™ 8ðFNgƒ**
21 Š¶™ ¤ç

EN‰Ü
6 Š¶™ „Að

ENXg
Z}e0+<~â§}.Zì®g;

Ae chaaNd tujh maiN noor-e-Khudaa he...

û93ü
laus Åð M_

Impurity WÑöÔn
roo siyaah ¥z({

One with a black face, ({n}zZÑÔpkÔf?
a sinner, a corrupt and evil person

taabish @*$øELI
wZg]Ô¤/òÔŠÔ®ÔgzÝÔâg

Heat, warmth, brilliance

loat rahaa hooN ß^g;ƒV
Agitated, tossing and G,\g;ƒVÔ_ZgƒV
turning in anxiety, restless
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kaif T
¹Ô9)é ENgÔaç NzgÔqªÔª

Exhilaration, intoxication

30 Š¶™ wasaal z™w
pur suroor 6,aç Nzg

pÙÐ½7g
Delighted, pleased, content, happy

gum gashtah ËX
Lost, wandering Åc*ƒZÔ(�ð ENÑƒZ

12 Š¶™ 8¸ç
ELE

zeyaa r5é ELG
Light, illumination, brilliance gzÝÔâg

rafeeq-e-azal ¦¢3þ
E
GLZiw

Šz„ªZv¬\ ŠZE
Eternal friend, i.e. God Almighty

kasak ¡
Pain, ache, discomfort `Ô−ŠgŠ

hirs-o-hawaa wmzƒZ
Greed, avarice ƒkÔÑÓ

™ÔÃÕÅ',hÐ?Bz›w',âäŠz
Dushman ko zulm ki barchi se tum seenah...

û94ü
barmaanaa %æEMâ**

To pierce, prick, stab ß**ÔÎgZc™**
saiNchnaa

]4-B5é G
F
FE
WBÙ™**ÔXRVÃ0*ãŠb

To sprinkle or irrigate, to water

panapnaa
"545é FMEMF9E

To be u!ƒ**ÔF,z@*i{ƒ**ÔF,¹™**Ô¥YÜ
nurtured, to take root, to thrive, to prosper

saadiq ™›t
True, truthful, faithful, loyal CÔgZ„ÍÔzÃŠZg

71 Š¶™ eä

kundan ±5å NEy
{ØÎ**Ô.e$-ƒZÔ{Ø

Pure gold that is cleansed of all impurities,

most glittering and bright

48 Š¶™ ¬X
76 Š¶™ °Š

sar phoarnaa uYh**
To make futile and "ÃZ+{ÔÑqÝ»x™**
useless efforts (towards something)

khoon beetna py"545é ELGHE
To spill or shed one's blood py·**c*Ÿù™**
uselessly, to waste blood in vain

24 Š¶™ ‡›§!ŒÒþ N

ahmad-e-hindi Z£y~
|]%iZÝxZ£‡Šc*ãmZ}>zZ?x�yz*yÆ

Hazrat Mirza Ghulam à‡Šc*y~aZƒñ
Ahmad, the Promised Messiah (AS)

Husain @
øxÃyZÈ 10 |]Zâx@ñZ0|]ZñMVä

Hazrat Imam Hussain (RA), ™š~ÞŠ]0*ð
son of Hazrat Ali (RA), who was martyred in

Karbala on 10th Moharram

yazeedi m,h+~
Z÷çztñÆdWm,h+Å%æEN~¹TÆÇ~zZ¢œî G0

Ruthless, merciless, ™šƒZÔ\uÔ"g3Ôpw
cruel-qualities of Yazeed-son of Ameer

Mu'awiah (RA), during whose reign the

incident of Karbala took place

mahal û
Occasion, time, moment ñµÔz‰Ü

bhaiNgaa š
ÚzZÑÔZjw Š WçŠ!*™ŠÚzZÑÔZq-ÃŠz

One who has a squint

70 Š¶™
9+Cé
ENEä

54 Š¶™ Ì
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tawakkul $ðGMM®ÿ
‰

Perfect reliance and trust in God ½z1

7,|Z̀wZg'ZKÂƒi0+Ï
Parh chuke ahraar bas apni kitaab-e-ziNdagi

û95ü
ahraar ZwZg

>ZwZgWwZ&+c*»ôöÅs~ZzÑŠ¶T»ÑZsxZzg
0*ÎyÅ#¿¶X**x.ŠfYäŠ#èGELhÅŠZ¦)®)Z£tÆ
ÜsõfÅwŠc*p}Ì»x!:ƒð

Majlis-e-Ahraar, a religio-political party, was
the real progeny of All India Congress. Its
aim was opposition of Islam and Pakistan.
The so-called scholars (of Majlis-e-Ahraar)
opened  up  a  f ron t  aga ins t  Jama 'a t
Ahmadiyya, the cla imant to the True
Religion, but did not succeed.

45 Š¶™ 85é NE[
ifsaad SYŠ

To cause disruption and discord, YŠ™**Ôn{™**
to destroy, to create disturbance

sabb-o-shatam ^ïEOzd-ê
IMGM
9

Çà‰aÔ%æENZ>I
Verbal abuse, calling out insults, using

profane language, imprecations

hazl DÙw
Ridicule, mockery, èZtÔŠÔƒŠ{!*'
derision, taunting, jeering, contempt

ibtezaal S“Zw
ZÜ¹äÔ‚6Ô−6Ô�á²~~-Z0+ZiÔDÙw

Moral depravity, deprecatory behaviour,

adopting a derogatory and belittling tone in

poetry

lubbelubaab ÅïNELOÅ5é NE[
7Õä
ENá»ÜW

Sum and substance, the essence, gist

arbaab-e-hallo'aqd Zg!*[7ÿ Mz“¨å MG
)¦„Å¦(™r#ÔzZàDiÔ-{¤ðÔÂ»xÃ
W‚y™**D-Ô!*0+−ÔZOx™**ª™xÈZOxD

People concerned with or zZ1ÈZMZg
responsible for large-scale management
and administration, resolving or removing of

difficulties, perplexities, or perplexing affairs

rubaab ¥!*[
A type of a violin Zq-!*Z»**x

46 Š¶™ uZ[
dil-e-pur khoon ŠÁ%æFNpy

)gf{(`Š{›w
Afflicted, distressed or sorrowful heart

iktesaab Sõ[
¾**ÔfZCœÐqÝ™**

To acquire or earn through hard work

'izraa'eel ³gZL
The angel of death oZ>]ÔYyï%zZÑ�Û̧

÷~7i!*y�ZkÅi!*V7
Meri naheeN zubaan jo us ki zubaaN naheeN

û96ü
27 Š¶™ ¢›é ENEV

matloob £[
Wanted, desired TÅÔÅYñ

khushnoodi 8ð
ENÛŠ~

Approval, approbation, gŸq~ÔpÙ
pleasure, happiness

mezaaj 'ç LEZ`
Habit, manner, ËÔu“Ô¬Š]Ô¹
nature, disposition, temperament

)pÛŠ„'×Z`Ð%ZŠLW\ÅpÛŠ~ÔgŸq~óì
The phrase means 'your approval, your

pleasure,' etc.)

77 Š¶™ !*¼»V
laa makaaN ÑkV

Homeless, displaced "kyÔ"yÔ"1:
mushtaaq !k5é NIGt

Eagerly awaiting, WgizqÔ�áëÔpZ×Ô¤̈
desirous, longing

62 Š¶™ 7Òþ
EM

baar-e-geraaN !*§¤/ZV
A heavy burden (of responsibilities) ¸g~1ú
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56 Š¶™ {x
baadbaaN !*Š!*V

z{ÀZ�ÏÅgëgÃ!™äZzg¥cñhäÆnÎD
The sails of a boat �

ñ]ZkÅg{~¤/»àg„7
Maut us ki rah maiN gar tumhaiN manzoor...

û97ü
maqdoor !¨å MG9zg

@*[ÔWwÔ¸]Ôj,Ô¤‰Ü
Po we r ,  s t re ng th ,  ca p a c i t y ,  a b i l i t y ,

determination, competence

jurm-e-naqz-e-'ehd :æENÄ$©ú
EMG9ELÇ

The offence of breaking a ÇÂhä»]g
pledge, a promise, or contract

34 Š¶™ ûg
dastoor Š2g

§iÔgzlÔWMÔ‡ây
Custom, tradition, practice, rule, law

behr-e-fanaa
+?ç EL+

The Hereafter, the Next °xÔ+»«gÔWy]
World, the ocean of death, oblivion

65 Š¶™ o{Š4
naasoor **^ð Ng

A perpetual z{in�åCÙZgìÔ$in
sorepoint, a deep wound, a fistula

mehr-e-neemroz
&=ç LX4gzi

The midday sun ŠzP»Îg`

fgZ›wåxßZC	SuŠ-Z:W@*ì
Zaraa dil thaam lo apnaa ke ik deewaanah...

û98ü
sharaar ÑZg

Sparks of fire )ÑZg{Å¦(WvÆ?ÔÏgc*V

48 Š¶™ &õ MpZg
ma'e khaanah &õ M{:

Tavern, bar ÑZ[{:
70 Š¶™ �ÛiZ:

'adam °x
b»Q«ÔØÔ**a~

Non-existence, naught, nothingness

soo-'e-hasti Îñ�
�Å§sÔi0+ÏÅY+$

Towards life and existence

afsaanah ZY:
Story, tale, legend ¹ãÔŠZ*yÔr

faanoos Ãâk
Zq-nÅ(,~¥sÔp̈=ðƒð×c*¢

A candelabrum, a chandelier, a glass shade

of a candlestick

ÀŠzPÃëZ#?Ðƒñ¥̧Á
Kal dopehr ko ham jab tum se hue the rukhsat

û99ü
mahzoon ùzy

âÔWigŠ{Ôgf{
Aggrieved, afflicted, sad, sorrowful

kamar ki peti #Åê(
A support; a source #»–gZÔ¾e$»‚ây
of strength, power or endurance; a mainstay

safi %
The chosen one (by Allah), ',¦/h+{ÔŠz„
selected, a friend

soNpaa Îx
To commit to the charge of, to jZáHÔ4ŠH
hand over, to deliver

soofaar ^ð NÃg
The arrowhead (the point of the ¾Åª
arrow)
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chaah e{
Love, affection, attachment ›Ô\gÔQ÷

7ÃðÌÂo9LgÓ,z§¯Zc*i~
NaheeN ko'i bhi to munaasebat reh-e-shaikh...

û100ü
munaasabat !5é NE]4ï LEMG9

Relation, relevance, !*bmÔÚÔñiz+M
compatability, connection, comparison

shaikh ,
An old, wise man, 'ç N”Ô),gv)¦ìcÔxY(
a holyman, a spiritual teacher

aah W{
A sigh or cry of pain 1ÐQ~‚÷¢8

tarz-e-ayaaz §¯Zc*i
Zc*i»§&ÔZc*izÃŠZg~Å´#Öå

The way (manner) of Ayaz, who was known

for his loyalty and faithfulness

kaf-e-naaz ±ýL**i
Coquetry, affections, **izZ2+ZgÔSF,Z?ØÔZŠZN
airs and graces

roo-'e-neyaaz ¥zñ*i
Humbleness, modesty ¬b~ÔZÎg~

aa'eenah Ws
A mirror, looking glass h

chashm-e-aa'eenah saaz
8gê F
I
LWs‚i
Ws¯äzZáÅWç

The eye of the mirror-maker

husn-e-azal
8jè NELZiw

The everlasting beauty åg	zZàfZ]»8jè NE
of the Eternal Being, i.e. God Almighty

sham'-e-hejaaz

\.ü
I
Lsi

A source of siÅgzÝÐ%ZŠWÀ]-ZvmzÅ
light from Hejaaz (Arab) - i.e. Holy Prophet

Muhammad (SAW)

qais®
7V¬%~»**x�b6,¬ÔåÔ¬^þIL™Št

The name of the celebrated lover of Laila

60 Š¶™ “iþ
I
LWi

nashaib-o-fraaz Ýz�ÛZi
Vicissitudes of life, ups and Zzõ<ÔQ@*gmJî
downs of fortune

29 Š¶™ SCZ[
zair-o-bam ik,z/

Low and high notes of —ZzgQz™Ô—ZzgQz™aç N
music, changing tunes

ë¾Å›~Šzh}−Wñ
Ham kis ki mahabbat maiN dore chale aa'e

û101ü
43 Š¶™ ghamze `}
24 Š¶™ ZÔ

teer bujhaanaa ¾u**
To dip or immerse the arrows ¾e1**

'arsh ke paa'e ²lÆ0*ñ
²lÆ–g}%ZŠ}.Z¬\»ŠZð

To rise to the  highest sphere of heaven

where God's throne is, to receive beyond

one's merit

mu'at-tar u
Fragrant pÒŠZgÔ7~ÎƒZ

zaahid iZ@
(Ô6,ÌÇg

A pious and devoutly religious person

marham-e-firdausi %6ê XL�ÛŠzÏ
¼AÅÏúŠ¶zZÑ´`

A remedy which provides heavenly peace



û85ü

!*Šï²ÃV&ÕäFLŠ};V&ÕäFLŠ}W`$ðGN
Baadah-e-'irfaaN pilaa de haaN pilaa de aaj...

û102ü
57 Š¶™ !*Šï²ÃV
17 Š¶™ iâ

khaab-e-ghaflat pZƒê
Deep slumber, a deep sleep of "̧~Å’
forgetfulness, insensibility, unmindfulness

36 Š¶™ ŠZzgS
83 Š¶™ **Îg

man-o-maa'i ðzâð
ZLz�Š»ZˆkÔZ**+MÔpŠ~

Ego, conceit, self-love, self-importance

30 Š¶™ ŠºVQhZ**
40 Š¶™ z ‘åMN

auraaq R×gZt
Leaves/pages of a book )zgtÅ¦(»½Ôí

27 Š¶™ Z',
saakenaan ‚±5é LEy

Inhabitants g	zZá)‚ÁÅ¦(
irtebaat Sä9"5é GLEo

g*Ôé5\ÔŠz4ÔgZ{zgÌ
Meeting, union, alliance, affinity

mutrib
!7ç N9LØ9

ÇäzZÑÔpl™äzZÑ
A singer, a musician, a minstrel

goash bar aawaaz Íl',WzZi
To be all ears, to listen WzZi6,»yŠO**Ô̈gÐ]45é NEE
yaa Muhammad c*·åŠ_xZi¬°È¥zñ$iï GNG
(SAW) dilbaram az 'aashiqaan-e-ru'e tust

÷ZŠ_ª|][ñúŠmZ?x Z}·-ZvmzÅ
¾}n}Æ(t~Ðå

O Muhammad (SAW) my beloved i.e. the

Promised Messiah (AS) was among those

who loved your countenance, i.e. who

looked towards you for everything

dast-e-kotaaham Š̂ïGLÃ@*ë²Cé NEZv§�ÛŠzÏ²Cé NE
kujaa asmaar-e-firdausi kujaa

¹Vt÷~$zg~Zzg**¤zZzg¹V�ÛŠzk)¼A(ÆV
How impossible that my deficient and lowly

hands reach up to the fruits of the lofty

paradise

shaakh-e-toobaa �á˜î?
0ÆŠg|#Å�ácÔ.e$0*À{

The branch of a  tree in Paradise

gur °æ
YN

Skill, technique, formula §&Ô‡°{ÔZßw
-VZ0+ƒ~gZ]~Z}e0+ÂÅ:™

YooN aNdheri raat maiN ai chaaNd too...

û103ü
seemeeN ¶

Of silver, slivery white ØðÔe0+~6
shu'aa-'e-noor Ã»âg

A brilliant ray of light gzÝÅ™y
'oyoob Û[

Defects, failings, faults )ÍÅ¦(',Z×VÔÕ÷
ruswaa ¥ÎZ

To disgrace, dishonour, put $+**x™**ÔÑq{™**
to shame

51 Š¶™ zZZ#
tâgÆ?Q0�÷Z„Šw¤/âäÃ

Yeh noor ke sho'lay uthtay haiN mera hi dil...

û104ü
ufuq Q¬

z{(˜VW�yZzgi}AƒñŠ3ðŠï�X
The horizon

lailaa b
7VÅ8/ÔZkÄ~‚¹ÆsV~

Name of the famed beloved of Majnoon,

here used in the meaning of the cup-bearer

for dispensing wine



û86ü

chakkar denaa 6Šb
To pass round, to YxÃw•~Ñ**ÔÑZ[!*]C
pass the goblet of wine round

67 Š¶™ ËùD
hayaat 85é MG]

Existence, life i0+Ï

guththi suljhaanaa N]ÑA£é NE**
-{i™**ÔQW™zg™**

To solve a riddle, to resolve perplexities, to

get to the root of a mystery

45 Š¶™ ²Ãy
11 Š¶™ t

ZuŠy�ŠwÐW{øg}òˆ
Ik din jo dil se aah hamaare nikal ga'ee

û105ü
khuld 7Óå EN

Paradise ¼AÔ�ÛŠzkÔåg	zZàq
mehr

&=ç LX
Kindness, favour, benediction $!*ãÔ.

nadeem 0+*
Companion, soul-mate, friend Šz„Ô‚¶

tab-'e-bashar
…3üELÆ

Human nature, ZK̈ã¡]Ô'×Z`
inborn disposition of human beings

phisalnaa
(ŸhÒ5é FLE

ÂZiyÅŠbÔ0*îVg2$Y**Ô¦SgZ{Ð?ØY**
To slip, to err, to stray from the right path

saaNche main dhalnaa ‚‘~eÜ
To be moulded, to take shape ^Z(g™**

%~gZ]Šy'¸Zuuå MZì
Meri raat din bas yehi ik sadaa hai

û106ü

'aalam-e-kaun ¬Åê MLÃy
Š*˜yÔ¬ÅêLñ�ŠZ]

The Universe, the entire creation

12 Š¶™ �
3 Š¶™ qÁ

haajat q~#
Need, want, necessity, requirement ¢zg]

qudrat ¦Ú9 ¡åGN
¤‰ÜÔizgÔWwÔ¸]Ôj,ÔZv¬\Å¤‰ÜÔ
¡]Ô�áÈZÞ

Power, authority, command, control, sway

ban 0
Forest, jungle k

aasraa WuZ
–gZÔ½z1ÔWkÔQyÔza

Means of subsistance, hope, succour

hidaayat 3åXLZe$
Direction and guidance gÉð

karaamat ™Z#Ö
A miracle, a marvel 7{Ô™Ö

mazloom ¤x
The oppressed, downtrodden, T6,ÕHYñ
underprivileged

boal baalaa karnaa 1w!*Ñ™**
To grant (something) with �g™**ÔF,¹Šb
fame, success, and glory

dhaaNp denaa eJ,$Šb
)Zv¬\»ÈzVÆkH{(çs™Šb

To forgive (sins)

thaam lenaa åx¢8
To lend support, to hold, to bŠ ñ¢8Ô–gZ
provide succour



û87ü

inŠw�ƒ[åæÂVÐqï
Zakhm-e-dil jo ho chukaa thaa muddatooN...

û107ü
muNdamil !5å NFï

To heal in½**Ôvî½**
haraa honaa CÙZƒ**

Re-opening of an old wound in@*i{ƒ**
48 Š¶™ †V

fitnah-e-mahshar / mehshar XS
A great tumult ª#Ö»�Ô¹(,Z�

40 Š¶™ �gz§
taigh-e-abroo $Z',z

VÅ¾yÃŒZgÐUŠï�)ŒV6,%ZŠ (�ð EM �á²Z',z
The arched ùÔ5#ÖZzgÒ»%æFNizgZÖgì(
eyebrows, which are considered as a

symbol of beauty, are likened to a sword in

their piercing and cutting effect on the heart

of the lover. Here it refers to eyebrows

raised in displeasure and admonition

37 Š¶™ §á9 !ð M9
sail −

Flood c[Ô?ã
24 Š¶™ zZƒ**

naashaad **�áŠ
gf{ÔâÔ$+ë

Unhappy, sorrowful, cheerless, unfortunate

ZZyíÃŠ}Š}²ÃyíÃŠ}Š}
Eemaan mujh ko de de 'irfaan mujh ko de de

û108ü
45 Š¶™ ²Ãy

suboohiyat ]4ð NEN¢A
Purity, chastity, virtuosity 0*ÅÔ0*ÀÏ

subhaan 4y
0*uÔ}.Z¬\ÅÚ

Holy, praise worthy God

21 Š¶™ ¤ç
EN‰Ü

jaam-e-wesaal YÄz™w
The heady 8[ÐNÔ8[Ð5‡]Å¯]
drink of being united with one's beloved, the

pleasure of meeting the beloved

haq baatil hz!*ë
sZzgÑ^

Right and wrong, truth and falsehood

imteyaaz ZqÐi
Distinction �ÛtÔ×ÔF,ßÔ)¦ZqÐiZ](

7 Š¶™ »ï
furqaan y ¤ç

EN‡
Distinguishing truth sZzgÑ^»�ÛtŠ3äzZÑ
from falsehood

rafaaqat ¦Ã‰Ü
_Z„ÔŠz4Ô‚BÔ›ÔzÃŠZg~

Companionship, friendliness, friendship,

love and loyalty

nesaar Eg
Devoted ŒÛ!*yÔÆZ

31 Š¶™ Y**V
36 Š¶™ $+®)

toofaan-e-nooh ð îÃÈâb
0*ã»z{c[�|]âßPÆiâä~Wc*Ô¹(,}
îÃyÆñµ6,1ÑY@*ì

The Deluge during Noah's times

37 Š¶™ í
amraaz-e-rooh Z%Z̧gzb

gzbÅFgc*V
Diseases of the soul, spiritual maladies

26 Š¶™ Šgây



û88ü

10 Š¶™ Š7éEOw
63 Š¶™ y ]ÒŒé N

falsafa ki choolaiN ,ÅaB
Š*z~ExÆ1Š}ZßwZzg‘:ñ”5V

The bases upon which all philosophical

laws, pr incip les are h inged, i .e.  the

in-effectual rules of worldly knowledge

68 Š¶™ %æEN;y
yÐ%}z{èZgŠH

Ghar se mere woh gule'zaar gayaa

û109ü
80 Š¶™ èZg
21 Š¶™ Z\ig

baar daar !*gŠZg
Fruit-bearing, fertile iZgÔZzÑŠzZÑ

gul honaa
¯ÿ
Nƒ**

Extinguished UY**
hesaar g 8}é L
°ÔZq©ÔegŠ-Zg~

A fortified castle for protection and safety,

fort, source of strength

hazaar DÙZg
The nightingale

&Ò5ÿ ENEN

aahoo-e-'ishq WƒñG
The passion of love, the lover G»_./Ô¬Ô

'ambreeN moo µ,!ð N
Hair fragrant with the µÅpÒ~sƒñ!*w
perfume of Ambergris

mushkbaar
!h½5é NIEg

Smelling of or scented with pÒr)
musk, sprinkling musk

56 Š¶™ ™gŠ
32 Š¶™ 9)é

ENg
ghaataa vN*

A loss, disadvantage Äg{Ôvy

aar paar Wg0*g
Zq-§sÐŠzu~§sÔŠzâV¥c

Through and through, right across

!*›wg÷zqÁiZgŠH
Ba'a dil-e-reesh-o-haal-e-zaar gayaa

û110ü
dil-e-reesh ŠÁg÷

(With) a wounded heart iÂ›wÔ¬Ô
38 Š¶™ haal-e-zaar qÁiZg

aNdoh geeN Z0+z{•
Stricken with grief `Š{Ôgf{Ôªx

chaak daaman e—Zð
In torn garments, i.e. in a ®ƒZøÔqÁiZg
pitiable condition

seenah koobaan BÃ!*y
Mourners who â?™äzZáÔYCÃUzZá
beat upon their chest in grief and lament

29 Š¶™ ÎÍZg
mahal-le-shikwah

&CÿL“{
Occasion / cause for complaint “}»ñµ

z{c*gH�c*gÃ›wÐQ@*gŠ}
Woh yaar kia jo yaar ko dil se utaar de

û114ü
maidaan haarnaa yZy;g**

To be defeated “3Y**
84 Š¶™ Ziw 8jè NEL

seemtan ®@
ÍgZ85é FLHÔ@Ôpzg]Ôe0+~ÜC¢zZÑ

Fair, beautiful, with a silvery-white skin

chashma-e-fuyooz
8g*î F
I
0An
);Å¦(ÃZ+zVÔ>VÔ¿V»*

The source of Munificence, spring or

fountain of favour and bounties



û89ü

masnad !k5å M9EM9
A distinctive and high seating ‡Ç{Ôª
arrangement with cushions, a throne, a

prominent and leading position

baar denaa !*gŠb
Admittance, entry, access g‚ðŠbÔ(Šb

67 Š¶™ zùD
baargaah !*gÇ{

A court, an audience-hall Šg!*g»£x
23 Š¶™ ¢Z

maa sewaa âÎZ
QkÆ´z{ÔfZ]!*g~Æ^ð LZÔ‘‡]

Other than God, besides God

30 Š¶™ zÝ
21 Š¶™ �Û‰Ü

baar honaa !*gƒ**
Heavy, burdensome ¸g~ƒ**Ô1úƒ**

22 Š¶™ ˆg
jaNg sahairi kB\@.ç XGH~

kBWiâðÅÔ™#àÔ',açL�gƒñ
To be locked in combat, entered into

confrontation, took on the enmity of

32 Š¶&ÿFNÜZo™ 8lç EMÜZo
L—g~ZL�!*gŠï�

kabhi huzoor maiN apne jo baar dete haiN

û115ü
hawaa-o-hirs ƒZz:æ Lm

Wishes, desires, wmzƒZÔpZ÷]ÔÑÓÔWgizÔÕ
greed, ambitions, longings

'ataa «
Bounty, favour, endowment Áe$

saat pusht ‚]$iï FNIG
Seven generations, i.e. many ‚]h
generations over a long period of time

shams-o-qamar Òz‡
The sun and the moon Îg`e0+

f¨{f¨{~¶KVMìZkŠ−Zg»
Zarre zarre maiN nishaaN miltaa he us...

û116ü
dildaar ›−Zg

8[Ô−Š¶zZÑ
Beloved, possessing or delighting the heart

izhaar SÖg
(To give) expression, manifestation ªCÙ™**

falsafi …
A philosopher ,»DgppzZÑÔŠZ›g

54 Š¶™ ¡Òiªî
EM9E

me'maar
!™)é Lg

The architect, the builder y™äzZÑ
22 Š¶™ ŠZg
26 Š¶™ ŠZg

makhzan &y
A treasure EZ:

46 Š¶™ R$ðEZg
'aalam-e-laahoot ¬Åê MÑƒ]

fZ]ZÞ»£x˜V‚Ã́+°Zv»£xqÝƒ@*ì
The regions of Divine presence where a

devotee can achieve the state of being lost

in the contemplation of God

38 Š¶™ RuZg
qaid-o-baNd {zÈ

Z§~ÔgzuÔ0*È~
Imprisonment, yoke, slavery, bondage



û90ü

55 Š¶™ :æ Lm
faa'il Ã‘ÿL

One who undertakes an action »x™äzZÑ
mukhtaar

&B5é
NEGg

Empowered, invested with authority !*Z(g
zunnaar −&éEOg

z{ŠJ§c*iî�yzŒZzg@ÆŠgxyeZs�
The sacred thread worn by the Hindus

rumooz ¥ñi
ÔZ�ág} )g'×Å¦(NÔ!*gO

Intricacies, finer nuances, meaning, gist

guftaar ±©5é
YNEGg

Discourse, speech WÔ!*]
poshaak 7�áu

Dress, garment ]kÔ7Ò
taanaa baanaa **!*@***

Ôz{ŠJÐ�ÀZ&4/õ ENEE~îwz²n~ŠbYD Š @*gz7
Warp and weft yarns �

taanaa baanaa tootnaa **IR !*@***
Upsetting of the ö™Y**Ô»xyZ[ƒY**
applecart, spoiling of the game

70 Š¶™ F,c*t
zahrah iCÙ{

"5é FLGOÔÈÔ%ŠZ�ỒP]Ôj,
Nerve, daring, courage, boldness

sabr-o-shakaib ñz›
',ŠZ“Ô·Ô%æENŠ!*g~

Forbearance, patience, endurance

Š„ÃMÃQŠgZi~j
dast-e-kotaah ko phir daraazi bakhsh

û117ü
76 Š¶™ Ã@*{DÃM

daraazi ŠgZi~
îwÔMðÔ±¤‰ÜÔg‚ðÔV

Extension in length, i.e. strength, access

sarfraazi u�ÛZi~
uQVäÅÂ=Ô³]Z‚ÛZð

A raise in stature, honour

jaaN nawaazi YVâZi~
To love and show affection ›Zzg\g™**

raazi gZi~
ZÑâxõZ−+gZi~'Z‘Z.

Al-Imaam Fakhr-ud-din Ar-Raazi

A famous commentator of Quran. Author of

At-Tafseer-ul-Kabeer

hejaazi
9Cé LEi~

Pertaining to Hejaz, o²[Æß/si»g	zZÑ
a province of Arabia

charoN shaane chit egzV�áä8ïFLG
To knock out, to defeat, to “ŠbÔCÙZŠb
cause to fall flat

raastbaazi gZ]45éGEi~
Honesty, integrity, CðÔ¦ñgZ56,»
uprightness, truthfulness

iqdaam SŠZx
To advance, to WÐ(,−Ô7Šò™**ÔZgZŠ{™**
move forward, to be resolute

nigaah-e-baazi óÓ!*i~
!*iª]¾æ IL}Ü!Ã«™�@sTyá

The sharp eye-sight of a falcon that can

locate its target most precisely

aqdas R¡åG9k
Most holy and sacred ¹0*uÔZÔ

sar geraani ¤/Zã u
Anger ùÔ**gZW

sarwari uzg~
Leadership, high office, authority uŠZg~ÔZf~

65 Š¶™ o{Š4
sayyedul ambiyaa' ¦ZÑmCY

Lord of all 1V»uŠZg|]·½-ZvmzÅ



û91ü
prophets, i.e. Prophet Muhammad (SAW)

ghaazi ¸i~
»�ÛzVÐ±äzZÑ›yÔ·ŠgÔìqÔ¼q

A victorious fighter, one who fights against

the infidels, fearless and valiant

jahaaN gard ˜V¤/Š
A traveller and explorer ¹™̂äzZÑ

siNd baad N!*Š
Sindbad - the main character Zq-¹ã»™ŠZg
of a story by the same name

jahaazi ˜i~
z{ßv�˜i`Nc*˜i~™̂,

Voyagers by sea, sailors

seerat-e-ayaazi §èLZc*i~
Zc*iÅ§]ÔZc*izÃŠZg~Æn�gåX

Of Ayaz's qualities. Name of the Turkish

slave and favourite of Sultan Mahmood of

Ghazni. He was known for his staunch

loyalty to the Sultan.

Z}ŒÆYŠz=Š-Z:¯Š}
Ae husn ke jaadoo mujhe deewaanah banaa

û118ü
34 Š¶™ ûg
38 Š¶™ Raç 9Zg

shanaasaa Ù‚
Acquainted with, familiar with zZ�

70 Š¶™ �ÛiZ:
72 Š¶™ ÍCÙ

yaktaa «
Matchless, incomparable, unique zZu

iblees Z+
Satan, the devil -y

masal denaa
!hÿ MŠb

ÃŠbÔÂh%zhŠbÔgz0+eZÜÔ0*')é Jw™**
To crush, to tread under feet

°pÆ‡.Þ�c*¦„F,}Š-Zä
Ta'reef ke qaabil haiN yaa rabb

û120ü
dhaNde š®}

»gz!*gÔẑsÔ&
Work, occupations, employments, pursuits

masti
!o-ö MG

Intoxication, inebriation ¹ÔðgÔT
'aari ¬g~

Void of, free from, incapable of {àÔ¬b
13 Š¶™ ‚¾
71 Š¶™ eä

taari honaa ¤g~ƒ**
To pervade, fill YY**

83 Š¶™ Ãâk
saa'at-e-sa'd ‚“ïGLÄ

IguœÔz‰Üc*iâ:
Auspicious moment, time, or period

CzkH{ÐŠw÷ZŠZrŠZgå
Ma'seeyat-o-gunaah se dil mera daaghdaar

û121ü
ma'seeyat

!š{3ï M9GG
Sins, transgressions kH{

daagh daar ŠZrŠZg
Blemished T6,ŠZrÎƒ

30 Š¶™ ËÝ
khataa she'aar 8Œé EMÃg

tªkH{™äÅ¬Š]gppzZÑ
A habitual sinner

ham nasheeN ëe
‚Bá̂zZÑÔ‚¶Ôx̂Ô0+*ÔŠz„

Associate, mate, friend, companion
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daraigh šg$
Denial, disinclination ZïgÔ&òGï

ghaiz “3û EMG9E
Rage, fury, wrath, anger «Ô…Ô×Ô‰[

9 Š¶™ `îIL˜V
21 Š¶™ g “5é ENE

'itaab “5é LG[
5#ÖÔ…Ô«Ô**gZW

Admonition, wrath, fury, displeasure

mehr
&=ç LX

Kindness, favour $!*ãÔ8jèEL|u
daad khaah ŠZŠpZ{

�Ûc*Š~Ôy
A supplicant, a petitioner, an entreater

47 Š¶™ Ñ)g
sakat ]½ï MMG9

Strength, vigour, energy ¸]Ô¤‰Ü
21 Š¶™ R\ig

naaz-o-neyaaz **iz*i
Dalliance, tender \gÔZÜmÔZ0+ZiÔ**iÔ¥{
ways and expressions of love

ëe<ÃìZu%æFNZð2wÅˆl
Ham nasheeN tujh ko hae ik pur amn manzil

û122ü
91 Š¶™ ë$h4è

EMIG
manzil 2w

Resting place IäÅ(
aatish feshaaN W$ø

GLI¢hé
ELIV
Wv',‚äzZÑÔ?ZzgÏg~ghäzZÑÔ�lzzß!

Volcanic, i.e. impassioned, fiery Ð_m,
pur walwalah %æFNzß!

Impassioned, full of �lÔQ/ZzgØtÐ½ZƒZ
verve, ardour, fervour, and enthusiasm

sa'ee-'e-paihamø![
Constant and continuous effort ÚÃÒ

kuNj-e-'aafiyat

²-
÷
NFEL¬s

A place of refuge, a jy»Í̃ÔC{Ç{
sanctuary, a serene corner

sargardaaN u¤/ŠZV
Astounded ªZy6,.y

67 Š¶™ c*§Ziw
mehmil / mahmil •

A litter carried on a camel, that in Zz.$»ƒŠ{
(or on) which anything is borne

gil
¯ÿ L

Mud, clay è
siflee

^¨Ðö L
E

Base, inferior, lowly ä»Ôn»
til
&ÿ
GL

A mole or a freckle, a blemish »Ñ¶Ky
40 Š¶™ z ‘åM

bil
&ÿEL

ÎgZcÔßÔàŸÅ(
A hole in the ground, a hiding place

ZvÆ\gzVÃ?ù%æENZŒ
Allah ke piyaaroN ko tum kaise bura samjhe

û123ü
terhi chaal chalnaa dSew»

To act in opposition to ƒÆÜs»
everyone else

la'nat Ò
A curse, a scourge ì?gÔŠ\Ïg

redaa §ŠZ
A large dopatta eŠgÔZzh�

radaa ¦Šò
Ruination h•



û93ü

qa'r-e-muzallat ¢oç
GM9L$å NEMÅï ‡G9
Z•ðfªÔfªÆ¥/ñÅ�Zð

A deep abyss of disgrace, or ignominy

24 Š¶™ $ðENx
zille humaa

ƒÿ
ELLO6)é XN

14 Š¶™ 6)é XN6,0+}»‚t
50 Š¶™ "ŠZŠ

aa'een WM
Š2gÔ§&

Code of conduct, rules of behaviour

ghaflat ê
:Ô»‹ÔÑ6,zZ„

Laziness, negligence, carelessness

Šg›.V»gZiËÃ‹NH
Dard-e-nehaaN ka raaz kisi ko sunaa-aiN kia

û124ü
18 Š¶™ .V

saaz-e-tarab ‚¯§[
pÙÅÄõ MÔpÙ»Ï

Music of joy, song of happiness

pur khuroosh %æFN:æ
ENNzl

Noisy, energetic Øgz‘ÿ
ENzZÑ

'omr khurdah /pgŠ{
An aged man, old man, (,~/»1hJÔÃÔŠ/»g
experienced man

zisht roo ¯“¥z
Ugly, unattractive, repulsive $+̂Ô$+ßg]

tehi ·
Emptyhandedness {à);B(

mushaw-wash
!ið NIM‡l

¡÷~eZÑŠHÔ6,.yHŠH
Disturbed, distressed, confused

hirs-o-hawaa :æ LmzƒZ
ÑÓÔÑÔpZéÔÕ

Greed, avarice, desire, longing

18 Š¶™ ·.ç LE
taghl-lub $›Òï

GMEM‰E9
„ÅƒkÔZMZgÅƒk

Lust for power and supremacy

�á˜…ð N??Wâ:¯
Shaakh-e-toobaa pe aasheyaanah banaa

û126ü
shaakh-e-toobaa' �á˜î?

¼AÆŠg|#Å5%ZŠ¼A
A branch of a tree in Paradise whose fruit is

said to be most delicious

abad R&åEM9
Eternity å

murta'ish 'ç N9$šø
GMLI9
Zg¬l™äzZÑÔ»&4/õ EFEzZÑ

Viberating, shaking, trembling

sozish Îil
Burning passion ÎiÔ%æFN&4ø

GMFLIÔ�lz_./
taraanah F,Z:

Song, melody, lilt, tune ÄÔÏÔŒ
9 Š¶™ −

kamar kasnaa #Ò
åSgZŠ{™¢8

Get ready for, resolve, decide, determine

'azm-e-muqbelaanah ³Ä!©5Õä N
G
E:

Determination to confront all £™̈ä»åZgZŠ{
45 Š¶™ Z#g
12 Š¶™ 2

shaami-aanah �áx:
A canopy, umbrella, shade ‚¿yÔp~

san'at
r3šï MEMG9

Workmanship, skill, mastery »gv~Ô&Ô{
of any craft, artistic ability



û94ü

turfah ‡ç N†
Zâ3ÔÐÔ**ŠgÔ){

Unusual, uncommon, rare, extraordinary

shaakhsaanah �áÄ:
!*]»ŸÔ!*]»UÔuÔƒZgÔcÔ×Z

An aspect, rumpus, row, dilemma,

argument, dispute, disagreement

#-£é ELH:µ?0*kZL:Š}(ZKZ³
Bithaa nah masnad pe paas apnay nah de...

û127ü
89 Š¶™ µ

aNjuman Z³
A gathering (of the chosen ones), an À
assembly, a meeting

hur-ri-yat e$ :æ N
WiZŠ~ÔÝòÆŴiZŠ~

Freedom, liberty, emancipation

aNjum ZÜ
A star *g{

paiwaNd k0+
A patch �h

pairahan c‚
Garments, clothes, dress ]kÔÜÆÀ}

ghazaal çZw
A fawn, a young deer CÙy»Ô̂CÙyÔ)çZÑV(

aahoo-e-khatan Wƒñ¼
Zhn»vŠ¶zZáCÙy

A particular kind of deer from which superior

quality musk is obtained

mu'tariz
!z.ç N9GLn

A dissenter, a dissident Z‹Zn™äzZÑ
tasar-ruf ¥s

Š4ŠbÔZK§sÐ¼�áï™**ÔïÔZ(g
Possession, command, control

dahan š4è XME
Mouth ìÔš;V

adyaan ZŠc*y
)Š+Å¦(è<ØÔÝ

Religions, religious doctrines

dhun ™ï
To be lost or absorbed in ØtÔìwÔpZé
one's own interests, thoughts, and desires

dhan šï
Wealth, riches, fortune, âwÔŠzªÔYZ+ZŠ
property, assets

óƒVäF,~í6,HZ(\V‚¶
NegaahoN ne tiri mujh par kia...

û128ü
fusooN

¢ið
ENV

YŠzÔHÔZ\V
Cast a spell, bewitch, mesmerise

32 Š¶™ ‚¹
67 Š¶™ zùD
48 Š¶™ †V
51 Š¶™ �
41 Š¶™ uùV
70 Š¶™ �ÛiZä

goyaa Íc*
Vocal, giving voice, speaking 1%zZÑÔ**ê
out, eloquent

pabaNd-e-salaasil 0*"5å EELsË
Fettered, chained iîzV~«}ƒñ

gadaa'i ¢Zð
To become a beggar M~Ô„â‰

darjah Šgz
Rank, position, stature %ûÔÇ{Ô¥ûÔ£



û95ü

roo-'e-raushan ¥zñgz×
Bright, luminous gz×n{Ôpzg]
countenance (i.e. extremely beautiful)

kusht-o-khooN ±iï NIGzpV
kBz].wÔp3,m,~ÔâgÉð

Carnage, massacre, fighting

'ç NZŠ,Åð N^BŠ-Z�ä
MuraadaiN loot leeN deewangi ne

û129ü
aagahi W’

Awareness, enlightenment, WÇ„ÔzZ/Ô̧
cognizance, consciousness, mindfulness

dafeene šD
EZäÔŠ®HƒZâw

Hidden treasures, burried wealth

barham ',ë
Annoyed, vexed, indignant gf{Ô**gZnÔØ

baNdagi Ï "5å EF
Worship, devotion, ÈŠ]Ô6,-Ô�ÛâÎŠZg~
adoration, obedience, subservience

safeene $
Boats, sea-vessels )‰Å¦(ÏÔ**î

27 Š¶™ ™ðã¦â**
nageene æ

8-Ô�ZCÙÔËß
Precious stones, gems, jewels

satar c.ç MGM9
)Ô²c*ãÔs[

Nakedness, the hiding or covering-up of

nakedness

pashmeene
$g)4/õ F
I
GE

A woolen cloth ZzãÀZÔ!*ßVÐ¯ƒZ3,xñN*ÀZ
mareene %¶

Fine woollen material made 5ìÔZzãÀ}
from wool of a spanish breed of goats called

'Marino'

paristaaraan-e-zar 6,*gZÈ®g
ŠzªÅ7Y™äzZá

Worshipers of (material) wealth

26 Š¶™ .NÄ„
aabgeene Wå

Fragile like glass jÅ§b**−u
gotah khor-e-behr-e-hasti ¨©pgd�

i0+ÏÆ«g~̈ðÎäzZÑÔD+',™äzZÑ
He who deliberates over existence; One

who gives thoughtful consideration to the

reality of life and the world around

durar ™¦ä9
Pearls ñC)™¨Å¦(

GzzÃÅgZ{Š3c*™}Ãð
'Ishq-o-wafaa ki raah dekhaayaa kare ko'i

û130ü
naaz uthaanaa **iQV**

To bear with the whims ¥}QV**ÔÑe\g»|u
and airs of the beloved

83 Š¶™ &=ç LX4gzi
da'wat-e-nazarÃ Šú‹

&ÕäEN**ÔŠÚÆ‡.Þ Æn ŠÚ
Invitation to behold

tarz-e-hejaab §¯s[
The way of hiding in 6,Š}»§& àŸ»Z0+ZiÔ
modesty, the manner of wearing the veil

'ç MŠzVÅ§b!*CÙdZzg**izZŠZÃg	Šz
MardoN ki tareh baahar niklo aur naaz-o-adaa

û131ü
sil rakhnaa

]ÿ Lǵ
To curb, to exercise ßǵÔñ™**
self-restraint, to show endurance

aah-o-bukaa W{z$¹é EN
Lamentation, cry of pain and W{½**Ôgz**
anguish, weeping, wailing
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aahan W‚
Iron ß;

foolaadi paNje ¯ÑŠ~l
An iron-grip JZzg¢o;B

dast-e-hinaa Š̂ïGL¦
Hands adorned with m~Î;BÔpzg];B
henna, beautiful hands

sar karnaa ™**u
To conquer, to gain, to take over ì™**

maidaan-e-waghaa yZÈË¸
Battle field kB»yZy

ayyaam-e-tarab R&éGOÄ‡ç MMØ9
Days of happiness, pÙÔjyzZEyÆ›y
ease and comfort

4 Š¶™ 8ðFM2$™**
sar maNdhnaa ur−

To hold responsible for, to lay blame £óÎ**
1 Š¶™ ,

choon-o-charaa ayzlZ
Making excuses, Ò·:ÔZ¤/1ÔcƒZg
dispute, disagreement, why? wherefore?

teekhee ±
Oblique, askew !ŠJgÔ!'×Z`ÔdSÔF,h

chitwan
83ð FL
G9Mì9

A look or glance, folds ÃÔó{ÔZg~Ôâ¸Æ&ÿEM
of the brow

40 Š¶™ �gz§
ƒZiâäÅZ#ÌL™Cì

Hawaa zamaane ki jab bhee kabhee...

û132ü
hawaa begarnaa ƒZ™**

Change of circumstances iâä»**ñZ¬ƒY**
or situation for the worse

bhais badalnaa ï$+Ü
To disguise, to gz\½**ÔÎZ8-½**Ôˆ$+Ü
change one's appearance, to pretend

mu'aalij !›é NÒ
ÉÔeZËÔeg{¤/Ô´`™äzZÑ

Physician, doctor, healer

guNg ±5ë
YNEY

ÍóÔi!*yÐ:1wNhzZÑÔ{ñl
Mute, speechless, dumb

naakhun-e-tadbeer **oD+Û
TÐXV‚Zzg)biƒD�

To make an effort to disentangle, unravel or

solve a problem

shakaNja Î
êñVÃwZŠ¶»W!Ô±Z[Ô™Ä

A sort of a clamping instrument to torture

criminals, a tight and painful grip

jakarnaa «**
To tie up fast, to bind, ¾™!*0+−Ô¢o!*0+−
to fasten

zgŠ}ƒÐ.ï ENGLŠwSñY f°æL}.Z?i
Zikr-e-Khudaa pe zoar de zulmat-e-dil mitaa'e

û133ü
gauhar-e-shab cheraagh ÍCÙ‘lZr

A lamp that spreads Z0+ƒ}~gzÝ;äzZÑ
light in the darkness

daab-e-salook ŠZƒ|u
Etiquette, manners, |uÆWŠZ[ÔeàÔ§i
rules of polite behaviour, courtesy

sa'ee-'e-'amal¿Ð[
»xÅÃÒ

Endeavour, effort to act accordingly

aas barhaanaa Wk(,J**
To keep hope alive Qyic*Š{ƒ**ÔQy›Ñ**

kishwar g ±ið LI
Kingdom, realm �ÔoÔŠö
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4 Š¶™ gZDÙy
Šg™Šc*=Š-Z:™Šc*

Mas-hoor kar diaa mujhe deewaanah kar diaa

û134ü
mas-hoor Šg

Bewitched, mesmerised, captivated YŠzHŠH
soz-e-darooN Î¯ŠgzV

Z0+gÅ¡Ô›w»§
A deep, hidden sorrow or grief

aaNkhoN maiN ghusnaa W\V~²Ÿk5é
YNE

To appear or look pleasing to W\VÃ>5
the eyes

47 Š¶™ 9ê
EN

15 Š¶™ **}.Z
jalwah-e-jadeed �ï].h+

New or fresh sight, aspect, © *
manifestation

takhtah ulatnaa ®Q¥8
To be devastated and ruined Qa**Ôn{ƒ**

sulag ]Óë N
Y

To smoulder W×W×S
8 Š¶™ **t÷ L

91 Š¶™ «
ƒ[ì»Z[6F,~¼k,»

Ho chukaa he khatam ab chakkar teri taqdeer

û135ü
11 Š¶™ ¼k,
40 Š¶™ D+Û

shikwa-e-jaur-e-falak †§ “ï8ðEM
W�yÆÕz0ÅDe$ÔiâäDëÅDe$

Protest against the tyranny of heaven or

fate

bar ',
On, upon %æFM

kaghzi jaamah »½~Y)
»½~7�áu�Zk,Zy~�Ûc*Š~ßvX™!*Š�á{Æ
‚tq¢ƒD¸X%ZŠ¬b~Zzg"egÏ

Thin, wispy dress which petitioners in Iran

used to wear when making appeals before

th e  K in g ,  s i gn i f y i ng  h e lp le ssn e ss ,

vulnerability and powerlessness

aahani zirhaiN ¯g� 6W
Suits of armour kB~Ü»ßì»]k

shokhi-'e-tahreer ’k,Ð Øq
™~"!*ÅÔ!~

Boldness and impudence in writing

paiwastah k3
Pierced, penetrating

8-£é FNEƒZ
83 Š¶™ ^ð NÃg
71 Š¶™ ÎŠZ

naalah-e-dilgeer **Èî0›y
A sad, sorrowful cry ›w6,ZW,™äzZàW{z¢›é ENEV
that moves the heart to compassion,

lamentations of the melancholic heart

71 Š¶™ �CÙ
4 Š¶™ ¯

wa'z z÷
Advice, sermon, preaching ÃÔèI½k,

33 Š¶™ @*|
mashq-e-setam

!iþ
I
L0

ÕÔŸŠ™Dgx
Practice of tyranny and cruelty

51 Š¶™ �Û;Š
koh-o-jabal z† Ã{

gL(,}NhÔNh~Ÿ
Small and big mountains, mountain range
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joo-e-sheer laanaa 8ðENñèÑ**
To accomplish a most Âc***e»xuZ*xŠb
difficult or impossible task

gh™̂ŠbyZyÃŠzâÂVÐ
Chor kar chal diey maidaan ko do maatoN se

û136ü
maat â]

Defeat “
ba khushi lÙ

Gladly, with pleasure pÙÆ‚B
nazar karnaa 2+g™**

+Bªî
GEGSŠbÔŒÛ!*y™**

To present, to offer, to sacrifice

saughaat Î¸]
jÔ@tÔ){q

A gift, a present, a highly-prized item

57 Š¶™ §&åF
munaajaat !5é NEY]

}.ZÆ—g�Ûc*Š™**
To make supplications before God

koh kani Ã{²-ö ME
Digging up a mountain NhÅŠ**

sheeshe maiN utaarnaa j~Q@*g**
To entrap, to bring under ì™**Ô’™**Ô‡1™**
control, to conquer

43 Š¶™ `{
'ashwah

“ið MI{
**iÔÁ‡:ZŠZÔ¥{

Coquetry, playfulness, affectations of love

fusooN saazi \V‚i~
Work magic through YŠz™**Ô�Ûd$Šb
enchantment, by deception

70 Š¶™ ¤/t
W\V~z{øg~gìZ’Ztì

AaNkhoN maiN wo hamaari rahe ibtedaa ye...

û137ü

2 Š¶™ açIM9
17 Š¶™ ËÃ

zulm-o-jafaa Õz§
Cruelty, injustice, tyrrany 0Ô"Z»°Ôic*ŠC �gÔ

¬ÔÂz{ì�	¾Zzgd/õ NEF,~
'Aashiq to woh hae jo ke kahe aur sune teri

û138ü
shaghl / shughl

^›ÿ
IME&̂›ÿ

INE

Entertainment ô̧
surood-o-raqs aç NNzŠz¦³

Singing and dancing Ç**Zzg**a
bail maNdhe charhnaa ârñm−

»xåƒ**Ô»x[ƒ**Ô%ZŠÃ)
Successful culmination of the objective,

attainment of one's wishes

40 Š¶™ Y¦/,
38 Š¶™ Ø•

shair-e-nar c.çIGL%æEM
Valiant, courageous, fearless ·ŠgÔ¼q

munfarid
!3«ç NEEMLá9

Unique, one of its kind ËÔZñÔ«

Šw~�¶VƒŠH L gÁ ¯ÿ
N z{

Woh gul-e-r'anaa kabhi dil maiN jo mehmaaN

û139ü
bad beeN $+Á

Ill-intentioned, wicked-eyed %æEN~ÃÐŠÚzZÑ
24 Š¶™ 6

la'l-e-badakhshaaN
Å›ÿL$+ìV

A precious ruby from $+ìV»Ë){ñC
Badakhshan, (a province of Iran)

26 Š¶™ ŠgâV
guraiz °æ

YNm,
Hesitancy H?Ø
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27 Š¶™ ©V
khudsari pŠaç M~

Rebellion, disobedience, uÉÔ**�ÛâãÔuå ELÔ?Ø
obstinacy, stubbornness

sarkash aç M9±ø M
I
9
**�ÛâyÔ!*©ÔGzgÔ"zÃ

Refractory, rebellious, disobedient, disloyal

93 Š¶™ Îil
laghzish Åoç M

EELl
Error, mistake, fault æÔœÔt

gunchah dahan
“-@î
ENE
Fš4è XME

8[T»ì)ƒ.$(´Å§bpzg]ƒX
Mouth delicate as a rosebud. A beloved's

mouth is likened to a rosebud

50 Š¶™ 85å EMF{®ì9
gul ba daamaaN

¯ÿ
N

9&åEMZâV
With flowers in the lap ŠZð~Ywnƒñ

'eesaa nafas }Ñ
Y7-Ð%ŠzVÃi0+{™äzZÑÔ}

One breathing life into the dead, Messiah

z{Wñ‚tì6,ÃðÕ[:å
Woh aa'ey saamne mooNh par ko'i niqaab...

û140ü
neqaab $¨é ELG[

A veil for the face 6,eZ%»6,Š{ n}
inqelaab Zz[

Change, transformation wÔp~ pzp
59 Š¶™ 9Cé LE[
15 Š¶™ ±Z[
29 Š¶™ SCZ[

aNjuman aaraa WgZ R
+A.è
F
EE

À=äzZÑÔZKWæÐÀÃgzÞÛzZÑ
One who graces and enlivens a gathering

by his / her presence

khetaab 8Œé EL[
To address someone #¥™**ÔËÐ¯x™**

wufoor óN¯g
Abundance ic*ŠCÔc]ÔÒ]ÔZ�ÛZo

kheerah ;.ç
ELG{

Blinding, dazzling light P·Š¶zZágzÝ
'afw ,

Forgiveness, pardon ç°ÔŠg¦/gÔ„
aab aab honaa W[W[ƒ**

To be thoroughly ashamed 0*ã0*ãƒ**ÔÑq{ƒ**
thais (

A light blow, a minor injury a^
45 Š¶™ [ 85é NE

zeyaa-e-mehr Ð$ r5é ELG
Sunlight Îg`ÅgzÝ

bul hawas 1ZÛk
6Ô¹wø Ñ (,Z

An avaracious, greedy person

ŠwŠ}ÆëäQyÅ›Ã0*1
Dil de ke ham ne un ki mahabbat ko paa liaa

û141ü
dur-re-be-bahaa ™g"·

Invaluable, priceless pearl "uËñC
naqshah uraanaa uQhZ**

To imitate a style, to copy l/Q@*g**Ô§iÅÜ™**
58 Š¶™ r5å MG

aab-e-khajaal Wƒ9Cé
EM
Ew

Beads of sweat caused due ÑqÏ»0*ãÔW²
to embarrassment, tears of shame

19 Š¶™ **!zjV
A�WçÂßvQkÃpZ[ë�

Khule jo aaNkh to loag us ko khaab...

û142ü
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shabaab ³[
The prime of life �Zã

teenv
Mud, clay èÔF,Z[

turaab %æGNZ[
Soil, earth èÔi}¦F,ZT$

jilaa paanaa 7Õä EL0***
To gain polish, to ®Y**ÔgzÝ0***Ô°ƒ**
acquire luster and brilliance

shaib ]4ï IMGE
Old age, dotage (,J0*

45 Š¶™ TBz¥!*[
salsabeelÇ

0ÅZq-1ÔÑZ[
Name of a fountain in Paradise

46 Š¶™ uZ[
tabaq raushan honaa Ugz×ƒ**

ûz�ÛZ„~(,|Y**Ô¹¥â]ƒ**
To acquire enlightenment

rumooz-e-'ishq ¥ñḠ
Intricacies and mysteries of love GÆŸ

57 Š¶™ §&åF
baadah nosh !*Š{âl

One who drinks wine ÑZ[ÅWzZÑÔ&õ MpZg
91 Š¶™ !hÒ5é ME

aab paanaa W[0***
®Y**ÔpzgC0***

To acquire lustre and brilliance

25 Š¶™ ‚®)
WWÆF,~gZ{~ëW@wN

Aa aa ke teri raah maiN ham aaNkheN...

û143ü
talattuf &Ò‹ý GMM‰9

Favour, kindness, $!*ãÔÁe$Ô.Ô̄z™x

encouragement, indulgence

na'rah-e-takbeer ÈÒr
}.Z¬\Å(,Zð»Z´y

Proclamation of God's greatness

falak boas †1k
Reaching sky high W�yÃgäzZÑ

naaf **s
Centre %œ/

nezah gaarnaa 2{Çh**
ì™¢8Ô$hÒû GO‡ì™**

To establish supremacy and control

‹äzZáZYä6)é XNÆ
Sunaane waale afsaane humaa ke

û144ü
14 Š¶™ 6)é XN
27 Š¶™ ™ðãgâ**

yazeedi m,h+~
Cruel, merciless, ruthless \uÔ"g3Ô(›w

karbalaa ™š
gôzWÄ»£xÔÒ!*È²Zt~Qk(»**x˜V|]

A place in Iraq where Zâx@ñäÞŠ]0*ð¶X
Imam Husain (RA) was killed and burried; a

place of torment, calamity, anguish, trial

khaake {Æ
Plans, images {	Å¦Ô'Ô¦gZ]

CîV»H	HeLƒV
Bataa'ooN tunhaiN kia ke kia Chaahta hooN

û145ü
seyaah khaana-e-dil ({{U›w

Sinful heart kHƒVÐ½Z›w
bair *.çEMG

Enmity, jealousy, rivalry ™#ÔŠÔg‡"$
18 Š¶™ "5Õä FNG

72 Š¶™ !*wz%æFM
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rishi §Ù
One devoted to God, }.Z6,„Ô�ÏÔŠgz÷
a pious person, a saint

karb-o-balaa ™[z&ÕäEM
Anguish 1Ô™Ä

Gä™Šc*yZ[=
'Ishq ne kar diaa kharaab mujhe

û146ü
laa-jawaab Ñ�Z[

Matchless, incomparable, unique
#-.5é EG
IwÔ**c*[

bar lab-e-joo ',ÅïEL8ðEN
On the banks of the stream 0+~Æ)g}6,

46 Š¶™ uZ[
93 Š¶™ ¯“¥z

daaroo ŠZ¥z
´`ÔŠzZÔŠgâVÔç„

Cure-all, panacea, elixir, remedy, treatment

45 Š¶™ W[z@*[
taigh $

Sword ŒZg
jhaNkaar °g

ŒZg½Ð�ÐÐWzZiWCì
The sound of clashing swords

rubaab/rabaab ¥!*[
Zq-n»!*Y

A kind of violin, a musical instrument

chashm-e-neem khaab 04pZ[
Half-opened eyes RŠ|?W@

Z}"c*gzVÆc*góÓÅ‹ý N¾d$
Ae be yaarooN ke yaar nigaah-e-lutf ghareeb

û147ü
sajjaadoN

\CéEOŠzV
The place of prostration >{ÇƒVÔYñúizV
in prayers, prayermats

sar pataknaa u#
uqŠbÔug¥/**)%ZŠ„Š]™**(

To bow one's head in worship

GÃ(£Õä ENŠc*ì$ðGNä
'Uqbaa ko bhulaa diaa he too ne

û148ü
9 Š¶™ “©-ö

NNG9EW
lassaani Åhé MOã

Eloquence, oral claims i!*yÐŠúò™**
nuh aflaak !îENZ#u

$ðEM(gzVÆW�âV6,ª¹Zz™ð6,
Hemispheres of the nine planets, i.e. at

great heights

chele -
Servants ÝxÔâ™

dastaar Š*g
A turban ô~Ôq)

faateh Ã<
Conqueror, victor ì™äzZÑÔµgÔ¡

dhaaras eJgk
−Ôj,

Solace, comfort, reassurance, support

90 Š¶™ %g
sadr œg

President, ruler xZy
shah �á{

King !*Š�á{
gardan kaa tauq ¤/Šy»ît

A slave's collar ¤/Šy~7,ZƒZ7ÒªîG0Ýò
zun-naar ¡zZÜg

Infernal, hellish, accursed WvzZÑÔ5
90 Š¶™ −&éEOg

qahhaar  <é
GMXOg

(,Z×™äzZÑÔi',Š„ÔizgWzgÔZv¬\»ÌC**x



û102ü
The Most Supreme (an attribute of God)

jabbaar 85é EEOg
ƒ™äzZÑÔi',Š„ÔZv¬\»ÌC**x

The Subduer (an attribute of God)

59 Š¶™ É
w*ŠkÆ‚ÁÃ**xÐH»x

Hareem-e-quds ke saakin ko naam se kiaa...

û149ü
hareem w*

The boundary walls {:~ÅÛzãŠ-ZgÔkyÔy
of the Ka'abah; house, home

quds Šk
Sacred, holy �auÔ0*uÔ0

58 Š¶™ ‚Á
89 Š¶™ wm ƒZz
82 Š¶™ ÑkV

qasr-e-rukhaam ¢¸ç
G
L¥{x

A palace of marble (%%»û
47 Š¶™ gJ
81 Š¶™ T
2 Š¶™ $å NZx

raam raam gZxgZx
The common Hindu greeting yzîV»!*bsx

47 Š¶™ ]4ð NE
60 Š¶™ 8ðEN
13 Š¶™ ‚¾
71 Š¶™ f

sehbaa4
A type of (red) wine Zq-nÅÑZ[

dar Šg
The doors ŠgzZi{Ô!*[

baam !*x
Roof, ceiling ¿

daam ŠZx
Monetary profit âàæ

samaNd «
A horse h̃Z

rekaab §»[
The IT6,0*îVgÄ™̃h}6,m_� 6 z{W
foothold attached to the end of the stirrup

lagaam Åºé Mx
The briddle, reins !*vÔÁy

dawaam x šzZ
Eternal, everlasting „g	zZÑ

mantiq
!3‹þ MEL

Logic z{D�xŠÑbÐhz**h~×™Z@*ì
holi khailnaa ƒào

To shed blood, to kill py·ä6,»ggx
wefaaq ÌÃt

Unity, harmony, consensus Z+Cé GOŠÔZ$¨é GOEt
nezaam $Œé ELEx
ŸÔF,KMÔZOx

Method, organization, order, system

haajat q~#
Want, need ¢zg]

pukhtah kaar ¢»g
Experienced, seasoned, Š/»gÔƒâgÔ9.ç XNEq
mature, accomplished

56 Š¶™ {x
47 Š¶™ Z§
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e0+ÅìÇw�Z,
ChaaNd chamkaa he gaal haiN aese

û150ü
kamkhaab îZ[

Silk or satin worked with gold Zq-n»ËÀZ
and silver

halwaan 7Òð M9Zy
–~Æa»3,x5ìÍ“

Tender meat obtained from kidgoats

3 Š¶™ Ë!*w
9 Š¶™ “©-ö N

G9EW
khaal khaal {w{w

A few, scant, limited ¹ÁÔPZq-
phaNde ¡}

A trap, snare, net, noose {ÔYwÔ�Ûd$Ô¤
47 Š¶™ R°g

jaNg-o-jedaal kBz7åELZw
±ZðÔc	Ô™#Ô°Zz]

Fighting, combat, enmity, rancour, malice

kheyaanat ì-$
Deception, fraud, š¸ÔŠð»ÔZâ-$~ag~Ô$+Šc*„
deceit, treachery

khush khesaal pl8}é ELw
Zh¬ŠÂVzZÑ

Of excellent habits, noble manners

sudh ]å N|
Awareness, know-how, ƒlÔzZ/Ô̧Ô™
knowledge, understanding

46 Š¶™ !hë NI

94 Š¶™ çZw
�Šw~inÑ�=Š3ÂO

Jo dil maiN zakhm lage haiN mujhe dikhaa...

û151ü

87 Š¶™ Eg
30 Š¶™ z™w

fraib khurdah �Ûd$pgŠ{
ŠðÆ~WäzZÑÔYw~FzZÑ

One who is taken in by deception, one

entrapped, caught in the net

naqsh jamnaa îè
To form a strong ZW,‡ìƒ**Ôg−)Î
impression, to strike with awe

59 Š¶™ s[
97 Š¶™ Ã{

sur se sur milaanaa aç NÐaç N5**
ëW}ƒ**ÔëWzZiƒ**ÔñZkƒ**

Singing the same tune, speaking with one

voice, to be in complete agreement

ò‰�F,}›wÐ{gù�
Nikl ga'e jo tere dil se khaar kaise haiN

û152ü
5 Š¶™ {g
43 Š¶™ ?z.g

khaanah-e-khummaar {U9)é ENg
A wine-house ÑZ[{:Ô&õ M—{

baadah khaar !*Š{pZg
One who drinks wine !*Š{âl

65 Š¶™ 7Òþ
EN

seerat §]
¬Š]Ô¹Ô±è

YNEÔz0Ô9.ç XNE
Nature, characteristics, qualities

44 Š¶™ z�Zg [ ¤ç
GN

setam zareef øp
d-ê L
G

One who çç~*äzZÑÔ|™ÕÂhäzZÑ
tyrannises with elegance and ingenuity

30 Š¶™ Ëuÿ 9
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37 Š¶™ Šh+
rawish ¦Ìl

Custom, mode, practice îgÔ§&Ô¬Š]
10 Š¶™ 0
47 Š¶™ Ñ)g

laala rukh Ñ!¥c
ucYw‰n}zZÑÔ8[Ôpzg]

Rosy-cheeked, beautiful, beloved

32 Š¶™ Ñ!iZg
79 Š¶™ 'ç MEZg

ta'aawun ¬óNy
Cooperation, Zq-Šzu}ÅæŠ™**Ô!*bZ*Š
collaboration, mutual assistance

22 Š¶™ ˆg
?ÃWDƒfg{~¸T$Ìƒ?

Tum nazar aate ho zarrah maiN gha'ib bhi

û153ü
taa'ib @*T$

kH{ÇgÈzVÅ§s¥�q™äzZÑ
One who turns (with forgiveness) to the

sinners, i.e. God

46 Š¶™ û
baalaa !*Ñ

Above, beyond —ÔZz™
majassam

&Bgê EO

Personified, complete uÐ0*îVJ-ÔuZuÔå

sir-re-gharaa'ib aç LLO¾ZT$
Key to the most ÂÐ™WäzZà!*ÂV»gZi
unfathomable of mysteries

saa'aat ‚¬]
Moments, occasions )‚®)Å¦({c*VÔñZµ

17 Š¶™ **"ìJLE
8 Š¶™ $¸ç

EN]

mustaghni
!h4š-ö
NGEE

Free of, independent WiZŠÔ"Ô"6,zZ{
saahib-e-ajnaad-o-kataa'ib ™8ïELZ»ŠzÂT$

Master or possessor of armies HzV»â´
and forces

8 Š¶™ $43ü M
FE

62 Š¶™ 7Òþ
EM9

sulb uÒï NE
"ZzgBÅŠgxãA~ÔaZö»%œ/ÔŒÛWy™*Æ
_.aZö»¿DÐÑzqƒ@*ì

Spine, the back bone

100 Š¶™ F,Z[Å¦ tara'ib F,ZT$
Z}�áÓçàWÌY

Aiy shaah-e-ma'aali aa bhi jaa

û154ü
shaah-e-ma'aali �áÓçà

Lord of the —-V»!*Š�á{ÔWÀ]-ZvmzÅ
heights, i.e. sublime, exalted, elevated

(refers to Prophet Muhammad [SAW])

zau-'e-la'aali •çðôŸøFÖôoû
ñZVÅÖZggzÝ

The brilliant light of sparkling pearls

shaah-e-jalaali �áÓ°à
Glorious and majestic king ™8ïEL°w!*Š�á{

rooh-e-jamaali gz—)à
The quintessence of beauty

8jè NEÅ¥zb
qasadi p~

÷Z°ŠÔTÅ÷}›wäÕÅÔTÃ0*ä»$4è MG
One whom my heart äpªZgZŠ{HX
yearned for and whom I aspired for

manaali !5é MEà
÷~ŠzªÔ÷ZâwzOq

My wealth, my precious treasure
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sabri ñ~
(The source of) my patience and ÷Zñ
endurance

basaali à $hé EM
÷~̀P]Ô·Šg~ÔŠ8~

My courage, my bravery and fortitude

ZgZŠ})Æ**ë�
Iraadey ghair ke naa guftani haiN

û155ü
naa guftani **±¨4-ö

YNEGE

z{!*]�ìÆ‡.Þ:ƒ
Unspeakable, unutterable

haqaarat g] 8¨é MG

Ð]Ôf?Ô'
Hatred, disdain, contempt, scorn

maghaz !oç MEE
Root, truth, sum and substance aÔZÝÔÜW

kari š/~
Hard, harsh, difficult JÔ”h+ÔÌÔÂ

i~»1úz{u6,QVñQD�
ZamiN ka boajh woh sar par uthaa'ey...

û156ü
bar sar-e-jahaaN ',açL˜V

Publicly, in the entire world ÓxŠ*~
ruswaa ¥ÎZ

f?ÔpZgÔ"³]Ô")]
Disgraced, dishonoured, humiliated

lattoo
Å3ð
MH‰

A top (kind of a toy) [** ˜tzZÑ

ttì¼k,�¤7‚F
Yeh kaisi hai taqdeer jo mit tay nahiN mit-ti

û157ü

ghaalib ¸̈
„0*äzZÑÔi',Š„Ôìc*[

Supreme, over powering

tanweer àk,
Light gzÝÔ$ðENg

41 Š¶™ ±è NE
balaaghat šº)

Eloquence ¹¯x

Wç¤/”tì�{ÌÂ"@*[ì
AaNkh gar mushtaaq hey jalwah bhi to...

û158ü
mushtaaq ”t

Eager, desirous WgizqÔ�áëÔ¤̈ÔpZ×
seemaab j[

0*g{Ô"ŒÛZg
(Like) Mercury, i.e. restless, unsettled

11 Š¶™ ƒÐ.ï
ENG

gaarha ÇhJ
A type of thick, ³ÀZ Á gZZzg Š À}»**xÔñN*²¡ç N
coarse, and cheap cloth

kamkhaab îZ[
An expensive cloth ËÀZ

sa'i [
Endeavour, effort ÃÒ

numoo
'.ð
EN
Z‚ÛZöÔ(,"Å̧]Ô!*6ÏÔgzGÏ

Growth, increase

28 Š¶™ Wƒ§]
be panah "ø

Intense ¹ic*Š{Ô"u

{»°ìDZk8jèEL¬KÅ
Qaid kaafi hey faqat us husn-e-aalamgeer ki

û159ü
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'aalamgeer ¬K
˜yÃik,™äzZÑÔÓx™*»!*Š�á{

World-conquering, worldwide, universal

102 Š¶™ q~#
33 Š¶™ Wh}W**
97 Š¶™ **Èî0Šy
30 Š¶™ z™w

a'daa'e keenah toz Z°ZñaÂi
Deceitful and malicious enemies Ô™ gza

58 Š¶™ Â
3 Š¶™ ðz)
4 Š¶™ ¯

just joo-e-khas
8o-Bð E
NG

Eñ8ø
EM

Search for a straw xÅˆl
shahteer

\;2.ç
IXGG

A log Šg|#»ÉƒZÚ

Â/Åâm"Ðìrñ?W`
Tauba ki bail charhne lagi hey...

û160ü
bail maNdhe charhnaa ârñm−

Successful completion of »xŠJ-)
some work, achievement of the objective

fawaarah Zg{ ¢ð
EM

Gushing forth of �lÐ0*ã»Â_Ôp[gz**
water / liquid, i.e. weeping intensely

sad shukr-o-imtenaan ]zSpÐy uå M
"u]¦/Zg~ÔN+M

Utmost gratitude and thankfulness

jins
74øEL
E

Goods, wares, commodities ‚ây
zunoob ¡â[

Sins, transgressions )f+$Å¦(kH{

pushtaarah $k5é FNIGg{
Heap, load, burden, bundle eƒÔZmgÔ1úÔV

haashaa q�á
CÙ¦/7ÔZïgZzgÑdÆnDg¢gê

GMM
9ZEwƒ@*ìX

God forbid! Far be it from! By no means

kaffaarah ñg{
|ðo}Æ_.|]}ðäÇ6,m|™

The Christian ƒÆkHƒV»ñg{ZŠZ™Šc*
concept of Atonement whereby Jesus Christ

atoned for the sins of all by being crucified

u?qz~z{×‰Üì	YC„7
Sar pe haawi woh hamaaqat he ke jaati hi...

û161ü
haawi qz~

Overshadowing, overpowering, Yc*ƒZÔ¸̈
overcoming, predominant

55 Š¶™ ¦“3ï E
EG

9 Š¶™ Zz] ‘åM
ra'oonat ¦ú-$

Arrogance, conceit ¾zgÔuÉÔï
3 Š¶™ 'ç NMó‡Ú9
40 Š¶™ !©3ð M

G
Ew

huzoori 8{ð N
Eg~

q¢~ÔŒÛ"$Ô4,ŠO
Gaining admittance, nearness

nadaamat &åEMZ#Ö
ÑqÏÔZgwÔäãÔDzZÔ&òGŠ

Remorse, contrition, regret

halaawat z] 7Õä M
Pleasure, sweetness ¯]Ôè´Ô'×{ÔWgZx

87 Š¶™ ¦Ã‰Ü
73 Š¶™ 7Òð

EM9]
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10 Š¶™ Z°ZY
nikhat &À;ï ELXG

Fragrance, perfume ¬ÔpÒÔí)¦&À;54è EXGG(
taraawat z] Z ‡ç M

@*iÏÔQuÔ�Ûs#
Freshness, satisfaction, pleasure, joy

10 Š¶™ Š7éEOw
sarwat %æIMz]

âwzŠzªÅ�ÛZzZãÔŠzq~
Affluence, wealth, riches

Zq-›wjÅâ#ƒZ™@*ì
Aik dil sheeshe ki maaniNd hua kartaa hey

û162ü
anwaar-e-samaawi R$ðEZ§�z~

Heavenly lights W�ãgzÝ
79 Š¶™ %æENEzw
19 Š¶™ ›c*

�¼ÌŠÙƒDQk»âgì
Jo kuch bhi daikhte ho faqat us kaa noor hey

û163ü
48 Š¶™ w 9)é EM

koas Ãk
A mile é)¦ÃÎV(

86 Š¶™ Z#Ö °æ L
mu'jezah { !™?ç NEE

A miracle z{»x�ZK̈ã¤‰ÜÐ!*CÙƒ
6 Š¶™ „Að

ENXg
aa'eenah khaanah Ws{:

A glass house >V»¯ƒZy
futoor

¢3ð
ENGg

Disorder, infirmity, discord yZ!ÔÚÔ�ÔYŠ

86 Š¶™ §]
soor rð Ng

A trumpet, a horn ÈÔ’~ÔŒÛ**
93 Š¶™ ¯“¥z

churailaiN :æFNHMf
Hideous witches

(£4-ö EN
GEÔeZíÔ$+ßg]úg'

hoor 8ð Ng
pzg]úg]Ô¼A~YzZàÚ

Beautiful women promised to pious Muslims

as a reward in Paradise

QkÅgÁð%}»x,Ð7~
Us ki ra'naa'i mere qalb-e-hazeeN se...

û164ü
80 Š¶™ ¦Áð

qalb-e-hazeeN ¡Òï GELx,
™¿›wÔ`Š{›w

An aggrieved heart, a sorrowful heart

hoor-o-ghilmaaN 8ð Ngz‘Ð)é EL9V
pzg]úg'Zzg�Zy�¼A~(ßÍVÅ}.#Ö6,

Women and young boys of ©gƒVÐX
outstanding beauty appointed to serve the

pious in paradise

khuld-e-bareeN 7Óå EN',,
ƒÐQz™W�yÔ²¶ZÞ

The most exalted Paradise

istejaabat Sd-Cé 9GLE"$
JqÔZiÃú7ZzgJw™**

Acceptance, acceptance of prayers

'arsh-e-bareeN ²¶',,
The most exalted heaven ƒÐQz™W�y

milkiyyat $Ó½3ï LGG
Possession, ownership ïƒ**Ôâ´ƒ**

khaatam {'ê
GM

Zù_Ô&=ç NXÔƒÐZdÔƒÐZaÔT6,£x»ƒ
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YñZzgCÙnÆAn»Z̀ZTÅfZ]ÐzZhƒ
A seal, one who attains the state of Yñ
u l t ima te  p e r f e c t i o n  i n  s o me t h i n g ,
fountainhead of beneficence

95 Š¶™ )¦æ( 4
75 Š¶™ aç LO

nehaah-e-sharmageeN óÓÑè
A shy, bashful glance Ñ†Ã

nuktah cheeNv ÞöÓjä
One who is captious, i.e. fond Íeð&+äzZÑ
of finding faults, raising petty objections

raaz joo'i gZi8ðENð
ˆl™**Ô)™**ÔgZiŠgc*Ä™**

To fathom out secrets

50 Š¶™ $»4è MG
faqr

¢«ç
EMG

Acceptance of a life of poverty ¹g~ÔŠgz7
with resignation and content

sehr
\?ç L

Magic, sorcery YŠz
naan-e-joo'eeN **È�,

Barley bread, �ÅgzKÔgz¿Î¿gzKÔŠZwŠD
simple and modest food or diet

tobaa'aiN Â!*N
Promises or pledges of repentance Â/Å¦
from sins

rahmatul lil'aalameen

Å)4è
M
GEå ÉÒ›é LO9 , g9*îGN

ƒ˜âVÆngØÔWÀ]-ZvmzÅ
Mercy for all the worlds, i .e. Prophet
Muhammad (SAW)

�4Š¬Q7*›»Q.ÞWc*
JooNhi dekhaa unhaiN chashmah mahabbat...

û165ü
naa kardani **™Šã

�»x™äÆÑë:ƒ
Improper / inappropriate actions

paishaani par bal aanaa %Oã6,&ÿEMW**
n}ÐgôªCÙƒ**Ô5wƒ**Ô×ƒ**

Frown of disapproval

mulamm' saaz
$Ð.ü N
M‡‚i
z{T»ªCÙ¼!*í¼Ô�ÛR

Hypocrite, deceitful, fraudulant

sar ke bal aanaa uÆ.ÞW**
.e$ZŠ[ÐÔ(,~³]ÐÔ/gŸzgÉ

Most respectfully, with reverence, most

willingly, from self inclination

Wî»CN›ÆgZië
Aa'o tumheiN bataa'eiN mahabbat ke raaz...

û166ü
khaabeedah pZË{

Dormant, lying inactive as in a sleep Îc*ƒZ
paish paish rehnaa 77gx

In a leading position, at the front WÐWÐgx
mahmood úŠ

°pHŠHÔúŠçâ~Täyz*y6,çÆŠzgZy
Îo]ÆqgÆ"$Âh}¸X

Praiseworthy, a name which refers to

Mahmood Ghazanawi who invaded India

seventeen times and at last succeeded in

demolishing the Somnath temple

ayaaz Zc*i
Name of a loyal slave of úŠçâ~»zÃŠZg5ix
Mahmood Ghaznawi

bathaa
$ŠCé EM9

Spacious land, i.e. Mecca6l ¤Š{i}%ZŠ
seena #

Ãig!*ãZzgÑs ð o�áx»Nhîg#T6,|]ñ.
Mount Sinai ë¯ò‚ƒðX

jiddat taraaz 7åEL‡Ú9§Zi
5!*]aZ™äzZÑÔZâ3UŠ3äzZÑ

Innovator, one introducing new methods
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and making changes

84 Š¶™ Ýz�ÛZi
bal

&ÿEM
Strength, power, basis ¤‰ÜÔizg

jadeed ].h+
New, modern *

Z#z{ÆƒñƒV0*k%}
Jab woh baitheiy huei hoN paas mere

û167ü
heraas 8çXLZk

Fear, apprehensions, trepidations psÔ}.˜
saa'at-e-wasl ‚“ïGLzÝ

DÅ{~ÔŒÛ[»z‰Ü
The moment of meeting the beloved

hawaas bajaa honaa jZkOƒ**
ƒl1äW**Ô<ÍZ?ØŠzgƒ**

To come to one's senses

gird ghoomnaa ¤/Š̃o
To circle all around ZgŠ¤/ŠÔegzV§sÔ6Î**

yaas c*k
ÏŠ **Qy~Ôâ-ÏÔZ¢lç

E
N

Hopelessness, despair, melancholy

khaashaak {�áu
Rubbish, trash, garbage ÃhZ™–

bharaas ¿Zk
Rage, resentment Šw»½g

23 Š¶™ @*[zÂZV
aas Wk

Hope, expectation Qy

¬<V»Ø¾ŒÛ!*ãÂŠN
'AashiqoN kaa shauq-e-qurbaani to daikh

û168ü

arzaani RgiZã
Devaluation, insignificance Á7

lassaani Åhé MOã
i!*yŠgZi~Ô(,|m|™!*'¯**Ôl[i!*ã

Garrulity, verbosity, loquacity

faraawaani �ÛZzZã
Abundance, excess ¹ic*Š{ÔzZ�Û

khurdah geeri pgŠ{!~
Finding faults, raising objections Nì

'uryaani •ç Nc*ã
Nakedness "]ÏÔ̂6

da'waa-e-hamah daani ŠúZñ!ŠZã
ƒ¼Y+»Šúò

The claim to know everything

44 Š¶™ $™Bï
GM
EE

8 Š¶™ Úø×øÔ
baNd baaNdhnaa È!*0+−

gz»z^9~™**Ôgzu¯**
To set up blockades, to put up resistance

zoar aazmaa honaa izgWiâƒ**
To fight with, to struggle against £™̈**

HW\„Ã2{T**7W@*
Kiaa aap hi ko nezah chabhonaa nahiN aataa

û169ü
naizah 2{

A spear ',hÔ¸ÑÔË
daagh ŠZr

Š™0îEÔZ²Zx
A blot, a mark, an accusation, a blame

ghufraaN “«ç
ENEZV

ç°Ô„ÔkH{çs™**
Forgiveness, absolution of sins
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jatan karnaa :™**
ÃÒÔ[ÔŠzhŠð\™**

To make endeavour and effort

birte par D6, %æEL
On the basis of ½zÐ6,

µg„ì˜y½~Wv
Lag rahi hai jahaan bhar meiN aag

û170ü
bairi *.çEMG~

Enemy, persecutor ™ÔÔ$+pZ{Ô#³
bar maiN aag %æEM~Wv

Jg~™#ÔZ0+gZ0+gŠ
Enmity and grudge within the heart

naar **g
Fire Wv

jaheem é
Hell, inferno ŠzicÔ3

baam-o-dar !*xzšg
Ceilings and doors ¿ZzgŠgzZi{

salj

&Ñ
÷
I
E

Snow ',s
2 Š¶™ Ñ
46 Š¶™ dz',

Š*~tH�QVì%}\g}
Dunyaa maiN ye kia fitnah uthaa hai...

û171ü
sharaare ÑZg}

Sparks of fire WvÔÏg~ÔÑg
aahangar W45¾æ XE

Y

ßì»»x™äzZÑÔß;g
An ironsmith, a blacksmith

dhooNkni ™ð)
The bellows - a ƒZŠ}™WvÃ!™ä»0*U$
device to pump air into a fire

spaire Rn}
Snake - charmers ‚,$0*%zZá

pataare îg}
Cases or boxes made Ç~c*!*÷ÅµƒðI™~
of wood or bamboo

daaroghah ŠZgzÂ
Protector, caretaker, jailer õƒÔôZyÔåäŠZg

shaidaa'i æZð
I™äzZÑÔ”tÔWgizqÔ¬Ô

An admirer, a lover

khooN rezi pVgm,~
Spilling or shedding blood py·**

maa'il âb
Interested in, having a strong gZáÔØ:Ôáz
inclination for someting

kataare Ég}
Small daggers gLá

zulam-o-setam-o-jaur Õz0z�g
Cruelty, tyranny, oppression Õz0ÔZj+Z

¬Å¤!V»Âh�ë
Kufar ki taaqatoN ka toar haiN ham

û172ü
nichor vh

Gist, essence ZÝÔ�kÔgk
mafaasil ¢Ý

Bone joints A~Æ�h
haNsor æh

One who is full of merriment, ¹©zZÑ
jovial, smiling and laughing

z{ŠwÃ�h@*ìÂ�Š‘gë
Wo dil ko jortaa hai to haiN dilfigaar ham

û173ü
32 Š¶™ ›‘g
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40 Š¶™ D+Û
11 Š¶™ ¼k,

musht-e-ghubaar !iï NIGL½g
A handful of dust Zq-

!-�ö
NH

{u

Q¿Q¿ë�6,ŠwQ¿Ð
Ulfat Ulfat kehtay haiN par dil ulfat se

û174ü
reet §e$

Way, custom, tradition, practice §&ÔgzZ`
kore Ãg}

{àÔ‚Š}ÔYIÔÑD
Empty (headed), ignorant of

guddi £~
A paper kite X

deewaali Š-Zà
Šx$âÑÔlZ¸VÔyzîV»Zq-qZg

The Festival of lights of the Hindus

koachaiN Ãv
WgZxŠ{ß±Ốå YO}ŠZgÜ

Comfortable sofas, luxurious couches

salaasil sË
Fetters, chains )ŸÅ¦(iî,ÔÚc*V

Zg}›Ë¾~tÑQ!*àì
Aray Muslim tabee'at teri kaisi laa ubaali hai

û175ü
laa ubaali ÑQ!*à

Ñ6,zZ{Ô"„
Careless, lax, forgetful, remiss, unheeding

93 Š¶™ ¯“¥z
chashmah-e-saafi

8g*î F
I
0™°
0*À{™sËs*

A pristine clear stream of water

qatrah-e-aab-e-muqattar
!©7ç
GO ØL ¢ÒW

™s0*ã»¢{ÔW²
A drop of the purest water, i.e. a tear drop

kharwaar :æ
EMzZg

¢ñ»1ú
Load on a donkey's back, an assload

arzi Rä9è
Earthly i}ÐmgppzZà

samaawi �z~
Heavenly, of the skies W�ã

rif'at §f
Nobility, pre-eminence, loftiness —~Ô—£x

israar SÜZg
izgŠbÔ@*N™**Ô!*g!*gI

Insistance, assertion, emphasis

harf dharnaa wsŠO**
To lay blame on, to accuse Z²ZxÎ**

raahat rasaaN gZs#g‚V
One who provides pÙàäzZÑªZv¬\
happiness, joy, and contentment - i.e. God

'illat ‘Òï L‡G9
Fg~ÔŠÄÔÍÔ',~¬Š]

Disease, malady, fault, defect

20 Š¶™ eg{¤/
daroon-e-khaanah ŠgzÈ{:

The inner y»Z0+gzãzÔi**y{:ÔZ0+g„Z0+g
portion of the house, inside/within the heart

surood-o-saaz-o-raqs ³ zg i z‚ Šz aç N
Song, music, dance ÏÔñuÔ**a

jaam-e-aNgoori Zùg~ YÄ
Wine brewed from grapes ZùgÅÑZ[

mai khaari &õ MpZg~
Wine-drinking ÑZ[âÙ
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karrobi ™z!
Angel H[�Û̧)¦™zÒV(

fauzawiyyat ¢ð
EM9rð EML"ìG‡G9

Õã)zZ]ÔZ·ZK
Social equality, communism

marks âg¾
»gwâg¾̀ðZ·ZÅÃb»qï

Karl Marx, German proponent of the

communist philosophy

bukhaari gg~"
ZÑâxZ1†Zv·0Z©Z‡g~%A$9Z‡g~

Imam Abu Abdullah Muhammad Bin Ismail

Al-Bukhari (RA), compiler of 'Sahih Bukhari'.

azdaad RuåEZŠ
Opposites, contradictions, )¡Å¦(„Šq,
contrary and conflicting things

kasabi
±o-ö
MME

¾ðÔqÝ™**ÔœÐ¾**
To earn through self-effort, to gain or obtain

through one's own labour

Šw~Ã`%ZD"${:gh™
Dil Ka'abaa ko chalaa meraa butkhaanaa...

û176ü
83 Š¶™ L:

kaashaanah »�á:
Home, abode, nest gN*‚yÔWâ:Ỗî

maNjdhaar �Jg
Whirpool, vortex =gÔ¤/ŠZ[

kherad :æ
ELMá9

Intelligence, sagacity, wisdom =™1ú
65 Š¶™ 8}Òï

EM9MG9
71 Š¶™ §&åFZ:

goonah ±ð
YN:

Somewhat, to some degree ËŠg
21 Š¶™ "pŠ~

khafeef 8©3ý
EMELG

Slight, little. −ÔÁ
41 Š¶™ ŠZx

samaa'
\)é Mq

Hearing, the auditory sense ú7ÔgZvú7
gaNj m

A treasure, wealth EZ:ÔŠzª
taaq ¤t
Z^�Š-Zg~¯Šï� e Zg Š øZ[

A shelf, a recess in a wall

71 Š¶™ f
ìæ]Ð-yÆ;BWð

Hai muddat se shaitaan ke haath aa'iee.

û177ü
ulti gaNga behnaa QyIy

Occurence of events in a way Ü½Š2g»xƒ**
that is contrary to custom

fraa'id �ÛZ[+
Sigmund Freud, Austrian Zq-�gâCÙ;]
neurologist and psychotherapist

Nisaa'i K̈ð
Nisai, one of the most authentic Zq-�g&CåO_
exegete of the sayings of Holy Prophet

(SAW)

Š&×~Å(,·“urZð
damri ki burhyaa takaa sar muNdaa'iee

z{ÚTÆZz6,7Ðic*Š{yaÆ
Something that incurs greater expense than

its real worth/value

45 Š¶™ &?ç M
EEy
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muqaffal
!©¨ÿ NGME‡

9
Locked, sealed @*ÑÎƒZÔÈ

‚ zz8~î0EzF, bæ�
haiN madh-o-sanaa hissa'ey gabr-o-tarsaa

°pzÂ W>6,2VZzg¾ZEV)|ÇV(ÃQì
Praise and approbation are the lot of

fire-worshipers and Christians

30 Š¶™ g«
lagaa'i bujhaa'i Îðuð

Zpg~Ôcy§Zi~ÔZ²ZxŠbÔ$+ÍðÔ×ZeZÜ
Back-biting, slander, defamation,

derogation, villification

Š_ÆŠg?‰ƒY**„e’
Dilbar ke dar pe jaisay ho jaanaa hi chahiyey

û178ü
17 Š¶™ )z“Å¦( wuhoosh óNjl

seyah roo'i ²¥zð
Black face, i.e. a face »Ñn{ÔkH{WßŠ{
blackened due to excessive sins

aseem ZN
Sinful, iniquitous, unrighteous ÕgÔ¬à

sharr-o-fasaad-e-dehr ÑzY›ŠCÙ
iâä»ÑZzgYŠ

The chaos and turmoil of times

26 Š¶™ sanam kadah 4—{
50 Š¶™ é

D§wmzƒZzƒk
shikaar-e-hirs-o-hawaa-o-hawas

ÑÓZzgwm»DgƒY**
(Fallen) a prey to greed and avarice

ì@*gzVÅŠ*¹ŠzgëÐ
Hai taaroN ki dunyaa bahut door ham se

û179ü

mehjoor / mahjoor
&:Bð
MXEg

Separated, cut off ].ZÔ�ÛZtiŠ{
83 Š¶™ Š2g
34 Š¶™ ûg

paihamø
Continuously Ú

sar-e-toor uîg
Atop Mount Tur îgÅaK6,

bil-laur @g
ÖZgÔ™sËs

Glittering and sparkling crystal

34 Š¶™ ˜g
daarwin eZgÌy

Charles Darwin, ÃtSg»7™äzZÑ‚0Zy
proponent of the theory of Evolution

qaraabat "$Z ¤çGM
Close link, ŒÛ"$Ô4,ŠOÔģŠZg~)¦ŒÛZ{(
connection, acquaintance

WŠxÐá™W`J-ùF,ZghZ7
Aadam se ley kar aaj tak peechaa teraa...

û180ü
be'sulqareeN eôòû‹ö]ÖûÏø†ôm6

An evil friend, a wicked companion %æENZ‚¶
110 Š¶™ **g

nigaah-e-sharmageeN óÓÑè
Shy, downcast eyes ÑâðƒðÃ,

abdaal R&åE9Zw
Pious, godly people (),gvßv

14 Š¶™ R·[
meekaal }w

}LÔz{�Û̧�‘‡]Ãgzi~àä6,Hgì
The angel appointed to provide sustenance

to all creations
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zair-e-nageeN 4 ik,
â�ÔÓ#Ö~Ô¥s~

Subservient, submissive, obedient

hib-bul waraa òg Åð 9 8ï LE‰Z
}.ZÅ„z«

God Almighty's blessing and benediction

101 Š¶™ !îENZ#u
112 Š¶™ ™zç!

redaa-ul-musaleeN §ŠZYZÔÇ
Cloak of the prophets, gÎßVÅeŠgÔeJwÔ³]
i.e. shield, honour

hab-lul-mateeN
85ÿ ME9NZ

Å.54è
9G

G
aÔ¢ogô z å

Sure way, strong means (rope)

$4è MGäâ**÷}Š_F,~¦k,7
MaiN ne maanaa mere dilbar teri tasweer...

û181ü
ta'zeem W

³]Ôw#ÖÔzwÔÂ−Ô(,ZY'
Honour, respect, regard, dignity

tahqeer $
"³CÔfªÔÐ]Ô›g]

Dishonour, disgrace, scorn, disdain

qeyaadat ªŠ]
gÚ~ÔgÉðÔuŠZg~Ôu™ŠÏ

Leadership, guidance

13 Š¶™ c
be peer "c

%ËgÚÔÇZÔ§ZÆ
Without a spiritual guide

labbaik �
'I am here' ' I am present' q¢ƒVÔñ�ŠƒV

tauq …ð Mt
A heavy and tight collar round the neck I

40 Š¶™ h
zulf-e-gerah geer −ÅýL¤/{!

pzg]!*ßVÅ«�ŠÚzZáÃZL8jè NE»Z§™á
A lock of beautiful hair that entraps the

beholder in its beauty

dilgeer ›y
Sad, sorrowful, remorseful ªxÔâ

40 Š¶™ ¨
24 Š¶™ ZÔ
27 Š¶™ 7Õä EL>
24 Š¶™ !øL

25 Š¶™ ƒÕä L

%g;ìÈuÅ”]Ðœg{¾d$
Mar rahaa hai bhook ki shiddat se...

û182ü
105 Š¶™ ÇhJ

makhmali do shaale BŠz�áá
Large shawls of velvet ³Å(,~eŠg,

30 Š¶™ ¦«
astabal ZÑ

Stables ñ7gpp»!*h{
sheer daar èŠZg

Milk-giving ŠzŠ|Š¶zZà
marghzaar %çZg

!{iZgÔvk»yZy
A greenland, a meadow, grassland

29 Š¶™ ÎÍZg
73 Š¶™ i

ahmad-e-saani Z£U*ã
ZŠ|]%iZÝxZ£‡Šc*ãmZ?x % £Ô Z ŠzuZ

The Second Ahmad, i.e. Hazrat Mirza

Ghulam Ahmad Qadiani (AS)
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ahmad-e-awwal Z£ZÍw
ªZ£Ô|]·½-ZvmzÅ

The First Ahmad, i.e. Holy Prophet

Muhammad (SAW)

dair šk,
VÅ6,-Å( "3ðENGqgÔ

A temple, a place for idol-worship

72 Š¶™ 3+g
9 Š¶™ G

mafqood !©©ð M
EGŠ

Lost, wanting, extinct Åc*ƒZÔ¸T$Ô0+ZgŠ
56 Š¶™ x{

fikr-e-digar ¡¾æ
E
LŠ¤/
Šzu~!*ÂVÆìw

Other thoughts, other worries

deegar Šv
Belonging to others, other ŠzuZ

32 Š¶™ Zgnz�
58 Š¶™ ‚±è LE

bal dekhaanaa
&ÿEMŠ3**

To show one's power and strength ¤‰ÜŠ3**
baab !*[

Door ŠgzZi{)¦Z1Z[(
wahi-e-haqh!zk

Divine revelations h¬\Å§sÐZAx
eezad Zm,Š

God Almighty Zv¬\
74 Š¶™ DzŠ

hub-be-khalq 8ï NELO7Òþ
EM9

Love of mankind ‘tÅ›
77 Š¶™ ©g

naik zanni (~
(ìw™**

To have good surmise, hold good hopes

naik khaahi (pZ„
To wish well (exÔZYex

raib ¦d$
Suspicion, doubt, mistrust —

fikr-o-tadabbur „zD+',
To ponder over, deliberate ¨gzpnÔÎOÔ̈g™**

38 Š¶™ gZ aç 9R
rah naward ¦{âgŠ

Traveller )�Û
bekal "À

"uÔ"ŒÛZg
Upset, uneasy, discomposed, perturbed

ghaa'il vb
Wounded, sore, inflicted iÂ

57 Š¶™ !*ŠÒ²ÃV
34 Š¶™ ûg
77 Š¶™ ©g

gaddi ¢~
Domain, realm, empire, @*`ÔªÔ�Ô¥û
kingdom, throne

41 Š¶™ r5éGOŠ
hadaf 3åXMMð9

Mark, target ¶K:ÔiŠÔâg
gzaNd ¦/0+

Hurt, injury, disadvantage vyÔa^
laaj Ñ`

',zÔ)] ÑxÔ³]ÔW
Honour, dignity, respect, prestige

baaj !*`
Homage, tax, interest yZ`Ô̧w
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kaNgoore yqg}
z{¤ Aõ

G
F�pzgCÆn³Åk6,¯D�

Turrets, parapets, pinnacle

72 Š¶™ ï
saahib-e-mi'raaj ™8ïELcZ`

gÎÁ™*-ZvmzÅ cZ`zZÑª|]
One who ascended to the Heavens, i.e.

Prophet Muhammad (SAW)

samaNd «
A horse h̃Z

hathaili par jaan rakhnaa Ò6,Yyǵ
Ready to give up one's life YyŠ¶ÃWâŠ{gx

(,fgì}.ZÅ›}.Z™}
Barhti rahe khudaa ki mahabbat khudaa kare

û183ü
37 Š¶™ ›h+

tauheed $ðGM©
Unity of Godhead Zv¬\ÅzuZ+M

106 Š¶™ 7Õä Mz]
sarzad honaa u®Šƒ**

To commit, to enact, zZµƒ**ÔªCÙƒ**Ô¿~W**
to do, to cause to happen

87 Š¶™ ¦Ã‰Ü
39 Š¶™ i8-

razaalat ¦fZª
Meaness, baseness ‚6ÔZzY6

17 Š¶™ −@
51 Š¶™ Râ-$

deyaanat ›c*-$
ZZ0+Zg~ÔgZ4ÔZâ-$

Honesty, integrity, uprighteousness

naqaahat $¨é EMG>Ø
$zg~Ô**¤z

Weakness, infirmity, feebleness

azeyyat R£"ìG‡G9
Pain, hurt, anguish 1Ô™Ä

manzoor àg
Accepted, approved Jwƒ**

40 Š¶™ !©3ð M
G
Ew

nedaa'e haq &åELZñh
The voice of sÅWzZiÔEWzZiÔsÅ§sšzZ
truth, i.e. the call toward the right path

paa-'e-sadaaqat 0*ñœZ‰Ü
Upholding the truth, unfaltering Cð6,Z/#Ö
adherence to the truth

1 Š¶™ ,
lutf-e-'aam Å‹ý NL¬x

To be courteous, kind, ƒÐZY|u™**
and gracious to everyone

61 Š¶™ 'ç NMó‡Ú9
gehwaarah-e-uloom ‘ZgÒEx

Centre of all knowledges ExÅÍŠÔ%œ/
39 Š¶™ )»Å¦( ¡Òð

GN[
paas na phataknaa 0*k:kx

Not to come near ŒÛd$:W**
102 Š¶™ $å NZx

ba'ujlat eøÃörû×økû
Speedily, quickly !~Ð

ikhlaas SÜm
Sincerity, unalloyed, loyalty ïmÔ"gc*zÃ

iraadat SgZŠ]
o]Ô%h+Z:ÔZ¤®)

Devotion, belief, faith, good will

satwat ^‹ð M]
Power, authority, dominion, «ÔŠ$+/Ô�áyzØ•
majesty, glory

paayaab 0*c*[
Á�Z0*ãÔ0*ã~aw½»gZ3

Low, not very deep water
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behr-e-ma'rifat
+?ç ELcÄ

+?ç EL²ÃV
nashr-e-hedayyat

$lç
EMI93åXLZe$

¦SgZ{Ã;**ÔZ©x}.Zz0+~Ã¬x™**
To proclaim the message of righteousness,

to publicize the laws of God

110 Š¶™ â&ÿJL
saaya fegan ‚t¡½è

ELYE
Extending a ‚teZ%zZÑÔ™«~hezZÑ
shade, offering protection and refuge

wujood óN�Š
One's being, the self ŸÔ�

paa'indah 0*Ò{
IäzZÑÔ‡ìg	zZÑ

Permanent, lasting, enduring, perpetual

liyaaqat 1‰Ü
‡/ÔZ¦ZŠÔp!Ô�CÙÔj,

Worth, ability, capability, skill

59 Š¶™ s[
baseerat ù]

ŠwÅÓCðÔ¾òÐŠ9ÔŠZ**ð
Insight, sagacity, discernment

gaam Çx
Step Šx

feraasat „ Z ¤çEL
ŠZ**ðÔûÔik,Å

Intelligence, perception, acumen

10 Š¶™ š7éEOw
101 Š¶™ Z#u !îEN
108 Š¶™ $ŠCé EM9

fedaa'i ¡åELZð
One who is totally devoted ÆZƒäzZÑ

Šh+ÅgZ{Cð¶ì¾ZZˆV
Deed ki raah bataa'i thi he teraa ehsaaN

û184ü

sujhaanaa
\A£é
N
E**

Š3**ÔWÇ{™**ÔC**
To show (the way), to inform, to enlighten

haft aqleem 8Z¿
‚]zÑ�ÔÀŠ*

The seven heavens, entire world

raakh gZÄ
Ashes {ÐÔ£ƒðqÅ{u

raah geer gZ{!
A traveller )�Û

welaayat ÌÑe$
Sovereignty, control, �Ô!*Š�á>ØÔzàƒ**
sainthood, union with God

11 Š¶™ zZv
'aasi ¬à

A sinner, a transgressor Õg
ban aanaa 0W**

%ZŠqÝƒ**ÔD+Û»g¤/ƒ**
Realisation of the goal, success of a plan, 

effectiveness of a strategy

™zYyŒÛ!*ygZÓ}.Z~
Karo jaan qurbaan raah-e-khudaa meiN

û185ü
tareeq §&

gZ3ÔÝÔgzZ`Ô�d$
Way of life, norm, culture, tradition

iblees Z+
Satan, the devil -y

24 Š¶™ ŠzuZ
45 Š¶™ uzg

masnawi, baaNg-e-daraa š~Ô!*&ëE
Y
LŠgZ
�gÃgÏ�á²gzòÅš~X!*&ëE

Y
LŠgZ´)ZDw»ù·
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¯xìX%ZŠtì	ŒÛWy0*u~@F,+�á²~Ð
Ìic*Š{aç NzgZzgÉåEO]ì

The exceptional pleasure and delight

contained in the Holy Quran is certainly not

to be found in the Masnawi of the great

Persian poet Roomi or in Bang-e-dara the

extra ordinary work of Allama Iqbal

mashghool
!išð MI9
Ew

ẑsÔÉ~ÎƒZ
Employed, occupied, engaged, busy

40 Š¶™ 8ðEMgz§
musaawaat !hé NzZ]

Equality, justice ',Z',~Ô°w
shaah-o-gadaa �á{z¢Z

!*Š�á{ZzgM
Prince and pauper, i.e. rich and poor

Z}}.ZŠwÃ%}'×¦»¾ò™Š,
Aiy khudaa dil ko mere mazra-'e-taqwaa...

û186ü
mazra' '×gq

A field prepared for sowing crop k
waaraftah zZgC

Obsessed with love, enraptured "pŠÔ¬Ô
daana-e-subhah ŠZ:°

ÄÆŠZä%ZŠ›y�
Rosary beads, i.e. Muslims

praagaNdah 6,Zn{
!54lç NEQGMILÔ)}ƒñ

Scattered, separated, disunited

sairaab §Z[
\k+A£é ENE**Ô0*ãö**

To quench the thirst (of), to give water to

chashma-e-shoar
8g*î F
I
0Øg

Øš/zZ*
A spring of salty water that is bitter to taste

108 Š¶™ g
ghussah thooknaa ×ð)

To control one's anger ×‚™**Ô',ŠZ“™**
24 Š¶™ zZ™**

rabb-e-ibraam gØLOZ',Zx
|]Z',Z#mZ?x»g[

God of Hazrat Ibrahim (AS), Abraham

92 Š¶™ È
suray-yaa W,c*

6,z+Ôz{‚B*g}�0*k0*kgT�X
9�)Áõ
EN

The Pleiades, cluster of seven stars

49 Š¶™ ‚Éë L
maqsad bar aanaa Ñ',W**

%ZŠ7g~ƒ**ÔÈqÝƒ**
Attainment of the goal, fulfilmint of desire

62 Š¶™ 7Òþ
EM9

beenaa &45é ELGE

(Having the) sense of sight ŠÚÅ&¢Aǵ
mudaawaa Zz $å NZ

Redress, remedy, cure ´`ÔD+Û
baar aawar !*gWzg

Laden with fruit, to produce VÑ**Ô³&ƒ**
the desired result

tehi dast ·Š„
Empty handed {à{B

raa's-e-'amal¿ gZµ
Correct, Šg„¿Ôoƒ¿ÔZqw»uât
suitable, appropriate deed of action

÷}W‡7ìtqÝ�áxzH
Mere aaqaa paish hai yeh haasil-e-shaam...

û187ü
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haasil qÝ
That which is gained or WæãÔVÔo«
obtained, income, product, profit

saafi ™°
Clean, pure, pristine ™s_ZÔ0*u™s

la'l-o-guhr ´z�
Precious rubies and pearls (i.e. tears) ËñC

4 Š¶™ pszç
aasaam WU*x

Sins, transgressions kH{
9 Š¶™ #9ê

EMƒ**
118 Š¶™ $å NZzZ

darguzar Šg¦/g
Forgiveness, ç°Ô07ÙÔÃZ0+ZiÔSân
pardon, indulgence, deliverance

jannat-e-a'raaf sZ •ç 9¼AR
The Lofty Paradise z{¼A�—£x6,ì

50 Š¶™ ê
man kafar

!è ME±«ç MEM9
Whosoever denies or refutes �Zïg™}

74 Š¶™ R®Î9
mustatar

!k2.ç N9GG

Concealed, veiled, hidden ÖƒZÔ¥z7l
2 Š¶™ Ñ

maa zahar $é M„=ç
EMXM9

That which can be seen, which �ªCÙƒYñ
is observable

21 Š¶™ Šzk
maleek $Ò5ëG

Lord, master â´

fetna-e-zandeeqiyyat X®&åF$©3ï GGGG
The dispute, controversy, "Š´»�ÔZÒŠ»YŠ
uproar of apostasy and irreligiosity

26 Š¶™ c.ç LFM9
salb t

á¢8
Seized away, taken away, confiscated

qaryah ŒÛt
Village ÇîV

taqarrub Ø9 $«ç
GMG‰

4,ŠOÔ¤çGN[ÔVÔg‚ð
Closeness, intimacy, affection, access

ma'toob r[
T6,‰[HYñXT6,×HYñ

The target of all wrath

8 Š¶™ ŠCÙ
89 Š¶™ µ

khachchar ß
z{ŠzÝYâg�¢ñZzg̃h~Æ5\Ðƒ@*ì

A mule

khar y
A donkey ¢J

ƒð„õ MWŠxz8ðOZÅ2wQ÷zŒÛ"$Ð
Hu'i tae aadam-o-hawwaa ki manzil...

û188ü
uns Q÷

Love, affection, affinity ›Ô\gÔÎî
qurbat "$ ¤ç

GN
Nearness, intimacy, love 4,ŠOÔŒÛZ"$Ô›
and affection

eesaar Sôg
Sacrifice, selflessness ŒÛ!*ãÔ"¾è

84 Š¶™ iZ3åXL
khullat 7Òï ENOG

Strong friendship and love "uŠz4Ô›
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qanaa'at ®) ¢5é GME
ðh~q6,plgxÔ�ïYñQk?gZègx

Being content with little, satisf ied with
whatever one gets

bughz-o-adaawat z°Zz] $šú ENEE

¡ÔŠÔaÔ™#
Rancour, malice, grudge, enmity

111 Š¶™ gf
38 Š¶™ Ø•
3 Š¶™ 'ç NMó‡Ú9

befazlillah /¢}ÿ
EMELZv

By God's Grace Zv¬\ÆaÆ‚B
kaleemullah æZv

Zv¬\Ð!*'™äzZÑÔ|]ñ.»Ä
One who holds discourse with God, a title of
Prophet Moses (AS)

pairau cz
ú½zZÑÔÇ™äzZÑÔ%h+Ôí

A follower, disciple

saamri ‚%~
Æiâä~Îäe0+~ ð Zq-·Š~Tä|]ñ.

Name of the Jew who crafted »Zq-ôZ¯c*å
a statue of a calf in pure gold and silver

during the time of Moses

lu'bat
Åš3ï N9EG

A statue for worship, an idol "ìENGÔñgC
khissat 8iï

EL‡G9
Miserliness, stinginess <Ï

aahan W‚
Iron, steel ß;

hujjatu
ê±è NEŠ?Ô',;yÔcƒZg

(A decisive) argument, proof, reason

chashm poashi karnaa 07Ù™**
To show forbearance, to overlook, ÃZ0+Zi™**
to ignore a mistake / fault

khiffat 8©ï
ELEOG

Shame, ÑqÏÔÑ)g~Ô0+Z#ÖÔ−6
embarrassment, regret, repentance

71 Š¶™ ic*g]
kafaalat ñª

f)ŠZg~ÔJ-$Ô!*gQV**
Responsibility, care, guardianship

10 Š¶™ Š7éEOw
41 Š¶™ Vùu

labraiz _m,
Filled to the brim, brimming over Zz6,J-½ZƒZ

8 Š¶™ °Zz]
saqaafat pÄ

Culture, civilization g‚›ÆZ0+Zi
munharaf honaa

!-?ç
NEsƒ**

QY**Ô!*©ƒY**ÔuÉŠ3**Ô¼Zg~™**
To renounce, to revolt against, to turn

rebellious, to show disloyalty to

1 Š¶™ Åè ME%æGMZã
tadalla &åGMMÅöŠ

Bent upon
9Ÿ¹é EN

ajaabat RY"$
Acceptance (of prayers) Jq

9 Š¶™ “©-ö N
GEW

dahshat Šc
egÔpsÔCÙZk

Fear, dread, apprehension, anxiety

šÅWv',4ìW�VÐW`
Balaa ki aag barasti hai aasmaaN se aaj

û189ü
hub 8ï NE

Love, affection, devotion ›ÔQ¿ÔzÃŠZg~
6 Š¶™ $Òï LOG



û121ü

13 Š¶™ c
40 Š¶™ z ‘åM

'adaa-'e-keena parwar Z°Zña6,zg
Malicious enemies agppzZá™Ô

dil-e-tapaaN ›ÁwV
wƒZ›wÔ°ƒZ›w

A heart burning with emotions

91 Š¶™ ,
laa makaaN ÑkV

Homeless T»Ãðky:ƒÔkyÐ"Š4
82 Š¶™ ÑkV

shu'la-e-jawwaalah ^›Ïî I0�ZÑ
Leaping flames ¤/ŠZ¤/ŠQäzZÑ>

27 Š¶™ ¢›é ENEV
jayoosh

83ð EMGl
Armies )áÅ¦(H

abrahah Z',¦
Name of the z{$+hTä{:~6,úHå
wretch who attacked Holy Ka'aba

tahis nahis |:
n{z',!*ŠÔyZ[ÔQYh

Destroy, annihilate, obliterate

tuyoor wg
Birds )¤],Å¦(6,0+}

mulaaqi $Õä N¹
Visitors, guests 5‡]™äzZáÔYzZá

21 Š¶™ ›yV
armughaaN / armaghaaN Rä9!›é MEV

Gifts, presents, favours, jÔÎ¸]Ô2+g
bounty, offerings

Zq-ŠwjÅâ#ƒZ™@*ì
Aik dil sheeshe ki maaniNd huaa kartaa hai

û190ü

tunuk mizaaji Þ'×ZY
Peevishness, ÁjgÔmmZ6Ô$+'×ZY
ill-temper, acerbity, irritability, asperity

19 Š¶™ aah-o-bukaa W{z$¹é EN
30 Š¶™ ó
1 Š¶™ ia

Wæ»¾~\g}ƒZOg“J-
Aamad kaa teri piyaare ho intizaar kab tak

û191ü
32 Š¶™ Š‘g
88 Š¶™ èZg
5 Š¶™ {g

aa'eenahdaar WsŠZg
That which reflects both Íc*p!ªCÙ™äzZÑ
faults as well as virtues

abr-o-baad-o-baaraaN Z',z!*Šz!*gZV
Clouds, wind and rain !*ŠwÔƒZÔ!*gl

khad-o-khaal }.z{w
Features, appearance, ß̂g]Ôn{${
aspect, visage

92 Š¶™
²-
÷
NEE¬s

shor-o-shaghab ØgzÞ
Noise, clamour, din ØgÁ

kharkhashaar yìg
Quarrel, dispute, futile ×ZÔ6,.ãÔ‰wc
argumentation, worry

63 Š¶™ âZ+{
haajib q8ïELE

˜yÔP}ŠZgÔ0*òyÔaNZg
Guard, door keeper, caretaker

ñß~=pÑNÐÂHƒÇ ØL»
Janaab-e-maulwi tashreef laa'eiN ge to kia...

û192ü
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talkh guftaari %g~ &Ñ
÷
GM9E

J¯òÔ$+i!*ã
Harsh, hurting, acrimonious speech

mulhid
$ÑCå N
9

Apostate, infidel »�ÛÔ"Š+
52 Š¶™ Ÿa

zandeqah ®&åEL‘
¬ÔZÒŠÔokÔ"Š´

Apostasy, hypocracy, irreligiosity

31 Š¶™ 5 %æEM
achoot Rg]

yzîV~z{ZŠÌ¸~XÆ;ðV»gZƒZ3**0*ã
ZzœfZ]zZáyzZEw7™DÔØŠgÔ0Ôhg

The untouchables - the lowliest and most

inferior of castes amongst the Hindus; those

belonging to the superior castes avoid to

use any eatables touched by them

naa rawaa **gzZ
Unseemly, imroper, bad **oƒ

45 Š¶™ (!*g~
kas-o-naakas ¾z**¾

Superior and inferior, {mz¬xÔZŠÌzZd
everyone, high and low

akaabar R»',
Great, influential people, ZºÅ¦Ô(,}ßv
important men

bhaNgi 0
Sweeper {™z[ÔR

116 Š¶™ Â©
faiz;

ÃZ+{ÔIz]Ô>ð)¦An(
Favours, bounty, munificence

fakhrulambiyaa' õZÑmCY
1V»õWÀ]-ZvmzÅ

The pride of all prophets, i.e. Muhammad

Sal-lalaah-o-alaihe wa-sallam

}.ZÅgØÐ$¬ÝQ¬ÅY+$Ð
Khudaa ki rehmat se mehr-e-aalam ufaq...

û193ü
mihr

&=ç LX
The sun Îg`

53 Š¶™ ¬Åê M\.ø
I
LŠ*ñcÄ

shams-e-dunyaa'e ma'refat

The sun of the world of }.ZÙÏÅŠ*»Îg`
knowledge of God

daldal Š−w
Deep mire AÔŠ™hé Oy

yazdaaN m,ŠZV
God of goodness, i.e. Allah n»}.ZÔZv¬\

jauhar �EÙ
A puddle or just a pool of water ™@*Ñ[

qa'r …
A deep ditch, an abyss ¥/J

31 Š¶™ …
waa'iz zZ÷
Ã™äzZÑÔèI½k,™äzZÑ

Preacher, one who gives advice

3 Š¶™ —
reyaa §c*

Outward affectations, ªCÙŠZg~Ô(z�Ûd$ÔŠð»
deception, pretension

ŠñV~ZLW\ÃñÑÆeZw$ðGN
QadmoN meiN apne aap ko maulaa ke daal tu

û194ü
khauf-o-hiraas pszCÙZk

Fear, apprehension, dread egÔZ0+6Ôps
119 Š¶™ ´z�

jaleel Y
The Glorious }.Z¬\ÅÚÔ),gÏzZÑÔ�áyzZÑ



û123ü
One (an attribute of God)

jaur-o-zulm gzƒÐê
EN 8ðEM

Cruelty, oppression, tyranny Õ CÔñÔ ic*Š

ŠwŠ}Æ!iïIGL{uÃŠ−Zgƒ‰
Dil de ke musht-e-khaak ko dildaar ho gae

û195ü
musht-e-khaak {u !iï NIGL

¯½{uÔZK̈y�	{uÐ¯ì
A handful of dust, i.e. a human being who is

made from dust

89 Š¶™ “Œé M
saahir ‚w

Magician, enchanter YŠz¤/ÔH™äzZÑ
13 Š¶™ ¡
44 Š¶™ âg

phaphole íá
Boils, blisters W«

10 Š¶™ R‘å 9Z
nigooN saar V‚g &½ð EL

Y

ÑxÐuqñ
Hanging down one's head in shame

taqad-dus k $¨å GMG

Piety, purity, chastity 0*ÀÏÔ0*Å
44 Š¶™ ¤̈
47 Š¶™ WiZg

gzDgzD„–IgZ'
Rote rote hi kat ga'eeN raateiN

û196ü
30 Š¶™ zÝ
50 Š¶™ ê
107 Š¶™ nighatain

&À;54è
EYXGG

'ambareeN µ,
µÅpÒzZÑÔpÒŠZg

Smelling of Amber, scented, fragrant

naaz bardaar **i',ŠZg
One who bears with the whims **iQVäzZÑ
and airs of the beloved

naazneeN **i3
**i¥}zZàÔ@Ôpzg]

One with airs and graces, beautiful

mah numaa )ú
e0+»�{Š3äzZÑÔpzg]

Shining like the moon

mah jabeeN )?
pzg]Ôgz×%OãzZÑ

Bright, luminous forehead

ZkÅ8gê F
I
L4zZÆ$4è MGÌu�ágzV~ƒV

Us ki chashm-e-neem waa ke maiN bhi...

û197ü
chashm-e-nee waa 04zZ

Half opened eyes ZŠ|?W@ÔuƒðW@
2 Š¶™ u�ág
57 Š¶!*Šï²Ãy™ w²Ãy
94 Š¶™ 2n
54 Š¶™ **iZV
48 Š¶™ rZg

c*Ã+÷
GL
Lgzb**iƒY

Yaa fatehe rooh-e-naaz ho jaa

û198ü
faateh-e-rooh-e-naaz Ã+÷

GL
L¥zb**i
Zv¬\ÅgŸ~gZèƒ**

Winner of God's pleasure

hama tan !@
7g}ŸÆ‚BÔåÂz

With all one's being, rapt attenion

neyaaz i "5é ELG
Humble, obedient, desire ¬bÔ7Ô{‚gÔÕ
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75 Š¶™ úŠ&Zc*i
113 Š¶™ w
32 Š¶™ 8lç ELÜZo
24 Š¶™ zZ

deedah Šh+{
The eye Wç

goash baaz Íl!*i
With open ears A»yÔ]4/õ NEEzZÑ

gaisoo u
Hair, long tresses of hair Epzg]!*w

daraaz ŠgZi
Long, stretched out îsÔM

27 Š¶™ Šðãgâ**
Íds~"'ƒ™

Go behr-e-gunaah meiN bebas ho kar

û199ü
10 Š¶™ ø

ghote khaanaa ¨ð3**
To drown ez¯Ô¾tƒ**

paalaa parnaa 0*Ñ7,**
To have to deal with »x7,**Ômƒ**ÔzZôƒ**

¦„c*ÃðSeƒ c*¾Z aƒ
Ho fazl teraa yaa rab yaa koi ibtilaa ho

û200ü
1 Š¶™ ¢}ÿ

EME

ibtelaa Ze
Test, trial, tribulation, ordeal WiâöÔZJy

baqaa ’
‡ìgxÔåÅi0+Ï

Permanence, immortality, eternal life

ïwŠ}÷}ŠwÐìw)zV»
Nikaal de mere dil se khiyaal ghairoN kaa

û201ü
laat Ñ]

Name of an idol "ìENG»**x
uzzaa •ç NEOò

Name of an idol "ìENG»**x
tabah û

To ruin, destroy n{',!*Š™**ÔyZ[
makaareh k§{

(z{Å¦Ô**Ih+{q,
Repugnent/repulsive things

7,}Îgì�›Š}…
Pare so rahe haiN jagaa de hamaiN

û202ü
124 Š¶™ SgZŠ]

ghaataiN v'
)v]Å¦(@*uÔñµÔŠZhÔ�Ûd$Ô·Ç{

Waiting for opportunity, to lay trap for

something, to set the bait

ghamaNd ï
Pride, conceit, vanity ¾zgÔ°

“iþ
I
L}.ZÅ&õ MÐ½ZYxÑñ�

Ishq-e-khudaa ki mai se bharaa jaam laa'e

û203ü
32 Š¶™ &õ M
7 Š¶™ Yx
73 Š¶™ açL!*x

sar-e-'aam açL¬x
¬x(6,ÔƒÆŠgxy

In public, in front of everyone

gulroo
¯ÎæNz

Yw‰n}zZÑÔ@Ôpzg]
One with a beautiful face like a rose
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mae gulfaam wúx
Red wine ucg8-ÅÑZ[

14 Š¶™ ø
41 Š¶™ ŠZx

ì¸LŠ*=Š-Z:™™
Hai bhaagti dunyaa mujhe deewaanaa...

û204ü
zehr-e-helaahal iCÙhI

A lethal poison, deadly poison $iCÙ
83 Š¶™ L:

begaanah [:
A stranger, an outsider 6,Zc*Ô)ÔZC»Q«

ÑÄŠzicÐÌ$+F,ì].ZðW\Å
Laakh dozakh se bhi badtar hai judaa'i aap ki

û205ü
zaal iZw

An aged man, old man /g¦{Ô1hJ
qaid-e-'eeswi {{~

Restrictions and |ðÃc*]Å0*È~
impositions of the Christian doctrine

120 Š¶™ u
meerzaa ÷iZ

|]%iZÝxZ£‡Šc*ã[ñúŠzu„§Šð
Hazrat Mirza Ghulam Ahmad Qadiani, the

Promised Messiah (AS)

meerza'i ÷iZð
PZŠÏÔ),gÏ

Regality, nobility, stateliness, majesty

Z}·åZ}743ïEGEL™ŠÇg
Ai Muhammad (SAW) ai habib-e-kirdgaar

û206ü

kirdegaar ™ŠÇg
God, the Creator ™úŠg]Ô}.Z¬\

2 Š¶™ Š−ZŠ{
do qaalib yak jaan honaa Šz‡̈q-Yyƒ**

To be joined in spirit though ›~Zq-ƒY**
separate in body, extreme love

khaadim zaadah {ŠxiZŠ{
A son of the servant â™ÅZzÑŠ

khaak uftaadah {uQëŠ{
¤/Z7,ZÔè~5ƒZ

Downtrodden, covered in dust

tishnah lab $k0î
GLIË

Thirsty \‚
jaam-e-baadah YÄ!*Š{

A goblet of wine. ÑZ[»Yx

gzu<~Zzgí~Q:¼!*¹gì
Roak tujh maiN aur mujh meiN phir na...

û207ü
34 Š¶™ ûg
30 Š¶™ zÝ
13 Š¶™ ‚¾

be kas "¾
Helpless, weak, defenseless 6gÔ$zg

19 Š¶™ 4YV
110 Š¶™ **g
21 Š¶™ �Û‰Ü

ðZKŠZ:vì�áxZKo!
Subh apni daana cheeN hai shaam apni...

û208ü
daanah cheeN ŠZ:v

ŠZ:745é FNEEÔ3ä~Š·ygxÔgzi~Å„~gx
Concern for earning one's livelihood
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mulk geer o!
Conquest, annexation ¢8ÔÛA¢8Ôh o

ham safeer ëS
ëgZiÔ‚¶ÔŠz„

Companion, comrade, friend, escort

tafak-kur ¸
ÎaXg

Consideration, deliberation, concern, care

gZ{úì¾Z»ïgZÓZzœq
Rah numaa hai teraa kaamil

raahe-oo-muhkam begeer

¾ZgZ{úŠg„gZ3Ðp[zZ�ZzgÎx¢ïÐ
Your guide knows the way åóƒñì
well and has his hand firm on the reins

barnaa-o-peer ',**îc
Young and old �ZyZzg1hJ

taabi'-e-farmaan-e-haq @*$üEL�ÛâÈh
Zv¬\Æ¬Æ�ÛâÎŠZg

Subservient to the will of God

47 Š¶™ Z§
z{DŠ}�Â1VÐ"*i™}

Woh 'ilm de jo kitaaboN se be neyaaz kare

û209ü
by neyaaz "*i

Indifferent to, "¾nÔ"6,zZ{ÔÅ
disinterested, unconcerned, independent of

90 Š¶™ u�ÛZi
baaz karnaa !*i™**

To open, to start ÅÜ
84 Š¶™ ®
108 Š¶™ Zc*i

gudaaz Zi ´å YN
3,òÔ5'.ï JG

Softness, mellowness (of the heart)

saaz baaz ‚i!*i
Intrigue, conspiracy ‚il

71 Š¶™ simt / samt
\.ï LG

124 Š¶™ ŠgZi
kHƒVÐ½~Š*~aZ™Šc*íÃ

GunaahoN se bhari dunyaa meiN paidaa kar...

û210ü
123 Š¶™ ¼k

azdaad Z¡ZŠ
)¡Å¦(„Šq,

Contradictory, conflicting things

misaal-e-saNg ~7,ZgL øÐ VÁ(d[
behr-e-sa'i-e-paiham meiN para rehta

ÚœÆ«g~ßÅ§bZq-„("f7,Z
I would have lain like a stone, gLX
feelingless, in one place on the bed of the

sea of labour

nƒg„ì÷~#Ÿagì
Kham ho rahi hai meri kamar, jism choor hai

û211ü
80 Š¶™ g ñ„Að

ENX
83 Š¶™ Ãâk

'ijz-o-inkesaar "zZÎg
¬b~Ô¼

Humility, self-abasement, submissiveness

59 Š¶™ s[
sar-e-pur ghuroor açL%æFN¾zg

Vain and proud (head) ï~
rabb-e-ghafoor ¦ØLO^g

The Most Forgiving God ¹ÛzZÑZv¬\
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†]
14 Š¶™ Å5À�ð G

laNgar uthaanaa 5QV**
To lift anchor, to embark gzZ:ƒ**)õzgm%Y**(
on a journey - (idiomatically: to die)

naar-e-saqar **gc
Fire of Hell, inferno 3ÅWv

94 Š¶™ † ‡ç N

58 Š¶™ Wgt
qehr-e-khudaa «}.Z

Wrath of God }.Z¬\»×Ô**gZW
84 Š¶™ iZ@

farmaaNrawaa'i �Ûâ3,zZð
Ó#ÖÔ!*Š�á>Ø

Sovereignty, rule, authority, sway

khudaa'i }.Zð
The entire world Š*Ô˜y

paarsaa'i 0*g‚ð
Piety, devoutness nÔ¾ò

42 Š¶™ ‰öföÔ
geraaNbaar ¤/Zmg

(7ÔË)z�Š(
Invaluable, priceless (people)

sanaadeed 0Šh+
)1h+Å¦(uŠZgÔ!*Š�á{)%ZŠ¤!gßÍVÐì(

Chiefs, kings, (powerful people)

Allaho Akbar ZvZº
God is Great! Zv¬\ƒÐ(,Zì

saqf-e-mu'alla =!›Ðö Š
The high ceiling, i.e. the sky —¿ÔW�y

du'aa-'e-yoonus ð ™¬ñ-÷
|]-÷ðÅ™¬

The prayer of Hazrat Younus (AS)

ugalnaa Q&
To vomit out 3Æ!*CÙïwŠb

31 Š¶™ “3ï MEI

40 Š¶™ ¨
84 Š¶™ Î9 R® 8jè NEL

sham'e hejaaz Ósi
siÅÓÔWÀ]-ZvmzÅ

The candle of Hejaaz (Arabia), i.e. Prophet

Muhammad (SAW)

84 Š¶™ ®
84 Š¶™ “iþ

I
LWi

16 Š¶™ #
khurd-o-kalaaN pgŠz̄V

Young and old, i.e. everyone gN*(,Z
maseeha }

çÒ%ZŠ|][ñúŠmZ?x
Healer, i.e. the Promised Messiah (AS)

92 Š¶™ ŠZ¼Zg
soofi ß°

Pious, devout, God-fearing sÔ0*g‚Ô6,ÌÇg
hoo 4ð XN

Dz{Zq-fZ]ÔZv¬\ Ð¯ì âöçø ²!;
The one being, i.e. God Almighty

khoo 8ð
EN

Disposition, nature ¬Š]Ô¹
muqtadi Ç~

Follower cz~™äzZÑ



û128ü

qillat ¡Òï GL‡G
Shortage ¶

baaghi !*©
Scarcity, dearth, Œz]™äzZÑÔu¿
rebellious, defiant, disobedient

120 Š¶™ cz
26 Š¶™ Oq

qaid-o-bandish {zÈl
Imprisonment, confinement, Z§~ÔgzuÔ0*È~
restraints, constraints

82 Š¶™ ÂÀ
ooNt ka ghutnaa baaNdhnaa Zz.$»RQ!*0+−

Zv¬\6,ÂÀÆ‚B™«Æ§&Z(g™**
Perfect reliance on God is indeed a great

blessing but do tell us what necessary

measures have you taken to achieve your

object

40 Š¶™ ‘åMNz
shu'oob ^šð IN[

™Å¦{0+ZyÔ\
Tribes, clans, families, castes

49 Š¶™ ‚Éë L
fiqhi ¨

Š+ ! Ñ¦YVÐzZ�ÔŠ+»DgppzZÑÔ?
An expert of (Islamic) jurisprudence, one

who can issue a  decree in mat ters

pertaining to religion

37 Š¶™ í
51 Š¶™ Râ-$
91 Š¶™ Šg$

zamaanat J-$
f)ŠZg~ÔñªÔŸ*

Guarantee, pledge, covenant

2 Š¶™ $å NZx
ahl-o-'eyaal ZIzÈw

yzZáÔç~a
Family members, spouse and children

shekam _
Stomach ù

seem-o-zar ®zig
Silver, gold, wealth e0+~ÔÎ**ÔŠzª

105 Š¶™ g
waqf z�
Ë»x~ZÚ"ƒ**	Šzu}Åƒl:ƒÔZKCÙqÆ

To be totally engrossed / ‚B}.Z»ƒY**
involved in any one thing to the exclusion of

everything else, to devote one's self to the 

service of God

kasb-e-kamaal ±iïEL¾w
Attainment of excellence, ¾w»qÝ™**
distinction, or eminence

81 Š¶™ ™Št
badar $+g

The full moon 7gZe0+ÔaŠð,»e0+
helaal hw

The new moon «gZ]»e0+
'umrat /]

Your life ¾~/
75 Š¶™ úŠ
108 Š¶™ Zc*i
47 Š¶™ Z\ig

geyaah ŠH{
Grass vk
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laik =
But, however pÔZ¤/p

77 Š¶™ ßÑu
aflaak Z#u

The skies )†Å¦(W�y
amlaak Z5u

Property, possessions )$Óë LÅ¦(YGZŠ
mubram Þx

Inevitable, ordained, fixed :¹zZàÔ”ãÔL
palraa ÷Z
z{zT~‚âyc*!*^g3Y@*ìX » 0*^ÔF,Ziz

One side of a pair of scales

2 Š¶™ Zx $å N






